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Preface

This is no. 2 in the present preliminary edition of the Sūtras of the Jaimin̄ıya Sāmaveda
with Bhavatrāta’s commentaries published in the EJVS:
1. Jaimini-Śrauta-Sūtra in 26 khan.d. as & Śrauta-kārikā by Bhavatrāta. 187 pp.
2. Jaimini-Kalpa 1. Stoma-Kalpa in 13 khan.d. as (forming 4 adhyāyas). 124 pp.
3. Jaimini-Kalpa 2. Prākr

˚
ta-Kalpa in 33 khan.d. as. 87 pp.

4. Jaimini-Kalpa 3. Sam. jñā-Kalpa in 6 khan.d. as. 59 pp.
5. Jaimini-Kalpa 4. Vikr

˚
ti-Kalpa in 129 khan.d. as. 331 pp.

6. Appendices to the Jaimini-Kalpa by Asko Parpola:
- Synopsis of the Jaimin̄ıya-Ūha-Gāna. 88 pp.
- Jaimin̄ıya-Grāmegeya-Gāna index to the Jaimin̄ıya-Ūha-Gāna. 87 pp.
- Synopsis of the Jaimin̄ıya-Ūhya-Gāna. 17 pp.
- Jaimin̄ıya-Āran. yaka-Gāna index to the Jaimin̄ıya-Ūhya-Gāna. 17 pp.
7. Jaimini-Paryadhyāya (Jaimini-Sūtra-Paríses.a) in 86 khan.d. as (forming 12 adhyāyas).
- Part 1: Khan.d. as 1-28. 207 pp.
- Part 2: Khan.d. as 29-86. 237 pp.
8. Jaimin̄ıya-Ārs.eya-Brāhman. a with Jayanta ’s commentary. 17 pp.
9. Jaimini-Gr

˚
hya-Sūtra & Gr

˚
hya-kārikā by Bhavatrāta. 242 pp.

A general introduction to this preliminary edition is to be found in the first volume.

The previously unpublished Jaimini-Kalpa corresponds to the Ārs.eya-Kalpa of the Kau-
thuma school of Sāmaveda, which consists of the Maśaka-Kalpa-Sūtra and the Ks.udra-
Sūtra, published in examplary way by Willem Caland in 1908.1

The Ārs.eyakalpa and the Jaimini-Kalpa have as their purpose to give the kalpa or kl
˚
pti,

’arrangement’, of the Sāmavedic liturgy in all Soma sacrifices: which sāmans are to be
sung on which verses and in which order and with what repetition of the stotra verses at
the different Soma pressing services of the given rite. As Caland (1908: xxiv) points out,
the arrangement is not arbitrary, but bound by most stringent rules.

Thus in the morning service, the sāmans of the bahis.pavamāna and all the four ājyas (1. ho-
tur ājyam, 2. maitrāvarun. asyājyam, 3. brāhman. āccham. sina ājyam, 4. acchāvākasyājyam)
must be based on verses in the gāyatr̄ı metre. In the midday service, the sāmans of the
mādhyandina-pavamāna are to be based on verses in the gāyatr̄ı, br

˚
hat̄ı and tris. t.ubh me-

tres (in this order), and sāmans on verses in these three metres follow each other also
in the four ’dorsal lauds’ (pr

˚
s. tha-stotra: 1. hotuh. pr

˚
s. t.ham, 2. maitrāvarun. asya pr

˚
s. t.ham,

3. brahma-sāma, 4. acchāvāka-sāma). In the third service, the ārbhava-pavamāna begins
with sāmans on gāyatr̄ı verses, followed by two sāmans on verses in the kakubh and us.n. ih
metres, followed by sāmans on the anus.t.ubh and (finally) jagat̄ı verses. The agnis. t.oma, the
shortest form of Soma sacrifice, ends with the agnis. t.oma laud, the 12th laud, which usually
consists of the yajñāyajñ̄ıya sāman chanted on br

˚
hat̄ı + satobr

˚
hat̄ı converted to anus.t.ubh

verses. In the ukhtya form of Soma sacrifice, three uktha lauds follow (1. maitrāvarun. asya-
uktham, 2. brāman. āccham. sina uktham, 3. acchāvākasya- uktham), composed on gāyatr̄ı,
kakubh + satobr

˚
hat̄ı and br

˚
hat̄ı + satobr

˚
hat̄ı verses. The s.od. aśin form of Soma sacrifice

1 Der Ārs.eyakalpa des Sāmaveda, herausgegeben und bearbeitet von W. Caland. (Abhandlungen für
die Kunde des Morgenlandes, XII. Band, No. 3.) Leipzig: Deutsche Morgenländische Gesellschaft.
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adds to the preceding 15 stotras a ’sixteenth’ laud, the s.od. aśin. In the atirātra or ’over-
night’ form of the Soma sacrifice, there are three rātri-paryāyas or ’nocturnal rounds’ with
four lauds each, followed by the sandhi-stotra or ’twilight laud’.

The Jaimini-Kalpa opens with a separate Stoma-Kalpa (not found in the Ārs.eyakalpa,
which includes the stoma in its basic sāma-kalpa). The Stoma-Kalpa defines the stoma,
i.e, the number of verses that a stotra ’laud’ should contain ― often the three basic verses
of a sāman have to be repeated many times according to specific rules defined in Jaimini-
Paryadhyāya. The stoma varies (to mention the usual ones) from 3 to 9, 15, 21, 24, 27, 33,
48. In trika, each stotra verse is sung just once; in trivr

˚
t ’triple’, each stotra verse is sung

three times, making altogether nine verses; in pañcadaśa, the total is 15 verses, and so on.
The upaśada provides an example of unusual stomas: 9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,20,21.

The Stoma-Kalpa (JK 1) starts with the presentation of the ’basic forms’ (prakr
˚
tayah. )

of Soma sacrifices (JK 1,1): first the jyotis. t.omo ’gnis. t.omah. , the shortest basic form of
one-day rites (JK 1,1,1). Its optional variant with the ritual of piling up the brick-built
Fire Altar, āgnicitiko jyotis. t.omah. , is presented next (JK 1,1,2), and then the longest basic
form of the one-day-rites, the jyotiratirātra (JK 1,1,3). Then follows the basic form of the
one-year rites, the gavām ayana (JK 1,1,4 - 1,1,7). In the Jaimin̄ıya-Brāhman. a, too, these
’prototypes’ are discussed first, immediately after the agnihotra section (JB 1,1-65): the
jyotis. t.omo ’gnis. t.omah. in JB 1,66-364 and the gavām ayana in JB 2,1-80 (with addenda in
2,371-442, and the dvādaśāha separately in JB 3,1-385).

The sāma-kalpa of these ’prototypes’ is the topic of the second part of the Jaimini-Kalpa,
the Prākr

˚
ta-Kalpa (JK 2), where the Sāmavedic liturgy is presented in extenso, without

any abbreviations. This contrasts with the ’ectypes’ (vikr
˚
tayah. ), the forms of Soma sac-

rifice derived from the prototypes, which are many and partly quite extensive: they are
presented in the Jaimini-Kalpa in an abbreviated form in the final section, Vikr

˚
ti-Kalpa

(JK 4). The short form of presentation is made possible by the use of specific technical
terms (sam. jñā) and rules of interpretation (paribhās. ā) defined in the Sam. jñā-Kalpa (JK
3), which precedes the Vikr

˚
ti-Kalpa.

In the Stoma-Kalpa, the vikr
˚
tayah. (JK 1,2-13) are presented in three sections: the one-

day rites, the ekāhāh. (JK 1,2-5), the ah̄ınāh. , rites lasting two to twelve days (JK 1,6-9),
and the ’sacrificial sessions’, sattrān. i (JK 1,10-13). The presentation follows closely that
of the Jaimin̄ıya-Brāhman. a, where the ekāhāh. are discussed in JB 2,81-234, the ah̄ınāh.
in JB 2,235-333, and the sattrān. i in JB 2,235-370. The sattra section closes with the
sattrajyāyastvavidhih. : the rules presented here enable the construction of any form of
sattra that has not been explicitly defined (JK 1,13,21-35).

Helsinki, March 2023

Asko Parpola
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JK 1,1 [= adhyāya 1]. (prakr
˚
tayah. )

[Bh 117,1-11]

gam. //

krodhād ded̄ıpyamānan trayam atibad. avāvahni vā locanānāñ
cakram. vātāntam aurv̄ıbhujagamukhaśatodvāntam agneś śikhānām /
bān. o vā tulyavarn. aś śikhiharísaśinān tanmayo yasya tisro
bhasmı̄cakre sametā danutanayapur̄ıs tam. prapanno [ ’]smi śambhum //

ācāryam āryamahitam. khyātañ jagati jaiminim /
vande yat kl

˚
ptakalpārthaprakhyānāyaivam udyatah. //

padavākyārthayor atra suvedaprāyatā yatah. /
kalpavr

˚
ttau katipayapradeśan nyastatā tatah. //

asya khalu yajñaśāstrasya trayo [ ’]vayavās sūtram. kalpah. paríses.a iti / tatra gate sūtre
kalpe vayam pravr

˚
ttāh. / caturvidho [’]yam. kalpa[s] stomakalpah. prakr

˚
tikalpas sam. jñākalpo

vikr
˚
tikalpa iti / stomakalpe tāvat sarvāsām prakr

˚
tivikr

˚
t̄ınām. stomas sam. sthāhah.parigan. a-

nañ cāhargan. es.v ity etad dha prādhānyenocyate / anyad api kiñ cid prasaṅgena / bhūyas-
tvāt tu stomavacanasya stomaśabdenāsya vyapadeśah. / prakr

˚
tikalpe jyotis.t.oman dvādaśā-

ham. gavāmayanam iti prakr
˚
t̄ıh. prakalpayat̄ıti prakr

˚
tikalpah. / sam. jñākalpe sam. jñāś ca

paribhās.āś ca prakr
˚
tivikr

˚
tyarthāh. kriyante / arthena tu vyapadísyate sam. jñeti / vikr

˚
tikalpe

vikr
˚
tibhūtāny ekāhāh̄ınasattrān. i kalpyante / tatredam. stomakalpasyādau jyotis.t.omasya

stomakalpanam. kriyate //

JK 1,1,1. (jyotis.t.omo ’gnis.t.omah. ; JB 1,66-178. 233-341; JK 2,1.)

Note: The first surviving leaf 11 of the text ms Tj (= Tanjore Sarasvat̄ı Mah. al Library B 9102) begins

with purojit̄ı in JK 1,3,19d. Up to that place the text of JK 1 has been reconstructed mainly on the basis

of the quotations in Ca., combined with Bhavatrāta’s commentary and the corresponding passages of JK 4

and the JB. ― JK 1,1,1 and 1,1,2 quoted in Ca. p. 116 fol. 26a: athācāryagranthah. / tatra stomagranthah.

/ trivr
˚
t . . . vyākhyātās (JK 1,1,1a-h) trivr

˚
t . . . āgnicitika (1,1,2) iti /

JK 1,1,1a.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

[Bh 117,12-13] trivr
˚
t===mānam // bahis.pavamānākhyam. stotran trivr

˚
tstomakam / evam

uttaratrāpi yojyam / bahis.pavamānaśabdo [’]smacchrutau napum. sakaliṅgo dr
˚
śyate [’]nya-

tra pulliṅgo [ ’]pi / tatrārdharcādis.u dras.t.avyah. (cf. Pān. ini 2,4,31) //

JK 1,1,1b.

pañcadaśāny ājyāni

JK 1,1,1c.

pañcadaśo madhyandinah.

[Bh 117,13-14] madhyandina iti madhyandinapavamānasya sam. jñāmarutvan madhyandinād
(JB 1,310: 129,34) ityādidarśanād vijñeyā //

4



JK 1,1,1d.

saptadaśāni pr
˚
s.t.hāni

JK 1,1,1e.

saptadaśa ārbhavah.

JK 1,1,1f.

ekavim. śam agnis.t.omasāma

[Bh 117,14-15] yat sāmāgnis.t.omasam. sthāyā ante vartate tad agnis.t.omasāma //

JK 1,1,1g.

iti jyotis.t.omo rathantarapr
˚
s.t.hah.

[Bh 117,15-16] iti===pr
˚
s.t.hah. // yo [’]yañ jyotis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.ha[́s] śrutivihitas sa

it̄ıttham bhavati stomatah. //

JK 1,1,1h.

etenaiva br
˚
hatpr

˚
s.thaś cobhayasāmānau ca samyakpr

˚
s.t.haś ca vyākhyātāh.

Note: Cf. JK 2,2-5.

[Bh 117,16 - 118,4] ete===khyātāh. // etenaiva rathantarapr
˚
s.t.hena jyotis.t.omena br

˚
hat-

pr
˚
s.t.haś ca dvau cobhayasāmānau sam. yakpr

˚
s.t.haś ca catvāro [ ’]pi jyotis.t.omā vyākhyātā

vijñeyāh. //

nanu pañcavim. śatih. prakr
˚
tibhedāh. / tes.ām r

˚
ksāmakl

˚
pti[́s] śrutisiddheti nācāryen. a kriyate

/ stomo [ ’]pi hi śrutisiddha evais.ām / sa kimartham ucyate / atra brūmah. / nais.ām
amı̄s.ām prakr

˚
tibhedānām pañcavim. śate[s] stomakl

˚
ptih. kriyate / kin tarhi / ye tebhyo

[’]nye pañca prakr
˚
tibhedā evaikāhavidhā iti prakr

˚
tikalpādau (JK 2,1-5) kalpis.yante tes.ām

es.ā stomakl
˚
ptih. kriyate //2

nanv iyam es.ām evam. rūpā stomakl
˚
ptih. prakr

˚
tito [’]pi prāpnoti / nais.ām prakr

˚
tih. prāpnoti

/ vyāmoha evāyam bhavato yad es.ām prakr
˚
tir ast̄ıti gr

˚
hyate / itthan tvadvyāmoho [’]pa-

gamyatām / prakr
˚
ter eveme prakārā ye [’]smābhir (Bh 80,17 - 81,20) prakr

˚
tiprayogavidhy-

ante (JŚS 22,19) kl
˚
ptāh. pañcavim. śatir ye ceme pañca (JK 2,1-5) vaks.yamān. aś cāgnicitiko

nāmaika (JK 2,6) iti / sarves.āñ cais.ām prakr
˚
titvāvíses.ān nānyonyasmād upādeyam asti

//

nanu sarves.ām es.ām ekam āgnicitikam (JK 1,1,2) uktvā śrauta eva stomavidhir gr
˚
hyate /

yathā pañcavim. śatyān tathais.u pañcasv api sidhyati / tata es.ām iha stomavidhir anarthakah.
/ nānarthakas sāmavikārasyais.u brāhman. āvihitasya darśanāt stomavikārasyāpy āśaṅkya-
mānasya nivartanārthatvāt /

2 Bh 135,12-13 paraphrased in Ca. p. 710 fol. 140b: ekāhavidhānām. pañcavim. śatiprakr
˚
tibhedebhyo

’nyāh. pañca prakr
˚
taya ekāhaprakārā ācāryair ādau (JK 2,1-5) kl

˚
ptāh. /
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atha vā svabhāvo [ ’]yam. kalpānām. yad asiddhakl
˚
ptau cik̄ırs.itāyām. siddhasyāpi kasya

cid anukraman. am anādr
˚
tya granthādhikyam uktiprakāratulyatāyām abhipravr

˚
ttís ca /3

tatrāgnicitikaprabhr
˚
t̄ınām. sarves.ām api kl

˚
ptastomānām eva tadanukraman. āt sāmakalpa-

nāyām. kriyamān. atvāt tair es.ām pañcānām eva kl
˚
ptir atulyā mā bhūd iti ekāhavidhānām.

siddho [ ’]pi stomavidhir anukrāntah. / prāyen. a stomavidhim etam āvart̄ıny eva prayo-
jayanti / pavamānes.u hi sa r

˚
ksāmakl

˚
pter eva sidhyati //4

JK 1,1,2. (āgnicitiko jyotis.t.omah. ; JŚS 4; JK 2,6)

JK 1,1,2.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandinah.
pañcadaśam. hotuh. pr

˚
s.t.ham.

saptadaśān̄ıtarān. i
saptadaśa ārbhava
ekavim. śam agnis.t.omasāma-

ity āgnicitikah.

Note: JK 1,1,2 quoted and commented upon in Ca. p. 116 fol. 26a: athācāryagranthah. / tatra stomagranthah.

/ trivr
˚
t . . . vyākhyātās (JK 1,1,1) trivr

˚
t . . . āgnicitika (JK 1,1,2) iti / agnicayanena sarva ity āgnicitikah. /

pañcadaśāny ājyāni- ity atra- ekādaśa prayājān yajati- (ĀpŚS 7,14,6) itivad ājyānām. sāhityasam. khyayor

ubhayor avivaks.āyām. vākyabhedād uddeśyatvena sāhityavivaks.āyā abhāvāt pratyekam eva sam. khyāṅgam.

bhavati / pratyayastotriyāsam. khyāvis.ayo na stotrasam. khyāvis.aya iti //

[Bh 118,7-22] iti===tikah. // ittham. stomo [ ’]yam āgnicitiko jyotis.t.omah. / agniciti-
sambandhād āgnicitikah. / prakr

˚
tibheda evāyam ekas sahāgnicayanena vartate / atirātre

ced agnir nānadam madhuścunnidhanam. śyāvāśvam iti sāmatr
˚
ca[s] syāt //

iha ke cit pralapanti / asti paratantre vihitah. pr
˚
s.t.haśaman̄ıyo nāmāgnis.t.omas sattrāṅga-

bhūto yena sattribhir utthitais sattrāt pr
˚
thak pr

˚
thag yas.t.avyam (cf. GB 1,5,8) / so [’]yam

iti / na tv etad yuktam / atra hy etāvad upalabhyate / jyotis.t.omādhikārāj jyotis.t.omo
[’]yam āgnicitika iti / samākhyānāc cāgnir asmin nitya iti / na tv asya pr

˚
s.t.haśaman̄ıyatve

kāran. am ihānyatra vāsmākam asti / yes.āñ ca vihitah. pr
˚
s.t.haśaman̄ıyas so [’]gnicayanena

vinā vihitah. / ayan tu samākhyānān nāgnicayanam uktvā vartate / tato [’]pi tes.ām. pralāpo
nādartavyah. / kah. punar asmākam. pr

˚
s.t.haśaman̄ıya[s] syāt / yah. kaś cit prakr

˚
tibhedes.u

yo vā paratantre vihitah. //

ekatrim. śatprakāram. yah. prakr
˚
teh. kalpanāvidhim /

vedāsu5 vedam. vedemam. sa sāmagamukhāgatah. //6

3 Bh 118,3-4 svabhāvo ... uktiprakāratulyatāyām quoted in Ca. p. 120 fol. 27a without any reference.
4 Bh 117,16 - 118,22 and 141,5-15 paraphrased in Ca. p. 107-110 fol. 24a - 25a, see on Bh 141,5-15.
5 vedāsu all mss. and Ca.
6 Bh 118,15-16 quoted in Ca. p. 108 fol. 24b with variant readings kalpanāvidham and
sāmamukhyāśayavit (the latter reading might well be the original one.)
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trayah. kratūnām. bhedāh. prakr
˚
tir prakr

˚
tivikr

˚
tir vikr

˚
tir iti / prakr

˚
tir nāma sa yo [’]nyasmai

dharmān dadāti na svayam. kutaś cid ādatte yathāyam ekatrim. śadvidho jyotis.t.omah. /7

prakr
˚
tivikr

˚
tis tu sa yo dadāty anyasmai dharmān anyata[s] svayam ādatte yathā dvādaśāho

dvirātrādibhyo dadāty ādatte jyotis.t.omād yathā ca gavāmayanan tapaścitāmayanādibhyo
dadāti dvādaśāhād ādatte / atha vikr

˚
tir nāma sa ya ādatte na dadāti yathopaśadādayo

jyotis.t.omād ādadate na kasmai cid dadati / tatra prakr
˚
tir anukrāntā / anantaram. prakr

˚
ti-

vikr
˚
tir gavāmayanam ārabhyate / dvādaśāhas tu tatrāntarbhūtatvāt tata eva sidhyat̄ıti

na pr
˚
thag ucyate //8

JK 1,1,3. (jyotiratirātrah. ; JB 1,179-232; JK 2,7)

Note: JK 1,1,3 quoted in Ca. p. 609 fol. 120b: pradarśitasyaiva dvādaśāhasya stomāh. kalpāś cācāryagranthair

eva pradarśyante / atha stomagranthah. trivr
˚
d ... jyotir atirātra (JK 1,1,3a-f) iti prāyan. ı̄yabhūtasyātirātrasya

stomagranthah. /

JK 1,1,3a.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
pañcadaśo madhyandinas
saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

saptadaśa ārbhavah.

JK 1,1,3b.

ekavim. śāny ukthāny

r
˚
tes.od. aśikāni vā sas.od. aśikāni vā

[Bh 118,22 - 119,9] eka===nivā // ukthaśabdo yajñāyajñ̄ıyād uttarasmin stotratraye var-
tate / yajñāyajñ̄ıyan tv anukramasiddham ukthyādisam. sthāntargatam ukthasāhacaryād
ukthaśabdenāpi kva cit kva cid ucyate trin. avatrayastrim. śāny ukthāni- (JK 1,2,19) iti tr̄ın. y
ekavim. śāny ukthāni s.od. aśam acchāvākasya- (JK 1,5,8 m) iti cokthaśabdenocyamānatvāt
/ uktham evedam bhavatu nānuktham iti cen nokthānān tritvasya śrutau darśanāt tr̄ın. y
ukthāni- (JB 1,206: 85,11; 2,50: 176,21) iti ca- atha yās tisrah. parísis. t.ā āsus tāni haivothāni

7 Bh 118,8 quoted in Ca. p. 108 fol. 24b: atra vr
˚
ttikārair uktam ekatrim. śadvidho jyotis. t.omas (Bh

118,18) sa ca sarvayajñaprakr
˚
tibhūta iti (cf. Bh 149,12-13: prakr

˚
tis sarvayajñānām. jyotis. t.omah.

prak̄ırtitah. / dvādaśāhas tv ah̄ınānām. satrān. ām ayanam. gavām // ), yathā ekatrim. śatprakāram. ...
sāmamukhyāśayavit // (Bh 118,15-16).

8 Bh 118,17-20 cf. Ca. p. 3-4 fol. 1a lines 11-18:
prakr

˚
tir vikr

˚
tís ceti dve agnyā cobhayātmikāh. 11

[kl
˚
ptāh. kratūnām. bhe]dā hi taih. prakr

˚
tyāditattvavat / 12

dharman dadāti yo ’nyasmai [nāda]tte svayam anyatah. / 13
prakr

˚
tis sā bhaved yajña ekatrim. śadvidho yathā / 14

dadāti dharmān anyasmai kutaś cit svaya[m ādatte 15
x x x] cobhayātmāsau dvādaśāho yathais.a nah. / 16
yo ya[jña ādatte na dadāty a]nyas[mai kiñ cid api 17
vikr

˚
tir nāma sa yajño] bhaved upaśado yathā / 18
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cakratur (JB 2,84: 193,32-33) iti ca / tato [ ’]nuktham evedam ukthasāhacaryād uk-
thaśabdenāpi vyapadísyate yathā cchatrin. o gacchanti- iti //

r
˚
te s.od. aśinā vartanta ity r

˚
tes.od. aśikāni / saha s.od. aśinā vartanta iti sahas.od. aśikāni /

gāvāmayanike [’]tirātre s.od. aś̄ı pratis.iddhah. (cf. JB 2,50 and JPA 30-31)9 / pratis.edhābhā-
vād anyatrāsti / tad ayam. vyavasthito vikalpa r

˚
tes.od. aśikāni vā sas.od. aśikāni vokthāny

ekavim. śāni syuh. /

evam. vyakhyāyamāne s.od. aśino vaikalpikatvasyokthānām ekavim. śatāyāś cārthadvayasya
vidhānād vākyabhedo dos.ah. prasajati / na prasajati prakr

˚
tikalpe vidhānāt siddham. s.od. aśi-

no vaikalpikatvam (cf. JK 2,7) anūdyate / ukthānān tv ekavim. śatā vidh̄ıyate / evam.
yojyam / yāny r

˚
tes.od. aśikāni vā sas.od. aśikāni vokthāni tāny ekavim. śāni syur iti /

yady evam. s.od. aśina[s] stomavidhānados.ah. prasajati / na prasajati / sas.od. aśikāni- iti hi
samāsasyāyam. laks.an. avidhis tena saheti tulyayoga (Pān. ini 2,2,28) iti / atas. s.od. aśino [’]py
ekavim. śastomas sidhyati / na sidhyati / evam. hi bhavān āha sas.od. aśikān̄ıty anūdyata iti
/ tatra yathā yas saputro brāhman. as tasya śatan deyam ity ukte na putrebhyo d̄ıyate
tadvad ihāpi sas.od. aśikāni yāni tāny ekavim. śān̄ıti gr

˚
hyamān. e s.od. aśino naikavim. śatā vihitā

syāt / vis.ama upanyāsah. / tatra hi saputragrahan. am aputranivartanāt sārthakam. bhavati
/ atra tu sas.od. aśikān̄ıti vacanam. s.od. aśina ekavim. śatāyām asatyām anarthakam bhavet /
as.od. aśikanivartanārthatve hy asya gr

˚
hyamān. a r

˚
tes.od. aśikān̄ıti vacanasyānarthakyam āpata-

ti / tasmād uktavad eva s.od. aśina ekavim. śatā sidhyati //

JK 1,1,3c.

pañcadaś̄ı rātrih.

[Bh 119,9-13] pañca===rātrih. // yāni dvādaśa stotrān. i rātrau ḡıyante tāni rātrísabdenoc-
yante / śrūyate hi tad āhur udgātar ahan rātrim agās̄ır (JB 1,340) ityādi / pañcadaś̄ı
pañcadaśavat̄ı pañcadaśastomā rātri[s] syāt /

nanu pañcadaśin̄ıti bhavitavyam / satyam etat / ācāryaprāmān. yāt tu ṅ̄ıpy api t.ilopah.
kutra cid asti / itilaks.an. am mr

˚
gyam //

JK 1,1,3d.

trivr
˚
t sandhih.

[Bh 119,14] trivr
˚
t sandhih. // antyam atirātrasya stotram. sandhir nāma //

JK 1,1,3e.

iti jyotiratirātrah.

[Bh 119,14-32] iti===rātrah. // ittham. stomo jyotiratirātro nāma yena gavāmayanam
prārabhyate / trivr

˚
tpañcadaśasaptadaśaikavim. śes.u jyotísśabdas tris.v api vedes.v artha-

vādaih. pratipāditah. / te yasya stomās sa jyotis.t.omah. / jyotir iti cāsau kva cid abhidh̄ıyate
yathā vasante vasante jyotis. ā yajeta- (cf. ĀpŚS 10,2,5 vasante vasante jyotis. t.omena yajeta
/ tasya tisro daks. in. ā iti chandogabrāhman. am. bhavati) iti / yaś cātirātras sattrādyantarvart̄ı

9 Ca. p. 613 fol. 121b: atra vr
˚
ttikārair uktam. prakr

˚
tibhūtasya dvādaśāhasya s.od. aśy atirātre nāsti /
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so [ ’]pi jyotis.t.omaśabdenābhidh̄ıyate jyotísśabdenāpi / śrūyate hi jyotis. t.omo [ ’]tirātro
virājam. sampadyata (JB 3,9: 358,32-33) iti / tathā gāyatr̄ı vā es. ā jyotis.paks. ā ya dvādaśāhah.
/ paks. āv atirātrāv (JB 3,9: 358,27) iti / ayam eva cātirātro vaísvānaraśabdenāpy ucyate /
śrūyate hi prān. af pūrvo vaísvānaro [’]pāna uttara (JB 3,9: 358,26) iti / athais.a vaísvānaraf
prāyan. ı̄yo [ ’]tirātra (JB 2,432: 347,28) ityādi //

s.od. aś̄ı yadi ḡıyeta dvādaśāhātirātrayoh. /
ekaikasminn at̄ıyāt tu virājam. stotriyātrayam10 //
tatra dve stotriye pūrvasyāhna ity anr

˚
tam. bhavet /11

dvādaśāhe [ ’]py ah̄ıne syād atirātrasya s.od. aś̄ı //
ittham. grahe yāny anyāni sattrān. ı̄ty asya bādhanam /
syād ity ah̄ınapaks.astham. kalpyan dve stotriye iti //
sattrādhikārāt tat tv asyāh. kalpanāyāh. ks.ayo bhavet /
śrutyācāryagiror evam. parasparaviruddhatā //
tatra śrutyanurodhāya yāny anyān̄ıti ḡır asau /
dvādaśāhān apeks.aiva gr

˚
hyatām es.a níscayah. //

dvādaśāhe hy ah̄ıne [ ’]pi sati nāsty eva s.od. aś̄ı /
syād eva tadvikāres.u yathādityāyanādis.u //12

JK 1,1,4-17. (gavām ayanam; JB 2,1-80.371-442; JK 2,8-33)

JK 1,1,4. (āram. bhan̄ıyam ahah. ; JK 2,8)

Note: JK 1,1,4 quoted in Ca. p. 705 fol. 139b: atha gavāmayanasyāram. bhan̄ıyam ahah. pradarśyate / atra

stomāh. tr̄ın. i ... ahar (JK 1,1,4a-b) iti /

JK 1,1,4a.

tr̄ın. i caturvim. śāni

[Bh 120,1] tr̄ın. i===śāni // tr̄ın. i stotrān. i caturvim. śāni syuh. //

JK 1,1,4b.

tr̄ın. i s.at.trim. śāni
dve caturvim. śe
tr̄ın. i s.at.trim. śāni
caturvim. śam agnis.t.omasāma-

ity āram. bhan̄ıyam ahah.

10 -traȳı Ca.
11 Bh 119,21-23 quoted in Ca. p. 610 fol. 120b-121a: atra hetur apy uktam. s.od. aś̄ı yadi ... bhaved iti /
12 Bh 119,31-32 quoted in Ca. p. 609-610 fol. 120b: atredam. vr

˚
ttikāravacanam. dvādaśāhe hy ah̄ıne ’pi

sam. tatināsty (sic) eva .... yathādityāyanādis.v iti / Cf. Ca. p. 613 fol. 121b: vikārabhūtes.v ah̄ınes.u
dvādaśarātrādis.u sa[t]tres.u ca satsv atirātres.u s.od. aśy asty eva / yathāśabdam ayanām. gabhūte
’tirātre s.od. aśyabhāvah. gavāmayanavikārabhūtes.v ādityānāmayanādis.u bhavaty eva s.od. aś̄ıti pūrvam
eva stomakalpavr

˚
ttau bhan. itam iti boddhavyam. /
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JK 1,1,5. (abhiplavas. s.ad. ahah. ; JK 1,1,11; 2,9-14)

Note: JK 1,1,5 quoted in Ca. p. 683-684 fol. 136a: athābhiplavah. / ... / ata[s] stomāh. jyotis. t.omenaiva ...

uktavidha (JK 1,1,5) iti. JK 1,1,5 a-c quoted in Ca. p. 278-9 fol. 56b-57a and (dittography) p. 321 fol. 64b

(on JK 4,39 trikadrukāh. ): gavāmayanagatasyābhiplavas.ad. ahasyāyam. pūrvyas tryaho jyotir gaur āyur iti

/ tasya stomā vihitā jyotis. t.omenaiva ... āyur ukthya (JK 1,1,5 a-c) iti kalpāś ca darśitāh. .

JK 1,1,5a.

jyotis.t.omenaiva jyotir uktavidhah.

Note: JK 1,1,5a quoted Ca. p. 390 fol. 78a: jyotis. t.omenaiva jyotir uktavidha ity abhiplavas.ad. ahe prathamam

aha[s] stomavacanāt /

[Bh 120,1-7] jyoti===vidhah. // uktā vidhā prakāro [ ’]syety uktavidhah. / jyotir iti
napum. sakatvād uktavidham iti bhavitavyam / tejo [’]bhidhāyino [’]sya napum. sakaliṅga-
tvam / iha tu pulliṅgataivāsyābh̄ıs.t.eti cen na tad idam enayof purastāj jyotir (JB 2,166:
231,33) iti ca- antam abhi jyotir vyudauhatām (JB 2,166: 231,34) iti ca jyotis. ı̄ agnis. t.omāv
(JB 2,296: 287,10.15.18.24) iti ca śrutāv asya napum. sakaliṅgasyaiva darśanāt / satyam
/ uktavidha iti tu pulliṅgopādānam agnis.t.oma ity adhyāharan. ārtham. kr

˚
tam / evam. kr

˚
te

jyotir agnis.t.omo jyotiragnis.t.omenaivoktavidha ity upapannam / kim. punar agnis.t.oma
ity adhyāharan. āt sidhyati / asyāhno nityam agnis.t.omatvam. sidhyati / itarathā hi sarvā
jyotis.t.omasam. sthās tadatidis.t.asya jyotis.o vikalpyeran //

JK 1,1,5b.

pañcadaśam bahis.pavamānan
trivr

˚
nty ājyāni

sarvam. saptadaśam mādhyandinam. savanam.
sarvam ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa gaur ukthyah.

[Bh 120,7-8] sa es.a ukthyo yajña (JB 2,84: 193,34) iti ca- as.t.āv ahāni madhya ukthyāni-
(JB 3,9: 358,30) iti ca śravan. ād ukthyaśabdasyābhidheyaliṅgatvam. siddham //

JK 1,1,5c.

trivr
˚
d bahis.pavanānam

pañcadaśāny ājyāni
sarvam. saptadaśam mādhyandinam. savanam.
sarvam ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa āyur ukthyah.

[Bh 120, 8-12] āyur iti ca napum. sakaliṅgatvāt tad āyur ukthyam iti bhavitavyam / atraikah.
parihārah. / ācāryaprāmān. yenaiva yajñavacanasyāyuśśabdasyārdharcādis.u pāt.ho dras.t.avya
iti / aparah. parihārah. / āyurukthyo jyotirukthya iti samāsāv etau liṅgāntaragrāhin. au
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yathā rathaśabdah. pulliṅgah. pañcarath̄ıti samāsa[s] str̄ıliṅgas tadvad āyurukthya iti /
evañ ca sati jyotirukthyah. pūrvam ahar ity etac ca parihr

˚
tam. bhavati //

JK 1,1,5d.

etenaivottaras tryaha uktavidhah.

[Bh 120,12-14] ete===vidhah. // abhiplavasyāyam ahnām. kramo jyotir gaur āyur gaur
āyur jyotir iti / tat parastād (Bh 147,21-25 on JK 2,9) vivaris.yate /13 etenaiva jyotir
gaur āyur iti tryahen. ottaro gaur āyur jyotir iti tryaha uktavidho bhavati / nāmato [’]tra
stomavidhir vyavatis.t.hate na kramatah. //

JK 1,1,6. (pr
˚
s.t.hyas. s.ad. ahah. ; JB 2,1-4; JK 2,15-20)

Note: JK 1,1,6 quoted in Ca. p. 610 fol. 121a: atha pr
˚
s.t.h((y))ādivis.ayā[s] stomagranthās trivr

˚
d ...

pr
˚
s. t.hyastomāh. (JK 1,1,6a-d)

JK 1,1,6a.

trivr
˚
d agnis.t.omah.

pañcadaśa ukhtyas
saptadaśa ukthyah.

JK 1,1,6b.

ekavim. śas. s.od. aśimān

[Bh 120,14-15] eka===śimān // s.od. aśyantah. kratus. s.od. aśimān ity ucyate / atha vokthya
ity anuvartya s.od. aśimān ukthya iti varn. yam //

JK 1,1,6c.

trin. ava ukthyah.

JK 1,1,6d.

trayastrim. śa ukthyah.

JK 1,1,6e.

iti pr
˚
s.t.hyastomāh.

[Bh 120,15-17] iti===stomāh. // stomaśabdo yajñanāmasu pat.hito dr
˚
śyate / dr

˚
śyate ca-

indrastomaś (JB 2,139.147) citistoma (JB 2,162) iti stomam eva tadrūpen. a samr
˚
ddhayanti-

(JB 2,85: 194,18) iti ca / yajñe ca sutyāhah. pradhānam itarat tadaṅge / tatah. pr
˚
s.t.hya-

stomāh. pr
˚
s.t.hyāhān̄ıty arthah. //

13 Cf. Ca. p. 683 fol. 136a: athābhiplavah. / sa ca jyotir gaur āyur gaur āyur jyotir iti s.ad. ahah.
/ ubhayato jyotih. paryāvahati- iti śruter es.a krama uktah. (cf. JB 2,442: 351,15-16 tā etenaiva
jyotis.obhayatah. paryauhan / Cf. also Bh 147,21-25 on JK 2,5.
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JK 1,1,7. (abhijit; JB 2,7-8; JK 2,21)

Note: JK 1,1,7 quoted in Ca. p. 688-689 fol. 137a: athābhijidvísvajitor apy ekāhāh̄ınasa[t]trārtham.

jñātavyayo[s] svarūpapradarśanam. kriyate / atha stomāh. trivr
˚
t ... stomā (JK 1,1,7a-b) iti / (follows

JK 1,1,12.)

JK 1,1,7a.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam

pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam.
saptadaśam ekavim. śan trin. avam
ekavim. śan trin. avan trayastrim. śam iti

[Bh 120,17-19] trivr
˚
t===miti // ittham. stomāni dvādaśa stotrān. i syuh. / kuta[s] stotrān. ı̄ti

/ napum. sakaliṅgopādānād adhyāhāryam etat / stomaparatve hi pañcadaśas saptadaśa ity
abhavis.yat / kasyāyam. stomavidhir apeks.itah. / āha //

JK 1,1,7b.

tryudayāś caturāvr
˚
to [’]bhijita[s] stomāh.

[Bh 120,19-22] tryuda===stomāh. // ity ete [’]bhijita[s] stomāh. / tryudayāś caturāvr
˚
ta ity

śrutyarthasya kasya cid vivaran. ārtham / asti śrutau tasya tryuttarin. a[s] stomā bhavanti-
(JB 2,178: 236,34-35) iti caturāvr

˚
to bhavanti- (JB 2,178: 236,35-36) iti ca / trayas traya

udyanty ūrdhvam. gacchant̄ıti tryudayāh. / ayam evārthas tryuttarin. a ity uktah. / trivr
˚
t

pañcadaśam. saptadaśam ity ekāvr
˚
t / evañ catasra āvr

˚
ta es.ām iti caturāvr

˚
tah. //14

JK 1,1,8. (svarasāmānah. ; JB 2,6-7.35; JK 1,1,10; 2,22-24)

JK 1,1,8.

saptadaśa ukthyā svarasāmānah.

Note: JK 1,1,8 quoted in Ca. p. 692 fol. 137b: evam. svarasāmnām. svarūpam api darśayitavyam. / te ca

trayah. / tes.ām. stomās saptadaśa ukthyā svarasāmna iti /

JK 1,1,9. (vis.uvān; JB 2,5.35-36; JK 2,25)

JK 1,1,9.

ekavim. śo [’]gnis.t.omo vis.uvān

Note: JK 1,1,9 quoted in Ca. p. 700 fol. 139a: atha vis.uvatsvarūpam. pradarśyate / atra stomah. ekavim. śo

’gnis. t.omo vis.uvān iti /

14 Bh 120,21-22 quoted in Ca. p. 689 fol. 137a: atra vr
˚
ttigranthah. trayas traya ... caturāvr

˚
ta iti /
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JK 1,1,10. (āvr
˚
ttā[s] svarasāmānah. ; cf. JK 1,1,8; 2,22-24)

Note: JK 1,1,10-11 quoted in Ca. p. 688 fol. 137a: athāvartānām. . . . evābhiplaves.v (JK 1,1,10-11) iti; and

in Ca. p. 697 fol. 138a-b: athāvartānām. . . . evābhiplaves.v (JK 1,1,10-11) ity āvartānām. viparyastānām.

tato gavāmayane uttarasmin [paks.e tr
˚
t̄ıya]svarasāmā prathamam ahas tr

˚
t̄ıyam ahah. prathamasvarasāmā

/ evam āvr
˚
ttābhiplaves.v (ms. pr

˚
s.t.hābhiplaves.v) apy aharviparyāsa āvartaśabdes.u dras.t.avyah. /

JK 1,1,10a.

athāvartānām. svarasāmnām
abh̄ıvartāyatanes.u

[Bh 120,22-28] athā===nes.u // āvr
˚
ttes.u svarasāmābhiplaves.u sāmavikāro [’]lp̄ıyān asti /

sa sāmakalpa eva vaktavyas sann api tatroktau granthagauravam bhaved iti kr
˚
tvehaivocyate

/

nanu tatrāpy etāvataiva granthena sidhyati / satyam etat / prakr
˚
tikalpasya tu svabhāvah.

kalpyamānānām ahnām alpe [ ’]pi parasparato vikāre sati tadvivaks.ayā sarvastotrānu-
kraman. am. sa uparudhyeta / tato [’]traiva vacanam. sādh̄ıyah. / sāmavidher adhikārāntara-
tvād athaśabdaprayogah. / āvartaśabdasya gun. alaks.an. am mr

˚
gyam / āvr

˚
ttānām. svara-

sāmnām abh̄ıvartasya sthānes.u sāmāntaravidhānam. karis.yate //

JK 1,1,10b.

indrasyendriyam. (JŪha 2,4,14) rāthantarayoh.

[Bh 120,28-29] indra===rayoh. // rāthantarayoh. prathamottamayo[s] svarasāmnor abh̄ı-
vartasya sthāna indrasyendriyam bhavati //

JK 1,1,10c.

sannatam (JŪha 2,4,13) bārhatam

JK 1,1,11. (āvr
˚
ttā abhiplavāh. ; JK 1,1,5; 2,9-14)

JK 1,1,11.

evam evābhiplaves.u

[Bh 120,29-30] eva===ves.u // evam evāvr
˚
ttes.v abhiplaves.u cābh̄ıvartasya sthānes.u sāma-

dvayam. pr
˚
s.t.havyavasthayā syāt //

JK 1,1,12. (vísvajit; JB 2,7-8; JK 2,26)

JK 1,1,12.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam
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pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan trin. avam
saptadaśam ekavim. śan trin. avan trayastrim. śam
iti caturudayās tryāvr

˚
to vísvajita[s] stomāh.

Note: JK 1,1,12 quoted in Ca. p. 689 fol. 137a (for the introductory words see above on JK 1,1,7): trivr
˚
t

... stomā iti ca /

JK 1,1,13. (goāyus.̄ı; JK 2,27-28)

JK 1,1,13.

goāyurbhyām eva goāyus.̄ı uktavidhe

Note: JK 1,1,13 quoted in Ca. p. 697 fol. 138b: atra stomo goāyurbhyām . . . uktavidhe iti

JK 1,1,14. (chandomāh. ; JB 2,33; JK 2,29-31)

JK 1,1,14.

caturvim. śaś catuścatvārim. śo [’]s.t.ācatvārim. śa
ity ukthyā chandomāh.

Note: JK 1,1,14 quoted in Ca. p. 610 fol. 121a: caturvim. śaś . . . cchandomāh. (without variant readings);

and in Ca. p. 173-174 fol. 38a (on JK 1,2,19): caturvim. śaś catvārim. śo ’s. t.ācatvārim. śa ukthyā cchandomā

iti cchandomat((r))irātrasya pavamānānām atideśah. (ms. am. dideśā) / This latter quotation is interesting,

because Bh 174,3-5 seems to base his commentary of JK 4,19d on the reading catvārim. śo, although the

kalpa of JK 2,30 clearly shows that the only possible reading is catuścatvārim. śo.

JK 1,1,15. (daśamam ahah. ; JK 2,32)

Note: JK 1,1,15 quoted in Ca. p. 610-611 fol. 121a: atha . . . him. kurvanti (JK 1,1,15a-d)

JK 1,1,15a.

atha daśamasyāhnaś caturvim. śasya satah.
pañcadaśam brāhman. āccham. sinah. pr

˚
s.t.ham

Note: The latter part of this sūtra quoted in Ca. p. 611 fol. 121a: atha pr
˚
thakbhūtadvādaśāhavis.ayam eva

pañcadaśam . . . pr
˚
s. tham iti /

[Bh 121,1-29] atha===pr
˚
s.t.ham // atha dāśarātrikasya daśamasyāhnaś caturvim. śastomasya

satah. pañcadaśam. brāhman. accham. sinah. pr
˚
s.t.ham. syāt / sata ity anarthakam / nānarthakam

asyāhnaś caturvim. śatvena hetunā brahmasāma pañcadaśam. bhavat̄ıty avabodhanārthatvāt
/ agnis.t.omasāmno hi trayastrim. śatvam. vidhāsyate / tatra brahmasāmnah. pañcadaśatve
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sam. stavenaitad ahaś caturvim. śam. bhavati / tac cedam. pañcadaśabrahmasāmatvam asyāhno
gavāmayanāntarbhāve saty uts̄ıdati / tat kuta iti ced vadāmah. /

stotriyānān navaśat̄ı s.od. aśo nātirātrayoh. /
dvāvim. śā saptaśaty ahno rūpād yo vāntyayo[s] smr

˚
tā //

s.at. ca tes.ām. samāsena sahasram. s.at. cchatottaram /
abhiplavasyāś̄ıtís ca trayodaśa śatāni ca //
dvísatyo nava pr

˚
s.t.hyasya caturyuktā ca vim. śatih. /

abhiplavās tu sattre [ ’]smim. ś catvārim. śac ca pañca ca //
pr
˚
s.t.hyā dvādaśa sarves.ām es.ām. śr

˚
n.u samāsatah. /

as.t.āś̄ıtir navaśat̄ı sahasratritayan tathā //
stotriyāh. plavapr

˚
s.t.hyānām as.t.ābhir ayutair yutāh. /

dvās.as.t.ir navarātrasya dve sahasre śate api //
goāyus.os sahasrārdhañ chandomānām. samāsatah. /
catvārim. śāni jān̄ıyāc chatāni daśa sapta ca //
ahnas tu daśamasyaikanavatir dvísat̄ı tathā /
ayanasya gavām evam ayutāni navaiva ca //
śatāni tr̄ın. y aś̄ıtís ca stotriyās sapta cāgatāh. /
athāsya stotriyān. ām ity uktā sam. khyā tu yā śrutau //
saivam. sati navonā syāt katham. punar anūnatā /
syād asyā iti ced brūmaś caturvim. śatayā nava //
brahmasāmno hi daśame nirmı̄yeran niyogatah. /
kutah. punar ayan niyoga ittham eveyam. sam. khyā //
pūrayitavyā nānyatheti / atra brūmah. / vaks.yati pañcabhir dharmaih. kalpam upeks.eta-
(JPA 1,2: 193,15) iti / tatrāyañ caturvim. śastomo dāśamāhnikasya brahmasāmno brāhma-
n. ād ekasmin paks.e labhyate / katham iti cet tatra śrūyate tad āhuś caturvim. śam etad ahas
tat sarvam eva caturvim. śam. kāryam etes. ām. prajāpatef putrān. ām ekav̄ırān. ām avilobhāyeti
[!] yad v evaitās trayastrim. śadaks.arā bhavanti tena trayastrim. śam. stoman nāntaryanti-
(JB 3,302: 479,7-10) iti / idam ihoktam. vijñeyam. dvādaśāpi stotrān. i caturvim. śāni syur
iti //

JK 1,1,15b.

trayastrim. śam agnis.t.omasāma

[Bh 121,29 - 122,13] punar api śrūyate bhūyām. si tu rūpān. y aparādhyanta itarān. y eva
bhūyām. si rūpān. i (JB 3,286: 473,19-20) trayastrim. śa eva kāryas trayastrim. śad vai sarvā
devatās sarvāsv evaitad devatāsu yajñasyāntataf pratitis. t.hanti- (JB 3,302: 479,10-11) iti /
idam ihoktam. vijñeyam agnis.t.omasāma trayastrim. śam itarān. i stotrān. i caturvim. śān̄ıti /

15

punar api śrūyate sampadam. ha tu lobhayanti brahmasāmna eva nava stotriyā upādāyātro-
padadhyān na sampado yanty ubhayes.u stomes.u pratitis. t.hanti ye cāyujo ye ca yugmanta
(JB 3,303: 479,16-17) iti / idam ihoktam. vijñeyam brahmasāma pañcadaśam agnis.t.oma-
sāma trayastrim. śam evam ekasya caturvim. śān navonastoma aparasya navādhika iti catur-
vim. śam evāhas sampadyate / tataś caturvim. śasampado na yanti sattrin. a ubhayes.u ca
stomes.v ayuks.u yugmatsu ca pratitis.t.hant̄ıti / ādyah. paks.o nopāttah. / nāsminn ayujas

15 Bh 121,30-122,1 recapitulated in Ca. p. 611 fol. 121a: atra vr
˚
ttikārair gavāmayanikasya

daśamasyāhno ’gnis. t.omasāma trayastrim. śam itarān. i stotrān. i caturvim. śān̄ıti śrutidarśanapūrvakam
uktam /
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sant̄ıti / madhyamaś ca nopāttah. / nātra caturvim. śasampad iti / tatra caturvim. śasampad
dvādaśāhe pr

˚
thag avasthite parigr

˚
h̄ıtā kr

˚
tārthā sat̄ı gavāmayanāntarbhūte sati śrutyuktāyā

gavāmayanastotriyāsam. khyāyā virodhāt tyajyate / uttamaś ca paks.a āśriyate / sa h̄ımām.
sam. khyām avarun. addhi / tasyāpi ca śrutatvāc chrutibādhados.o nāpatati / na ca navāmū
stotriyā[́s] śruter abādhenānyasmāt pradeśād upādātum. śakyāh. / bahvr

˚
casūtre tu pr

˚
thag

avasthite [ ’]pi dvādaśāhe madhyama eva paks.o nirdis.t.a avivākyañ caturvim. śastoman
daśamam ahas trayastrim. śam agnis. t.omasāma- (ŚŚS 10,12,1-2) iti / tat evan nísc̄ıyatām
/ gāvāmayanike [’]sminn ahani pañcadaśam. brāhman. āccham. sinah. pr

˚
s.t.ham (JK 1,1,19a)

iti nopādeyam iti /

etad darśanam asmākam. ye necchanti śrut̄ıritam /
gosattrastotriyāsam. khyām anyathā pūrayantu te //

JK 1,1,15c.

trikas sarparājñ̄ıs.u tūs.n. ı̄m. stomah. (= JK 2,32: 149,5-6)

[Bh 122,14-22] trikah.===stomah. // trayodaśam asyāhna[s] stotran tūs.n. ı̄m. stomo nāma
/ sa trikas sarparājñ̄ıs.v r

˚
ks.u syāt / āyam. gaur (JS 2,6,3-5 [RV 10,189,1-3]) iti tisras

sarparājño nāma / r
˚
gvidhe[s] stomakalpe [’]nadhikārāt prakr

˚
tikalpa (JK 2,32) eva sarpa-

rājñ̄ınām. vidhāsyamānatvāt sarparājñ̄ıs.v ity anarthakam / nānarthakam r
˚
gantaraprasaṅga-

nivartanārthatvāt / arvākstavanātis.t.avane adhikr
˚
tya śrūyate bhūyo [’]ks.arāsu vā stuv̄ırann

(JB 1,356: 147,20) iti / tato [’]gnis.t.omasāmny arvākstute vātis.t.ute vā muktvā sarparājñ̄ıs
tābhyo jyāyas̄ıs.u vā kan̄ıyas̄ıs.u vā tadanurūpās.v r

˚
ks.u gānan tūs.n. ı̄m. stomasyāpi prasajati /

yathetaratra tad āsām. punarvidhir nivartayati / kim. punar iha stomasya vr
˚
ddhir vā hrāso

vā kartavyam / naitad apy atra vācyam / stomo [’]pi hy ayam. sāmakalpe punar vidhāsyate
(cf. JK 2,32: 149,5-6) / tad iha stomāntaraprasaṅgam arvākstavanātis.t.avanayos tāvat̄ır
vopaprastuyus tāvat̄ıbhir vā na stuv̄ırann iti prāpitan nivartayis.yati / tata ihānantyasyāpi
sato [’]gnis.t.omasāmno [’]rvākstavanātis.t.avanakr

˚
tados.o yathāntyasya stotrasya tathaiva

nirhantavyo nottarastotravikriyayā //16

JK 1,1,15d.

r
˚
ca r

˚
ce him. kurvanti (= JK 2,32: 149,6-7)

Note: JK 1,1,15d quoted in Ca. p. 644 fol. 127b with variant reading: r
˚
ce r

˚
ce him. karoti- iti

[Bh 122,22-26] r
˚
ca===rvanti // paryāyatritvād eva gatārthatvād ayam. vidhir anarthakah.

/ nānarthakah. prathamām eva trir āvartayed (JPA 52,24) ity asya vis.t.āvabhedasya nivar-
tanārthatvāt /17 tasmin hi paryāyaikyam. sakr

˚
ddhim. karan. añ ca /

nanu sarparājñ̄ıs.v (JK 1,1,15c) iti bahuvacanād eva nāsau vis.t.āvabhedo [’]tra prasajati /
kim iha bhavān muhyati / paks.āntaren. a khalu bahuvacanaprayogah. / parāc̄ıs.u syād (JPA
52,20.23) ity etena kr

˚
tārtho18 bhavan naitam. vis.t.āvabhedam. nivartayitum. śaknoti //

16 Bh 122,21-22 recapitulated in Ca. p. 644 fol. 127a-b thus: punaś ca stomavr
˚
ttau tadgranthah. tato

vihitānantaryasyāpi sato ’gnis.t.omasāmno nārvākstavanātis.t.avanakr
˚
to dos.o yathāntyasya stotrasya

tathaiva nirhantavyo nottarastotre vikriyate /
17 Bh 122,22-23 quoted in Ca. p. 644 fol. 127b: atra vr

˚
ttir uktam. paryāyatritvād eva gatārthatvād

ayam. vidhir prathamām eva trir āvartayed ity asya vis. t.āvabhedasya nivartanārtham iti /
18 Bh 122,25 quoted in Ca. p. 644 fol. 127b thus: bahuvacanaprayogah. parāc̄ıs.u syād ity etadartham

iti ca /

16



JK 1,1,16. (mahāvratam; JB 2,8-26.44-50; JK 2,33)

Note: JK 1,1,16 quoted in Ca. p. 672-673 fol. 134a: mahāvratasya stomāh. pañcavim. śo . . . rājanam iti /

JK 1,1,16a.

pañcavim. śo [’]gnis.t.omo mahāvratavān

[Bh 122,26 - 123,3] pañca===tavān // gāyatrabr
˚
hadrathantarabhadrarājanāni pañca

sāmāni samuditāni mahāvrataśabdenābhidh̄ıyante / śrūyate hi saptāś̄ıtir mahāvratasya
stotriyā bhavanti- (JB 2,404: 335,1) iti /19 mahāvratam asminn ast̄ıti mahāvratavān /
yathā vis.uvān ity aharvíses.asya sam. jñā tathā mahāvratavān iti / mahāvratam ity api
cedam ahar mahāvratayogād abhidh̄ıyate / yathā s.od. aśísabdo br

˚
hatā s.od. aśinā tus. t.uvānah.

(JB 1,203: 83,26) harivat̄ıs.u s.od. aś̄ı- (JŚS 16,11) ityādau stotravíses.e dr
˚
s.t.as tadvati kratau

bahuśo dr
˚
śyate tad āhur nokthyas. s.od. aś̄ı kārya iti (JB 1,202: 68,13) s.od. aśy ayam. yajñakra-

tur (JB 1,203: 83,23) ukthyas. s.od. aś̄ı vājapeyo [ ’]tirātra (JPA 46,3) ityādau / s.od. aśimān
ity eva tu śabdah. krator vācakah. / śrūyate hy ekavim. śas. s.od. aśimān (JK 1,1,6b) iti /
tadvan mahāvratavān iti //

JK 1,1,16b.

tasya trivr
˚
c chirah.

[Bh 123,3-4] tasya===śirah. // yadvān ayam aharvíses.o mahāvratavān ās̄ıt tasya stotrasya
mahāvratasya trivr

˚
c chirah. //

JK 1,1,16c.

pañcadaśasaptadaśau paks.āv
ekavim. śam puccham

JK 1,1,16d.

pañcavim. śa ātmā rājanam

[Bh 123,4-22] pañca===janam // rājanam. sāmātmā / sa pañcavim. śo bhavati / rājanam
iti kimartham / atredam. brūmahe / sarves.ām ahnām. stomavidhir atra kriyate sāmavidhir
uttaratra / asya puna[s] stotrasyobhayam ubhayatra kriyate (cf. JK 2,33) / rājanam.
hi stotrātmabhūtam. sāmātra vihitam / tadvidhānād evāṅgāny api gāyatrād̄ıny arthato
vihitāni mantavyāni / kim punar asyobhayatra vidhāne prayojanam iti cet saptarātres.u
śrūyate sam. saṅgyayor ādhastyes.u pañcavim. śam mahāvratam (JB 2,303: 290,12.17; 2,307:
291,37. 292,6; 2,308: 292.15.20-21.25.28; 2,309: 292,36. 293,2.6.10) iti / tatra yady
evam artho gr

˚
hyeta yan mahāvratākhyam. stotran tat pañcavim. śastomakam atra syād

iti gāyatrād̄ınām api pañcavim. śatā prasajed arthāc ca trivr
˚
dād̄ınān nivr

˚
ttih. / athaivam.

gr
˚
hyeta yan mahāvratam mahāvrataikadeśabhūtam. pañcavim. śastomakan tad atra syād

iti / rājanam eva vihitam. syād avidhānāc ca gāyatrād̄ınām abhāvah. / tatraivam avasthite

19 Bh 122,26-27 recapitulated in Ca. p. 676-677 fol. 134b-135a: mahāvratam. nāma gāyatrarathantara-
br
˚
hadbhadrarā[janasāma sa]ptāś̄ıtistotriyam ekam. stotram /
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paks.advaye pūrvah. paks.as sāmakalpe stomavidhānān nivartyata uttaro [’]py atra sāma-
vidhānāt / idam uktam. bhavati / trivr

˚
dād̄ınām. gāyatrād̄ınāñ ca sarvasmin mahāvrata-

nirdeśe mā bhūd abhāva ity etadarthah. punarvidhir iti /

atha vā mahāvrataikadeśe mahāvrataśabdasya kalpanā satyām. gatāv anyāyyeti kr
˚
tvokta-

yoh. prasaṅgayor uttaram. nivartya pūrva evāvatis.t.hate / sa sāmakalpe trivr
˚
dādividhānān

nivr
˚
ttah. / atra tu rājanavidhānam. vāmadevyanivr

˚
ttyartham /20

nanv avidhānāt sāmakalpe yaś ca brāhman. e vidhis tasya tatraiva nis.iddhatvāt tavaśśāvya-
syeva (cf. JB 2,411) vāmadevyasyehāprasaṅgah. / atra brūmah. / asminn ahany agnyu-
pasthāne mantrā namas te gāyatrāya- ityādayo vidhāsyante (JPA 38,5-9) / tatrāsti namas
te vāmadevyāya sāmna (JPA 38,9) iti / tatra gāyatrādisamavetavacanaśabdasannidhāne
śrutasya vāmadevyaśabdasyāpi samavetavacanaśabdatvam atra satyām. gatau nyāyyam iti
kr
˚
tvā rājanavāmadevyayor mitha iha vikalpo gr

˚
hyeta / atas tu rājanavidher vāmadevyan

nivartate //

JK 1,1,17. (udayan̄ıyo ’tirātrah. ; JK 1,1,3; JK 2,7)

JK 1,1,17.

atirātren. aivātirātra uktavidhah.

Note: JK 1,1,17 quoted in Ca. p. 611 fol. 121a: atirātren. aivātirātra uktavidha iti / Cf. Ca. p. 645 fol. 127b:

udayan̄ıyo ’tirātrah. prāyan. ı̄yātirātren. aivoktaprakāra iti /

// 1 //

[Bh 123,22] iti stomakalpavr
˚
ttau gavāmayanastomavidhih. prathamah. khan.d. ah. //

JK 1,2-13. (vikr
˚
tayah. )

JK 1,2-5 [= adhyāya 2]. (ekāhāh. )

[Bh 124,1-2] atha kramāgatā vikr
˚
tayo [ ’]nukramyante / trividhāś ca tā ekāhā ah̄ınās

sattrān. ı̄ti / prathamam ekāhāh. kalpis.yante //

JK 1,2,1. (upaśadah. ;
JB 2,81-82; JK 4,1; PB 19,4; Ārs.eya-Kalpa 5,1c)

Note: JK 1,2,1 quoted in Ca. p. 13-14 fol. 3a: pratipattilāghavāya stomakalpayoh. pāt.hasvarūpe punar api

pradarśyete21 / trivr
˚
d . . . stomā iti stomapāt.hah. . . .

JK 1,2,1a.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

20 Bh 123,19-20 quoted (omitting tu) in Ca. p. 673 fol. 134a: atra vr
˚
ttih. atra rājanavidhānam.

vāmadevyanivr
˚
ttyartham iti /

21 pradarśyate Ca. ms.
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Note: JK 1,2,1a quoted in Ca. p. 7 fol. 2a and p. 14 fol. 3b: trivr
˚
d bahis.pavamānam iti stomavacanāt

JK 1,2,1b.

ekottarān. y uttarān. i stotrāny ācchāvākasāmnah.

Note: JK 1,2,1b partly quoted in Ca. p. 8 fol. 2a: ekottarān. y uttarān. i stotrān. i- iti stomavacanāt

[Bh 124,2-4] eko===sāmnah. // bahis.pavamānād uttarān. i stotrān. y acchāvākasāmāntāny
ekottarān. y ekottarastomāni / pūrvasya pūrvasya stotrasya yo ya[s] stomas tasmāt tasmād
ekaikasam. khyādhikastomāni syuh. //

JK 1,2,1c.

as.t.ādaśam acchāvākasya

[Bh 124,4-10] as.t.ā===kasya // kim ājyam ity adhyāhāryam / naivam ekottaratvasya
śrutivihitasya śravan. āt (cf. JB 2,81 tasyaikottarā stomā bhavanti) tatsannidhau tu sāma-
śabdasya śravan. āt (cf. JB 2,81 ekavim. śam agnis. t.omasāma) sāmety eva / evañ ced aikottar-
yen. aivāsyās.t.ādaśaprāpter idam. vacanam anarthakam / nānarthakam as.t.ādaśasavim. śayor
ānantaryaniyamārthatvāt /

nanu savim. śa ārbhava (JK 1,2,1d) iti tata evainayor ānantaryam. sidhyati / satyam etat
siddhasyaiva hy arthasya niyamah. / parisam. khyā vā bhavati / evam. hi mantavyam /
savim. śa ārbhava ity ata eva vacanād asmin kratāv etatprātilomyātidis.t.e cottarasmin /
ubhayatrāpy as.t.ādaśasavim. śayor ānantaryam. siddham. punar eva tu tadartho [’]yam asmin
kratāv as.t.ādaśam acchāvākasya- iti yatnah. kriyamān. a uttarasminn enayor ānantaryan
nivartayann arthavān bhavat̄ıti //

JK 1,2,1d.

savim. śa ārbhava
ekavim. śam agnis.t.omasāma-

ity upaśadasya stomāh.

Note: JK 1,2,1d partly quoted in Ca. p. 12 fol. 3a savim. śa ārbhava iti stomavacāt, and p. 13 fol. 3a:

savim. śa ārbhavah. / ekavim. śam agnis.t.omasāma- iti stomavacanād

JK 1,2,2. (́sadah. ; JB 2,82; JK 4,2)

JK 1,2,2a.

eta eva pratilomāś śadasya stomāh.

Note: JK 1,2,2a quoted in Ca. p. 123 fol. 27b: eta eva pratilomāś śadasya stomā ity upaśadastomānām.

pratilomyavidhānāt

[Bh 124,11] eta===stomāh. // eta eva stomās santah. pratilomāś śadasya syuh. //
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JK 1,2,2b.

tasya savim. śam bahis.pavamānam

Note: JK 1,2,2b quoted in Ca. p. 120-121 fol. 27a: tatra śadasya ca br
˚
hatpr

˚
s.t.hasya stomās tasya savim. śam.

bahis.pavamānam iti stomavacanāt, and p. 123 fol. 27b [tasya] savim. śam. bahis.pavamānam.

[Bh 124,11 - 125,11] tasya===mānam // pūrvasmād vidher ekavim. śañ ca bahis.pavamānam.
savim. śam āgneyam ājyam iti prāptam / tasyāyam apavādah. kr

˚
tah. / kim āgneyam ājyam

ekavim. śam / naivam avidhānāt prātilomyahānāc ca / atha kim. savim. śam eva evam eva
prāpnoti / yāvad dhi vacanan tāvad vācanikam iti / avaśadanasya tu brāhman. oktasya
hānir evam. syāt / as.t.ādaśasavim. śayoś cāsmin kratāv ānantaryābhāve kr

˚
to yatno vyartha[s]

syāt / tato navadaśas savim. śam. bādhitvādyājyasya stomo bhavati / kuta iti ced ekaikā
stotriyāvaś̄ıyata (JB 2,82: 192,30) iti śrutau darśanāt /

nanv as.t.ādaśasavim. śayor dvyantaratvam anādr
˚
tyaiva śrutir āha yad v evais.aikaikā stotriyā-

vaś̄ıyata (JB 2,81: 192,8) iti / tadvad ihāpi savim. śād ekavim. śasya vā savim. śasya vāvaśada-
nam apy anādr

˚
tyaiva yad v evais.aikaikā stotriyāvaś̄ıyata (JB 2,82: 192,30) iti śrutir āheti

śakyam eva grah̄ıtum / atra brūmah. / yady apy as.t.ādaśasavim. śayor dvyantaratvan tathāpi
vidyata eva tatropaśadanam / atra tv ājyasya savim. śatāyām ekavim. śatāyām. (vā) na syād
avaśadanam / upaśadanāvaśadananimittañ caitayoh. kratvor evannāmadheyatvam / tad
ājyasya savim. śatāyām ekavim. śatāyām. vā śadasya h̄ınan (na) syāt / sādh̄ıyastvam asya
navadaśatve bhavati /

nanv evam upaśade navadaśasyāvidyamānatvād eta eva- (JK 1,2,2a) iti vacanam asamyak
syāt / samyag evaitat / brāhman. oktasya paks.āntarasyāśrayan. am. bhavati / evam. śrūyate
hy upaśade tasya savim. śam agnis. t.omasāma bhavati- (JB 2,82: 192,20) iti / tac caikottara-
stomavidhipūrvakam upaśadasya navadaśārbhavatvam. sampādayati / yat tu paks.āntaran
tad āhur aprajanan̄ı stomo virājam abhi sampanna (JB 2,82: 192,21-22) ity ārabhya punar
eva śrutyā pratipāditan tad āśrityopaśadasya kl

˚
ptim ācāryah. kr

˚
tavān / pūrvoktas tu paks.o

brāhman. a evāvasthitah. / sa ācāryen. ākl
˚
pto [’]py asty evopaśadasya / tam āśrityācāryen. ok-

tam eta eva- (JK 1,2,2a) iti / tathā ca sati navadaśam es.ām ādyam ājyam. bhavati /22

atha vā- ekottarān. y uttarān. i stotrān. i- (JK 1,2,1b) iti vākyañ chettavyam / tathā ca saty
ācāryen. āpi śrutyuktam. paks.advayam uktam upaśade bhavati / tatrāpy eta eva pratilomā
(JK 1,2,2a) ity atideśenāsya paks.advayasyāpi prasaktāv is.t.apaks.āvadhāran. ārtham idam
uktam. mantavyan tasya savim. śam. bahis.pavamānam (JK 1,2,2b) iti / yasmin paks.a āśrite
prātilomyena savim. śam. bahis.pavamānam. syāt sa evāśrayan̄ıyaś śada iti / evan dvividha
upaśadasya stomavidhir ekavidha eva śadasya / yatas tūpaśadasya dvit̄ıyapaks.avaśenaiva
sāmakl

˚
ptih.

23 karis.yate (JK 4,1,1) tatas so [ ’]bhimatah. /

ekavim. śam. śadasyājyam ādyañ ced avaś̄ıyate /
ekaikā stotriyety etat prātilomyañ ca h̄ıyate //
stotre [ ’]sminn as.t.ādaśe [ ’]py etau dos.au madhyandinasya /
kalpāt pañcadaśatve dvistomam ājyatrayam. bhavet //
dos.au navadaśe tv etau naita eveti cāmr

˚
s.ā /

śrutau hy upaśadasyāsti paks.o navadaśārbhavah. //

22 Bh125,3-4 quoted in Ca. p. 122 fol. 27b: āśrityācāryenoktam eta eva- iti tathā ca sati śade
navadaśam ādyam ājyam. .

23 Bh 125,8-9 cf. Ca. p. 123 fol. 27b dvit̄ıyapaks.avaśenaiva sā kl
˚
ptis.
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JK 1,2,3. (puna[s]stomah. / punassomah. I,
lost passage reconstructed from JB 2,83-84; JK 4,3; PB 19,4; Ārs.eya-
Kalpa 5,2a)

JK 1,2,3.

[trivr
˚
t prātassavanan

dvādaśam mādhyandinam. savanan
trivr

˚
t tr

˚
t̄ıyasavanam.

puna[s]stomasya]

JK 1,2,4. (puna[s]stomah. / punassomah. II,
lost passage reconstructed from JB 2,84; JK 4,4; PB 19,4,12)

JK 1,2,4.

[sa ukthyah. puna[s]stomah. ]

JK 1,2,5. (rāt. / virāt.,
lost passage reconstructed from JB 2,85; JK 4,5; PB 19,1-2)

JK 1,2,5.

[daśa trivr
˚
nti stotrān. i

pañcadaśe dve
rājah. ]

JK 1,2,6. (svarāt.,
lost passage reconstructed from JB 2,86 and JK 4,6)

JK 1,2,6.

[daśa trivr
˚
nti stotrān. i

pañcadaśañ ca saptadaśañ ca dve
svarājah. ]

JK 1,2,7. (r
˚
s.abhah. ,

lost passage reconstructed from JB 2,87 and JK 4,7)

JK 1,2,7.

[pañcadaśa-
ekavim. śo madhyandina
r
˚
s.abhasya]
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JK 1,2,8. (vyomā; JB 2,88; JK 4,8)

JK 1,2,8.

saptadaśa-
ekavim. śam agnis.t.omasāma
vyomnah.

Note: JK 1,2,8 quoted in Ca. p. 131 fol. 30a: vyomnas saptadaśaikavim. śam agnis.t.omasāma vyomna iti

stomavacanād.

JK 1,2,9. (valabhit; JB 2,89-90; JK 4,9)

JK 1,2,9.

trivr
˚
tpañcadaśābhyām. viparyāsam agnis.t.omo valabhit

Note: JK 1,2,9 quoted in Ca. p. 134 fol. 30b: valabhidas trivr
˚
tpañcadaśābhyām. viparyāsam agnis.t.omo

valabhid iti stomavacanāt

JK 1,2,10. (udbhit; JB 2,89-90; JK 4,10)

JK 1,2,10.

saptisaptadaśābhyām. viparyāsam agnis.t.oma udbhit

Note: JK 1,2,10 quoted in Ca. p. 137 fol. 31a: udbhidas saptisaptadaśābhyām. viparyāsam agnis.t.oma udbhid

iti stomavacanāt

JK 1,2,11. (pr
˚
tanājit; JB 2,91-93; JK 4,11)

JK 1,2,11.

caturvim. śo [’]gnis.t.omah. pr
˚
tanājit

Note: JK 1,2,11 quoted in Ca. p. 139 fol. 31b: pr
˚
tanājitah. / caturvim. śo [’]gnis. t.omah. pr

˚
tanājid iti stom-

avacanāt

JK 1,2,12. (sa[t]trājit; JB 91-93; JK 4,12)

JK 1,2,12.

pañcavim. śo [’]gnis.t.omas sa[t]trājit

Note: JK 1,2,12 quoted Ca. p. 144 fol. 32b: sa[t]trājitah. pañcavim. śo [’]gnis. t.omas sa[t]trājid iti stomava-

canāt
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JK 1,2,13. (virāt.svarājah. ; JB 2,94-96; JK 4,13)

Note: Cf. JB 2,94: 198,24-25: tasya tr̄ın. i trivr
˚
ntistotrān. i bhavanti tr̄ın. i pañcadaśāni tr̄ın. i saptadaśāni

tr̄ın. y ekavim. śāni.

JK 1,2,13.

tr̄ın. i trivr
˚
nti

tr̄ın. i pañcadaśāni
tr̄ın. i saptadaśāni
tr̄ın. y ekavim. śāni
so [’]gnis.t.omo virāt.svarājah.

Note: JK 1,2,13 quoted Ca. p. 151 fol. 34a: virāt.svarājasya [tr̄ın. i trivr
˚
]nti tr̄ın. i pañcadaśāni tr̄ın. i sap-

tadaśāni tr̄ın. y ekavim. śāni so [’]gnis. t.omo virāt.svarāja iti stomavacanāt

JK 1,2,14. (jyes.t.hayajñah. ; JB 2,97; JK 4,14)

JK 1,2,14.

saptadaśāh. pavamānās
trivr

˚
nty ājyāni

pañcadaśāni pr
˚
s.t.hāny

ekavim. śam agnis.t.omasāma

jyes.t.hayajñasya

Note: JK 1,2,14 quoted in Ca. p. 155 fol. 34b: jyes.t.hayajñasya saptadaśāh. . . . jyes.t.hayajñasya- iti stoma-

vacanāt

JK 1,2,15. (durāśah. ; JB 2,98-99; JK 4,15)

JK 1,2,15.

saptadaśo [’]gnis.t.omo durāśah.

Note: JK 1,2,15 quoted in Ca. p. 157 fol. 35a: durāśasya saptadaśo ’gnis. t.omo durāśa iti vacanād

JK 1,2,16. (apacitih. ; JB 2,100-103; JK 4,16)

JK 1,2,16.

caturvim. śam bahis.pavamānan
trivr

˚
tpañcadaśāny ājyāni

caturviṁśo madhyandinah.
pañcadaśasaptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

23



trin. ava ārbhava
ekavim. śam agnis.t.omasāmāpaciteh.

Note: JK 1,2,16 quoted in Ca. p. 158-159 fol. 35a: apaciteh. caturvim. śam. . . . agnis. t.omasāmāpaciter iti

stomavacanād

JK 1,2,17. (abhibhūh. ; JB 104-107; JK 4,17)

JK 1,2,17.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan trin. avan trayastrim. śan

trayastrim. śan trin. avam ekavim. śam. saptadaśam pañcadaśan
trivr

˚
d agnis.t.omasāmābhibhuvah.

JK 1,2,17 quoted in Ca. p. 165-166 fol. 36b: abhi(bhu)vas trivr
˚
t . . . agnis. t.omasāmābhibhuva iti stoma-

vacanād

JK 1,2,18. (vinuttih. ; JB 2,104-107; JK 4,18)

JK 1,2,18.

trayastrim. śan trin. avam ekavim. śam. saptadaśam pañcadaśan trivr
˚
t

pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan trin. avan
trayastrim. śam agnis.t.omasāma vinutteh.

Note: JK 1,2,18 quoted in Ca. p. 169 fol. 37a: vinuktes trayastrim. śam. . . . vinukter iti stomavacanāt / JB

2,104 connects the name of the rite vinutti- with the verb vi-nud-, but Candraśekhara’s vinukti- (also in

JK 4,18) occurs in many JB mss. as well.

JK 1,2,19. (manustomah. I;
JB 2,108-109; JK 4,19; for manustoma II and III, see JK 1,4,2)

JK 1,2,19.

chandomāh. pavamānās
trivr

˚
tpañcadaśāny ājyāni

saptadaśaikavim. śāni pr
˚
s.t.hāni

trin. avatrayastrim. śāny ukthāni
manustomasya

Note: JK 1,2,19 quoted in Ca. p. 173 fol. 37b-38a: manustomasya cchandomāh. . . .manustomasya- iti

stomavacanād-

JK 1,2,20. (aptoryāmah. ; JB 2,110-112; JK 4,20)

Note: JK 1,2,20 (a-l) quoted in Ca. p. 183-184 fol. 39b: aptoryāmasya chandomā eva . . . ity evāptoryāmasya-

iti stomavacanāt
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JK 1,2,20a.

chandomā eva pavamānās
trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam ity ājyāni

saptadaśam ekavim. śam pañcadaśan trin. avam iti pr
˚
s.t.hāni

JK 1,2,20b.

purojit̄ı vo andhasa (JS 3,5,6-8) iti
nānadam (JŪha 1,6,34) ekasyām
madhuścunnidhanam (JŪha 2,1,32) ekasyāñ

śyāvāśvam (JŪha 1,1,29) ekasyām

[Bh 125,12-25] puro===kasyām // iti tisr
˚
r̄n. ām ity adhyāhāryam / nirdhāran. e s.as.t.h̄ı /

āsān tisr
˚
r̄n. ām ekasyān nānadam / asya sāmavidher etadrūpasyaiva sāmakalpe (JK 4,20)

karis.yamān. atvād atra nyāso [’]narthakah. / nānarthako [’]nus.t.ubhah. prāktanasya sāmakalpe
dr
˚
s.tasya sāmavidheh. kasya cid anityatvam ast̄ıti jñāpanārthatvāt / tataś śākhāntaravihito

[’]py as.t.āpr
˚
s.t.ho [’]ptoryāma eva parigr

˚
h̄ıto [’]smābhir bhavati / asti hi śrutyantare br

˚
had

vairājagarbham. hotuh. pr
˚
s. t.ham. bhavati rathantaram. vā vāmadevyam. śākvaragarbham. mai-

trāvarun. asya śyaitam. vairūpagarbham. brāhman. āccham. sino naudhasam. vā kāleyam. rai-
vatagarbham acchāvākasya- (cf. the Bahvr

˚
ca-Brāhman. a quoted in Nidānasūtra 8,2 and

Caland 1931: 528 on PB 20,3,5, and Caland 1908: 237-239 on Maśaka 6,1,c) iti / atra tu
br
˚
hacchyaitayor anus.t.ubhy asmākan darśanād rathantaram. vā- iti paks.o nādartavyah. /

nanūrdhvam apy anus.t.ubho gūrdabhadrodvam. śaputrokthatvādir asty eva tatra vikārah.
(cf. Caland 1908: 239, 211) / satyam asti / tasya tv asmābhir aparigrahārtho [’]nus.t.ubāder
ayam. punarvidhih. nityatvāya kriyate / sa evetarasyānityatvan dyotayati / evam ap-
toryāmasya dvaividhye siddhe vadāmah. / yeyam as.t.āpr

˚
s.t.hatā sāsyāhargan. āntarbhūtasya

kalpan̄ıyā naikāhasyeti / kuta iti ced asmākam. pratyaks.avihitena satā vacanādhikyāt
anumitasya paratantravihitasyās.t.āpr

˚
s.t.hatvasya tulyam ekatra vikalpayitum ayuktatvāt

/ kim. punar aptoryāmavān asty ah̄ınas sattram. vā / asty ah̄ıno na sattram / vaks.yati hy
ācāryas tāsān dve sattran nāvagacchato [’]ptoryāmo vājapeyaś ca- (JPA 46,3) iti / yadi hy
ah̄ıne [’]py etau na syātān ahargan. am ity avaks.yat / kah. punar aptoryāmavān ah̄ınah. /
kaus.̄ıtakinām. sarvamedho [’]tirātrah. / tatra śrūyate vājapeyas. s.as. t.ham ahar aptoryāmas
saptamam (ŚŚS 16,15,6-7) / tatrāyam as.t.āpr

˚
s.t.ho bhavatu //24

24 Ca. p. 185-187 fol. 40a recapitulates Bh 125,12-25 as follows: vr
˚
ttikārair br

˚
had vairāja-

garbham. hotuh. pr
˚
s. t.ham. bhavati rathantaram. [vā omitted] vāmadevyam. śākvaragarbham.

maitrāvarun. asya śyaitam. vairūpagrabham. brāhman. āccham. sino naudhasam. vā kāleyam. raivata-
garbham acchāvaskasya- iti śākhāntaravihitam. sāmakalpe karis.yamān. asya sāmavidhe[s] stoma-
kalpe ’pi vidhānena stomavacanādhikyānumitam as.t.āpr

˚
s.t.hatvam aptoryāmasya darśayitvā tasyaiva

gūrdabhadrodvam. śaputragarbhārthah. yajñāyajñ̄ıyasya tvam agne yajñānām (JS 1,1,2; 4,4,5) ity
br
˚
hadgarbhatvam ājyes.u sus.amiddho na ā vaha (JS 3,57,1-4) tā naś śaktam. pārthivasya (JS 3,57,5)

yuñjanti bradhnam arus.am (JS 3,57,8-10) tam ı̄l
¯
is.va yo arcis. ā- (JS 3,57,11-13) ity etes.ām. garbha-

tvam ity evam. rūpo vikārah. / aptoryāma hy ah̄ıno ’pi nāsti / yathāyatham evetarān. i- (JK 1,2,20c)
iti vacanād ity uktvaivam aptoryāmasya dvaividhye vadāmo yeyam as.t.āpr

˚
s.t.hatā naikāhasyeti /

kaus.̄ıtakinām. sarvamedho nāma daśarātro ’st̄ıti / tatra śrūyate vājapeyas. s.as.t.ham ahar aptoryāmas
saptamam (ŚŚS 16,15,6-7) iti / tatrāyam as.t.āpr

˚
s.t.ho bhavatv iti / ekāhabhūte ’ptoryāme [xx]ntas

tv anis.iddhatvāt pratyaks.asyācāryopadeśasyānugun. am iva sāmakalpanasya nyāyyatvāc ca /
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JK 1,2,20c.

yathāyatham evetarān. i

[Bh 125,25-27] yathā===rān. i // itarān. ı̄ti yadvāhis.t.h̄ıyād̄ıni / asyās.t.āpr
˚
s.t.hatvakalpanāyām.

gūrdabhadrodvam. śaputrān. ān tatra śrutān. ān nivr
˚
ttaye sākamaśvād̄ıni vidhāsyann ācāryah.

kalpasvabhāvam anuvartitum avidheyam api madhyapatitam anukrāmati //

JK 1,2,20d.

yajñāyajñ̄ıyañ (JŪha 1,1,36-38) ca

sākamaśvañ (JŪha 1,2,1-3) ca
saubharañ (JŪha 1,2,4-6) ca

nārmedhañ (JŪha 1,2,7-9) ca

Note: JK 1,2,20d-e quoted in Ca. p. 189 fol. 40b yajñāyajñiyam. sākamaśvam. saubharan. nārmedham.

s.od. aś̄ı- iti pañca sāmāni dve trayastrim. śe ((trin. avam. )) dve ekavim. śe ca bhavanti; and in Ca. p. 657 fol.

130a (on JK 3,4,40 vacanād anyathā syāt): yajñāyajñ̄ıyam. ca sākamaśvam. (ca) saubharam. (ca) nārmedham.

ca s.od. aś̄ı ca- (JK 1,2,20d-e, with ca added at the end) ityādis.u vacanād anyathā s.od. aśyākhyasya stotrasya

trayodaśastotratvābhāvo bhavat̄ıti /

JK 1,2,20e.

s.od. aś̄ı (JŪha 1,2,10-12)

[Bh 125,27] s.od. aś̄ı // syād iti vākyaśes.ah. //

JK 1,2,20f.

dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe

[Bh 125,27] parastomavidhir anukrāntā yā pañcastotrakramen. a bhavati //

JK 1,2,20g.

pañcadaś̄ı rātrih.

[Bh 125,27 - 126,1] pañca===rātrih. // rātrís ca syāt sā ca pañcadaśastomā //

JK 1,2,20h.

trivr
˚
t sandhih.

[Bh 126,1-3] trivr
˚
t===sandhih. // sandhís ca syāt trivr

˚
c ca sa syāt / rātrisandhyo[s]

stomavacanam. sarvatrāpy avíses.ād anarthakam / nānarthakam abhivyus.tinimittasya te
hāvarām. rātrim. sametya tus.t.uvur (JB 1,349: 144,27) ity asya paks.asya niyamārthatvāt
//25

25 Bh 126,2-3 quoted in Ca. p. 192 fol. 41a: athābhyuditāni- (JK 1,2,20k) iti víses.avacanād
rātrisandhyās sarvatrāvíses.e ’pi stomavacanam abhivyus.t.inimittasya te [hāvarām. ] rātrim. sametya
tus.t.uvur (JB 1,349) ity asya paks.asya niyamārtham iti vr

˚
ttikārair uktam /
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JK 1,2,20i.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam ity atiriktokthāni

[Bh 126,3] trivr
˚
t===kthāni // atiriktokthāni nāma sandheh. parān. i catvāri stotrān. i //

JK 1,2,20j.

ārs.abhañ (JŪha 3,3,50-52)
śākalam (JŪha 3,3,53-55)
edāvasunidhanam (JŪha 3,3,56-58)
il
¯
ānām. sam. ks.āra (JŪha 3,3,59-61)

idam. vis.n. ur vi cakrama (JS 4,8,10 - 4,9,3) ity etāsu

[Bh 126,4-5] ārs.abhād̄ıni svāsv idam. vis.n. ur ity āsv il
¯
ānām. sam. ks.āraś cātiriktokthāni

sāmāni syuh. //

JK 1,2,20k.

athābhyuditāni (cf. JK 4,20)

[Bh 126,6-7] atha===tāni // ābhir iha prāśastye praśastāni tāny abhyuditāni sam. sthāśra-
yān. i sāmāni / na santi prāg anus.t.ubhah. / nānadād̄ıni (JK 1,2,20b) tān̄ıti vā jñāpanāyaiva
tadvidhih. //

JK 1,2,20l.

jarābodh̄ıyañ (JŪha 3,4,1-3) ca
sattrāsāh̄ıyañ (JŪha 3,4,4-6) ca
mārḡıyavañ (JŪha 3,4,7-9) ca
vāravant̄ıyañ (JŪha 3,4,10-12) ca-
idam. vis.n. ur vi cakrama (JS 4,8,10 - 4,9,3) ity eva-
aptoryāmasya

JK 1,2,21. (gosavah. ; JB 2,113; JK 4,21)

JK 1,2,21.

s.at.trim. śa ukthyo gosavah.

Note: JK 1,2,21 quoted in Ca. p. 216 fol. 45b: gosavasya s.at.trim. śa ukthyo gosava iti stomavacanāt
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JK 1,2,22. (vividhah. or vivadhah. ; JB 2,114; JK 4,22)

JK 1,2,22.

savim. śam prātassavanam.
saptadaśam mādhyandinam. savanam.
savim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyo vividhah.

Note: JK 1,2,22 quoted in Ca. p. 220 fol. 46a: vividhasya savim. śam. . . . vividha iti stomavacanād

// 2 //

[Bh 126,8-9] // stomakalpavr
˚
ttāv ekāhastomavidhir dvit̄ıyah. khan.d. ah. //

JK 1,3,1. (ks.iprah. = sadyah.kr̄ıh. ; JB 2,115-119; JK 4,23)

JK 1,3,1.

trivr
˚
d agnis.t.omah. ks.iprah.

Note: JK 1,3,1 quoted in Ca. p. 223 fol. 46b: ks.iprasya trivr
˚
d agnis.t.oma[h. ks. ipra iti] stomavacanāt

[Bh 127,1] ks.ipra iti sadyaskriyo nāma //

JK 1,3,2. (ks.iprāt ks.ep̄ıyān; JB 2,119; not in JK 4)

Note: JK 1,3,2 quoted in Ca. p. 224 fol. 46b: ks.ep̄ıyaso tha ks. iprāt ks.ep̄ıyasa . . . punarabhyāvarti- iti

stomavacanād

JK 1,3,2a.

atha ks.iprāt ks.ep̄ıyasa
eta eva pavamānāh.

[Bh 127,1-3] atha===mānāh. // eta iti ye ks.iprasya ta eva trivr
˚
ta eva /

athaśabdo [’]narthakah. / nānarthako [’]prakr
˚
tasyāpi kasya cid iha vidhir ast̄ıti jñāpanārtha-

tvāt / tasmād idam. vākyadvayam r
˚
ksāmakl

˚
ptim api ks.ipragatām. ks.iprāt ks.ep̄ıyasi jñāpa-

yat̄ıti jñātavyam / ata eva cāyam. kratus sāmakalpe na karis.yate //

JK 1,3,2b.

tisr
˚
s.u punarabhyāvarti
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[Bh 127,3-5] tisr
˚
===varti // āvarty eva punarabhyāvarti / ājyapr

˚
s.t.hāgnis.t.omasāmāni

trikastomāni syuh. punarabhyāvart̄ın̄ıti vaktavyam / nais.a dos.a āvartijāter ekatvāt / tad
vivaks.āyām ekavacanasyāpy upapannatvāt //26

JK 1,3,3. (anukr̄ıh. I; JB 2,120-121; JK 4,24)

JK 1,3,3.

as.t.ādaśāh. pavamānās
trivr

˚
t punarāvr

˚
tti

so [’]gnis.t.omo [’]nukr̄ıh.

Note: JK 1,3,3 quoted in Ca. p. 226 fol. 47a: anukriyo [’]’s. t.ādaśāh. . . . nukr̄ır iti stomavacanād

JK 1,3,4. (anukr̄ıh. II; JB 2,120-121; JK 4,25)

JK 1,3,4.

caturvim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t punarabhyāvarti

so [’]gnis.t.oma uttaro [’]nukr̄ır eva

Note: JK 1,3,4 quoted in Ca. p. 227-228 fol. 47a: uttarasyānukriyaś caturvim. śāh. . . . uttaro nukr̄ır eva- iti

stomavacanād

JK 1,3,5. (parikr̄ıh. ,
lost passage reconstructed from JB 2,122-124; JK 4,26 and Bh)

Note: JK 1,3,5 undoubtedly quoted in Ca., but the passage lost in the lacuna of pp. 229-230 fol. 47b.

JK 1,3,5a.

[tr
˚
casya tr

˚
casyaikaikayā stuvanti] (= JB 2,123: 212,24; JK 4,26)

[Bh 127,5-19] tr
˚
ca===vanti / iha tr

˚
castham. sāma tr

˚
caśabdenocyate / prakr

˚
titah. prāptes.u

tr
˚
caikarces.u tr

˚
casya tr

˚
casyaikakaikaya rcā stuvant̄ıti dve dve utsr

˚
jant̄ıty arthah. / stoma-

vidhir ayam. laghunā yatnena kr
˚
tah. / bahis.pavamāne trayas tr

˚
cāh. / tes.ām ekaikayā stavane

trikastomo bhavati / ājyes.v ekaikas tr
˚
cah. /

26 Ca. p. 224 fol. 34b: ājyapr
˚
s. t.hāny agnis.t.omasāmāni [trikastomāni omitted] syur iti vyākhyānāt

pr
˚
thakkalpābhāvāc ca pūrvoktam. trivr

˚
d bahis.pavamānam. ks.ipragatānām. tr

˚
cānām imam ū s.u tvam

(JS 4,11,10―4,12,2) ityād̄ınām. prathamayā stotriyayā prathamah. paryāyo dvit̄ıyayā dvit̄ıyas (-yam.
ms.) tr

˚
t̄ıyayā tr

˚
t̄ıya (-yam. ms.) iti trikastomāny ājyāni pūrvoktāni trivr

˚
n madhyam. dinah. pūrvoktāni

pr
˚
s.t.hāni trikastomāni pūrvoktas (-am. ms.) trivr

˚
d ārbhavah. [ x x x]́sam agnis.t.omasāma /
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nanu pañca pañca / naivam / ekasyaiva tr
˚
casyāyam abhyāsah. / sa na bahutve kāran. am

/ na hi gośabdasya puna[́s]́sravan. ād anyatvaghat.asya vā punardarśanād bhavati / tata
ājyāny ekaikastomāni / pañca tr

˚
cā madhyandine /

nanu traya eva / naivam. sāmabhedāt / yadi hi tad eva sāmāpatsyatājyavad abhedo
[’]bhavis.yat / kim. punar iha sāmanyatvāt tr

˚
cabhedah. / kas sam. śayah. / evañ ced bahis.pava-

māne sāmaikyāt tr
˚
cābhedah. prāpnoti / na prāpnoti / ekasya tr

˚
casya sāmabhedād bhedo

bhavati nānekasya sāmaikyād abhedah. / evam eva hi dvitaȳıyam. vākpravr
˚
ttir upapannā

bhavati gāyatrāmah̄ıyave tr
˚
cayor (JK 2,1: 146,3) iti ca trivr

˚
d bahis.pavamānam (JK 1,1,1a:

117,2) iti ca / yadi hi bahis.pavamāne [’]py eka eva tr
˚
ca āpatsyatājyavad abhedo [’]bhavis.yat

/ ato [’]tra bahis.pavamāne tr
˚
cābhedaprāptir anupalam. bhā / pañcaiva tr

˚
cā madhyandine

/ ato [ ’]sya pañcaka[s] stomah. / pr
˚
s.t.hāgnis.tomasāmāny ājyavad ekastomāni / ārbhave

pañca tr
˚
cā ekarcadvayañ ca / tato [ ’]sya saptaka[s] stomah. /

nanv avidhānād ihaikarcayor aprāptih. / tr
˚
cagatānam eva bahvr

˚
cām ekaikayā stavanam.

vihitam / atra brūmah. / neha tr
˚
cā vaikarcā vā vidh̄ıyante / prakr

˚
titah. prāptatvād eva

prākr
˚
tes.u tr

˚
caikarces.u tr

˚
cān anūdya te tribhāgāh. punar vidh̄ıyante / te ca vidh̄ıyamānās

tr
˚
cagatān eva bhāgadvayān nivartayitum utsahante naikarce / tatas saptaka evārbhavah.

//27

JK 1,3,5b.

[so [ ’]gnis.t.omah. parikr̄ıh. ]

JK 1,3,6. (ekatrikah. ;
lost passage reconstructed from JB 2,125-127; not in JK 4)

Note: JK 1,3,6 undoubtedly quoted in Ca., but the passage lost in the lacuna of pp. 229-230 fol. 47b-48a.

JK 1,3,6.

[ekatrikābhyām. viparyāsam
agnis.t.oma ekatrikah. ]

JK 1,3,7. (br
˚
haspatisavah. ; JB 2,128-131; JK 4,27)

JK 1,3,7.

trivr
˚
d agnis.t.omo br

˚
haspatisavah.

Note: JK 1,3,7 quoted in Ca. p. 230 fol. 48a: br
˚
haspatisava[sya tri]vr

˚
d agnis.t.omo br

˚
haspatisava iti stoma-

vacanāt

27 Cf. JB 2,124: 212,34 - 213,1: tasya tisr
˚
s.u bahis.pavamānam. bhavati catasr

˚
s.v ājyāni pañcasu

mādhyandinah. pavamānaś catasr
˚
s.u pr

˚
s.t.hāni saptasv ārbhavah. pavamāna ekasyām agnis.t.omasāma

/ tāś caturvim. śati stotriyās sampadyante /
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JK 1,3,8. (indrāgnyoh. kulāyah. ; JB 2,132-133; JK 4,28)

JK 1,3,8.

trivr
˚
tpañcadaśābhyām. viparyāsam

agnis.t.oma indrāgnyoh. kulāyah.

Note: JK 1,3,8 quoted in Ca. p. 232 fol. 48b: indrāgnyoh. kulāyasya trivr
˚
tpañcadaśābhyām. . . . kulāya iti

stomavacanāt

JK 1,3,9. (agnis.t.ut; JB 2,134-138; JK 4,29)

JK 1,3,9.

catus.t.omo [’]gnis.t.ud agnis.t.omah.

Note: JK 1,3,9 quoted in Ca. p. 233 fol. 48b: catus.t.omasyāgnis.t.utaś catus.t.omo ’gnis. t.ud agnis.t.oma iti

stomavacanāt

[Bh 127,19 - 128,7] catu===s.t.omah. // catvāra[s] stomā asyeti catus.t.omah. / agnis.t.uc
catus.t.oma agnis.t.omasam. sthah. / víses.āvacanāt prākr

˚
tās trivr

˚
tpañcadaśasaptadaśaikavim. śā

eva yathāprakr
˚
ty eva cais.ām. sanniveśah. /

evañ cen mā bhūc catus.t.omagrahan. am / prakr
˚
ter eva hy ayam. stomavidhir āgacchati /

satyam etat / kalpānān tv es.a svabhāvo yad vidheyamadhyapatitasyāvidheyasyāpi kasya
cid anukraman. am / evam etat parihr

˚
tan nāma / yathā tv anyatra stomātideśah. kr

˚
to

jyotis. t.omenaiva jyotir uktavidha (JK 1,1,5a: 120,1) etenaivottaras tryaha uktavidha (JK
1,1,5d: 120,12) ityādir atrāpi tadvaj jyotis.t.omenaivāgnis.t.ud uktavidha ity akr

˚
tvā catus.t.oma

ity uktir arthāntarasya prajñāpan̄ı bhavitum arhati / tata ucyate / catvāra[s] stomās
samastāś cāsya stomā bhaveyur vyastāś ca bhaveyur ity evamarthaś catus.t.omanirdeśah. /
tasmāt trivr

˚
dādis.u caturs.v ekaiko [’]py agnis.t.uta[s] stoma[s] syāt / samuditāś ca catvāro

jyotis.t.omavat / evam ayam. pañcavidho [ ’]gnis.t.uta[s] stomavidhís catus.t.omagrahan. āt
sidhyati /28 śrutís cemam artham muktasam. śayam. karoti / śrūyate hi �sa yo mukhena
pāpam. kr

˚
tvā manyeta trivr

˚
tāgnis.t.utā yajeta- (JB 2,135: 217,34) ityādi / cāturvidhyan

tato [’]sya vyastacatus.t.omatā siddhā / punaś ca śrūyate- atho āhur ya evāyañ catus.t.omo
[! ’]gnis. t.omas tenaiva yajeteti tasya yat trivr

˚
d bahis.pavamānam. bhavati- (JB 2,135:

218,4-5) ityādi / tato [’]sya jyotis.t.omavat samastacatus.t.omatā sidhyati / athāpy āgneyā
bhavanty agnis. t.utsv (JPA 24,9: 269,19) iti paryadhyāye [’]gnis.t.udbahutvaśravan. am etad
vyākhyānam anurun. addhi /

nanv idam api śrutāv asti trin. avenaujaskāmas trayastrim. śena śr̄ıkāma (JB 2,136: 218,14-
15) iti / satyam asti / pratis.idhyate tv etat / uktaiva catus.t.omatā punar api śrutyāvadhāritā
tad u vā āhur vadanam evaitat sarvam. ya evāyañ catus.t.omo [’]gnis. t.omas tenaiva yajeteti
(JB 2,136: 218,15-16) / pratis.iddhatvād acodyam etad iti //

28 Cf. Ca. p. 233 fol. 48b: trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśaikavim. śa catus.t.omarūpatvena pañcavidhānām

agnis.t.utam.
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JK 1,3,10. (indrastomah. ; JB 2,139-140; JK 4,30)

JK 1,3,10.

pañcadaśa ukthya indrastomah.

Note: JK 1,3,10 quoted in Ca. p. 241 fol. 50a and (due to dittography) p. 284 fol. 57b: indrastomasya

pañcadaśa ukthya indrastoma iti stomavacanād

JK 1,3,11. (vighanah. ; JB 2,141-145; JK 4,31)

JK 1,3,11.

dve trivr
˚
t̄ı

dve dvādaśe
pañcadaśam. saptadaśan navadaśan
dve caturvim. śe
dve trin. ave
ekavim. śam agnis.t.omasāma vighanasya

Note: JK 1,3,11 quoted in Ca. p. 244 fol. 50b and (due to dittography) p. 287 fol. 58b: vighanasya dve

trivr
˚
t̄ı . . . vighanasya- iti stomavacanāt

JK 1,3,12. (vaísvadevah. ; JB 2,146-147; JK 4,32)

JK 1,3,12.

saptadaśa ukthyo vaísvadevah.

Note: JK 1,3,12 quoted in Ca. p. 252 fol. 51b and (due to dittography) p. 295 fol. 59b: vaísvadevasya

saptadaśa ukthyo vaísvadeva iti stomavacanāt

JK 1,3,13. (upahavyah. ; JB 2,148-150; JK 4,33)

JK 1,3,13.

saptadaśo [’]gnis.t.oma upahavyah.

Note: JK 1,3,13 quoted in Ca. p. 256 fol. 52b and (due to dittography) p. 299-300 fol. 60b: upahavyasya

saptadaśo ’gnis. t.oma upahavya iti stomavacanād

JK 1,3,14. (t̄ıvrasomah. ; JB 2,151-157; JK 4,34)

JK 1,3,14.

saptadaśo [’]gnis.t.omas t̄ıvrasomah.
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Note: JK 1,3,14 quoted in Ca. p. 259 fol. 53a-b and (due to dittography) p. 303 fol. 61a: t̄ıvrasomasya

saptadaśo ’gnis. t.omas t̄ıvrasoma iti stomavacanāt

JK 1,3,15. (r
˚
tapeyah. ; JB 2,158-161; JK 4,35)

JK 1,3,15.

saptadaśo [’]gnis.t.oma r
˚
tapeyah.

Note: JK 1,3,15 quoted in Ca. p. 261 fol. 53b and (due to dittography) p. 304 fol. 61a-b: r
˚
tapeyasya

saptadaśo ’gnis. t.oma r
˚
tapeya iti stomavacanād

JK 1,3,16. (citistomah. ; JB 2,162-163; JK 4,36)

JK 1,3,16.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan trin. avan trayastrim. śañ

catustrim. śam. s.at.trim. śam as.t.ātrim. śam sacatvārim. śan dvācatvārim. śañ
catuścatvārim. śam agnis.t.omasāma citistomasya

Note: JK 1,3,16 quoted in Ca. p. 264-265 fol. 54a-b and (due to dittography) p. 307 fol. 62a: citistomasya

trivr
˚
t . . . citistomasya iti stomavacanāt

[Bh 128,7-10] citistomasya kl
˚
ptau s.at.pañcāśattrísati stotriyān. ām. bhavati / tathā ca saty

atha yat tr̄ın. i s.as. t.ísatāni stotriyā bhavanti- (JB 2,163: 230,27-28) iti brāhman. oktena
virudhyate / tataś śākhāntaravihitais.ā stomakl

˚
ptir ācāryen. a parigr

˚
h̄ıteti cintyam / atha

ves.adūnatve [’]pi tattvasyāvighāta iti s.at.pañcāśaiva trísat̄ıs.t.ārthavādasiddhaye s.as.tyadhikā
trísat̄ı / tathā ca brāhman. enopād̄ıyata iti //

JK 1,3,17. (rāśih. ; JB 2,164-165; JK 4,37)

JK 1,3,17.

catuścatvārim. śo [’]gnis.t.omo rāśih.

Note: JK 1,3,17 quoted in Ca. p. 268 fol. 55a and (due to dittography) p. 311 fol. 62b: rāśeś catuścatvārim. śo

’gnis. t.omo rāśir iti stomavacanād

JK 1,3,18. (marāyah. ; JB 2,164-165; JK 4,38)

JK 1,3,18.

as.t.ācatvārim. śo [’]gnis.t.omo marāyah.

Note: JK 1,3,18 quoted in Ca. p. 273 fol. 55b and (due to dittography) p. 315 fol. 63a: marāyasya-

as.t.ācatvārim. śo ’gnis. t.omo marāya iti stomavacanāt-
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JK 1,3,19. (jyotir gaur āyuh. = trikadrukāh.
= traikadrukas tryahah. ; JB 2,166; JK 4,39)

Note: JK 1,3,19 (a-f) quoted in Ca. p. 325 fol. 65a: athaite jyotir gaur āyur iti kl
˚
ptā . . . iti trikadrukās

traikadrukas tryaha iti. The first surviving leaf 11 of the text ms Tj begins with purojit̄ı in JK 1,3,19d. ―

The text of JK 1,3,19 is largely identical with that of JK 4,39. The identities and differences are noted

below.

JK 1,3,19a.

athaite jyotir gaur āyur iti kl
˚
ptāh.

Note: The sūtra JK 1,3,19a is identical with JK 4,39a.

[Bh 128,11] athai===kl
˚
ptāh. // athaite jyotir gaur āyur iti / te gavāmayana eva kl

˚
ptāh.

(cf. JK 1,1,5: 120,1-12; JK 2,9-11)29 / víses.avivaks.ayedam uktam //

JK 1,3,19b.

agnis.t.oma ukthyo [’]tirātrah.

Note: The sūtra JK 1,3,19b is identical with JK 4,39b.

[Bh 128,11-12] agni===rātrah. // ataita eva sam. sthāh. kramen. a syuh. //

JK 1,3,19c.

tes.ām uttamasya

Note: The sūtra JK 1,3,19c is identical with the beginning of JK 4,39c.

[Bh 128,12-15] tes.ām===masya // tes.ām uttamasya sāmakl
˚
ptāv ayam. víses.ah. kathyate

/

nanv es.a sāmakalpa eva vaktavyah. / vaks.yate ca tes. ām uttamasya nityā gāyatr̄ı- (JK 4,39:
177,5) ity ārabhya / ubhayatra cāvíses.ah. / atra brūmah. / sāmakalpe tāvad ekāhabhūtasyā-
yus.o yo víses.as sa tatkalpe vaks.yate / iha tu jyotis.o gor āyus.o vāhassaṅghātasyāntam.
prapannasya yo víses.as sa ucyate / evam. hy arthayogah. kartavyah. / tes.ān trayān. ām. yo
[ ’]hassaṅghātasyottamo bhavet tasyeti //30

29 Cf. Ca. p. 278-279 fol. 56b: gavāmayanagatasyābhiplavas.ad. ahasyāyam. pūrvyas tryaho jyotir gaur
āyur (JK 2,9-11) iti /

30 Cf. Ca. p. 326-7 fol. 65b: atra kimartham. stomakalpe cobhayatrāpy avíses.en. a sāmavidhir
iti codyate / vr

˚
ttikārair uktam. sāmakalpa ekāhabhūtasyāyus.o víses.a ucyate stom-

akalpe ’́svamedhādyahassam. ghātasyāntam. prapannānām. jyotiratirātrād̄ınām. trayān. ām api
samānatantram. tr

˚
t̄ıyasavanam. vidh̄ıyate / tatra jyotis.a us.n. ikkakubhāv ekarcau kalpyau sapta-

daśetvāyeti / See also the next footnote.
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JK 1,3,19d.

svādis. t.hayā- (JS 3,5,1-3) iti
1-3 gāyatra- (JŪhya 1,1,4)
4-6 sam. hite (JŪha 1,1,22-24) tr

˚
cayos

7-9 sabha- (JŪha 1,12,31-33)
10-12 paus.kale (JŪha 1,12,34-36) tr

˚
cayoh.

purojit̄ı vo andhasa (JS 3,5,6-8) iti
13 nānadam (JŪha 1,6,34) ekasyām
14 madhuścunnidhanam (JŪha 2,1,32) ekasyāñ
15 śyāvāśvam (JŪha 1,1,29) ekasyām
16-18 āndh̄ıgavan (JŪha 1,1,30-32) tisr

˚
s.u

19-21 kāvam (JŪha 1,1,33-35) antyam.
1-21 yajñāyajñ̄ıyañ (JŪha 1,1,36-38) ca
1-21 sākamaśvañ (JŪha 1,2,1-3) ca
1-21 saubharañ (JŪha 1,2,4-6) ca
1-21 nārmedhañ (JŪha 1,2,7-9) ca
1-21 s.od. aś̄ı (JŪha 1,2,10-12)
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

Note: JK 1,3,19d corresponds to JK 4,39c-f, where the same kalpa is worded slightly differently and

somewhat less exactly.

[Bh 128,16-24] yathā ete eva pūrve ahan̄ı jyotir atirātra (JK 1,6,7a: 132,15-20) ity ārabhya
tris.v aśvamedhes.u jyotir gaur āyuś cottamāny ahāni vidhāsyante (JK 1,6,7a-c) tes.ān
trayān. ām api samānam idan tr

˚
t̄ıyasavanam. vidh̄ıyate / bhavatv evam. gor āyus.aś ca /

jyotis.as tv es.ā kl
˚
ptis saptadaśatvād ārbhavasyātiricyeta / satyam etat / us.n. ikkakubho[s]

stomānukūlyāyaikarcau kalpyāv iti nirdos.o bhavati /31

nanu nyāyyam evārthajātam. punarvidhibalāt parikalpyan nānyat / atra brūmah. / atirātra-
tvān madhuścunnidhanam atiriktokthāni ca s.od. aśimattvān nānadam anus.t.ubhi gaur̄ıvitā-
bhāvaś cāntyatvāc ca sujñānābhāvah. / sarvam idam. liṅgavacanānugamān nyāyyam eva
kalpitam / vikr

˚
tikalpe cābhijidvísvajidādis.v ācāryapravr

˚
ttir imam arthan dr

˚
d. h̄ıkaroti (cf.

JK 4,47-48: 177,16-19) / ekavim. śāyatano ha khalu vai s.od. aś̄ı- (JB 1,203: 83,32-33) ity an-
tyena stotren. a samastoma (JB 1,201: 83,2.5-6.7-8) iti ca śruteh. prāyadarśanāc caikavim. śas.
s.od. aś̄ı //

31 Commenting upon the stomakalpa of the variants of the aśvamedha in JK 1,6,7a-c, Ca. p. 525 fol.
103b repeats the phrases of the preceding footnote: tatra jyotiratirātram ekāhastomakalpe (JK
1,3,19) darśitam. yathā jyotirād̄ınām aśvamedhādyahassam. ghātasyāntam. prapannānām. trayān. ām
api samānam idam. tr

˚
t̄ıyasavanam iti / tatra jyotis.a us.n. ikkakubhāv ekarcau kalpyau sap-

tadaśatvāyeti ca /
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JK 1,3,19e.

iti trikadrukāh.

Note: The sūtra JK 1,3,19e is identical with the first half of JK 4,39g.

[Bh 128,24] iti===drukāh. // ittham. bhūtā jyotir gaur āyuś ca trikadrukā nāma bhavanti
/ sam. jñāprayojanan traikadruky anus.t.ub (JK 4,79: 179,1) ityādau //32

JK 1,3,19f.

traikadrukas tryahah.

Note: The sūtra JK 1,3,19f is identical with the second half of JK 4,39g.

[Bh 128,25-29] traika===tryahah. // traikadruka eva trikadrukān. ām. saṅghaś ca syāt /
trirātraś ca syād gargatrirātravad ity arthah. /

evañ ced ah̄ınaprakaran. a evedam. vākyan nyastavyam / tatrāpi ceyataiva yatnena sidhyati
/ satyam. bhavān āha / tato vyākhyāntaram avalam. bāmahe / es.ān trayān. ām ekāhānān
tryahavadbhāvapratipādanam idam. kriyate / ayan trikadrukasamudāyas tryaha[s] syāt /
yadā yaks.yata etair yajamānas tribhir anukramen. a yajeta / naikena dvābhyām. ves.t.vā
kr
˚
ti[s] syād yathā caturbhir cāturmāsyaparvabhir iti // 33

// 3 //

[Bh 128,30-31] tr
˚
t̄ıyah. khan.d. ah. //

JK 1,4,1. (́sunaskarn. astomah. = sarvasvārah. ;
JB 2,167-168; JK 4,40; PB 17,12)

JK 1,4,1.

trivr
˚
d agnis.t.omaś śunaskarn. astomah.

Note: JK 1,4,1 quoted Ca. p. 328 fol. 65b: sarvasvārasya śunaskarn. astoma ity upagatanāmāntarasya trivr
˚
d

agnis.t.omaś śunaskarn. astoma iti stomavacanāt

JK 1,4,2. (manustomah. II = sanda ˙̆mśah. ;
JB 2,169-170; JK 4,41; S.B 3,10; and
manustomah. III = annādyakāmah. ;
JK 4,42; JB 2,109.170; JK 4,42;
for manustoma I see JK 1,2,19; JK 4,19; JB 2,108-109)

32 Cf. Ca. p. 282 fol. 57b and (dittography) p. 324 fol. 65a: etāni tr̄ın. y ahāni vikr
˚
tivartmani trikadrukā

nāma traya ekāhā bhavanti /
33 Cf. Ca. p. 282 fol. 57b and (dittography) p. 325 fol. 65a: tatra yas tribhir apy ekāhaih. kramen. a

yiyaks.an bhavati tasya tryahavadbhāvam āpanne divasatrisam. ghātāny ekāhavíses.e ye dvidhe yad
vidheyam artham. jātam. tadvidhānāya punar apy ekāhastomakalpa uktam /
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JK 1,4,2.

sadaśāv agnis.t.omau manustomau

Note: JK 1,4,2 quoted in Ca. pp. 331-332 fol. 66b: manustomākhyayor dvayor ekāhayoh. pūrvasya manus-

tomasya sam. dam. śāparanāmnas sadaśāv agnis. t.omau manustomāv iti stomavacanāt; and p. 334 fol. 67a:

uttarasya manustomasyānnādyakāmasam. jñakasya sadaśāv agnis. t.omau manustomāv iti stomavacanāt

JK 1,4,3. (gāyatrah. ; JB 2,171-172; JK 4,43)

JK 1,4,3.

trivr
˚
t̄ı prātassavane

pañcadaśam acchāvākasyājyam.
sarvam. saptadaśam mādhyandinam. savanam.
sarvam ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyo gāyatrah.

Note: JK 1,4,3 quoted in Ca. p. 336 fol. 67b: gāyatrasya trivr
˚
t̄ı prātassavane . . . gāyatra iti stomavacanāt

JK 1,4,4. (gautamacatus.t.omah. ; JB 2,173; JK 4,44)

Note: JK 1,4,4 quoted in Ca. p. 338 fol. 67b-68a (with variants noted in footnotes): gautamacatus.t.omasya

catasr
˚
s.u . . . gautamacatustoma iti stomavacanāt; JK 1,4,4b also quoted in Ca. on JK 4,44 p. 340 fol. 68a,

recorded in a footnote on Bh 129,1-12 below.

JK 1,4,4a.

catasr
˚
s.u bahis.pavamānam

as.t.āsv34 ājyāni
dvādaśo madhyandinah. 35

s.od. aśāni pr
˚
s.t.hāni

savim. śa ārbhavaś

caturvim. śam agnis.t.omasāma

JK 1,4,4b.

yajñāyajñ̄ıyasya s.ad.bhi[s] stutvā
s.ad.bhis. s.ad.bhir ukthasāmabhi[s] stute

yajñāyajñ̄ıyenokthānām r
˚
ks.u s.ad.bhis. s.ad.bhi[s] stute36

34 as.t.āsv as.t.āsv Ca.
35 Thus Ca.; mādhyandinah. pavamānah. Tj
36 Thus (s.ad.bhis. s.ad.bhi[s] stute) Ca.; Tj s.ad.bhi stutvā s.ad.bhih. stuvate
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yajñāyajñ̄ıyasya rks.u
sarvair ukthais. s.ad.bhis. s.ad.bhi[s]37 stuta iti vā

Note: See also JPA 60,1-13 (quoted by Ca. at the end of his comments on JK 4,44, see the footnote below).

[Bh 129,1-12] yajñā===itivā // caturvim. śam agnis.t.omasāma vihitam (JK 1,4,4a) / ayan
tv atra víses.ah. / yajñāyajñ̄ıyasya s.ad.bhir eva stotriyābhi[s] stutvā tata ukthasāmabhi[s]
stute / pratyuktham. s.ad.bhis. s.ad.bhi[s] stotriyābhir iti vā yajñāyajñ̄ıyenokthānāñ caturn. ām
r
˚
ks.u stute / pratyuktham. s.ad.bhis. s.ad.bhi[s] stotriyābhir iti vā yajñāyajñ̄ıyasya rks.u sarvair
ukthai[s] stute / pratyuktham. s.ad.bhis. s.ad.bhi[s] stotriyābhir iti vā / idam agnis.t.omasāma
syāt sarvatra vokthagrahan. am eva kāryam. sarvatrokthasāmagrahan. am. vā / tathā tv
akr
˚
tvā śabdabhedakaran. ād ayam arthabhedo nis.pannah. / tribhir ukthasāmabhís caturn. ām

ukthānāñ caturbhir ukthair iti /

evañ cet sarvair ity anarthakam / nānarthakam. sarvais sampūrn. air akan̄ıyañ chanda
āpatter akhan.d. itāvayavair ity anayā vā ḡıtis.u samākhyeti ḡıtiprādhānyād r

˚
gantaragatasyāpi

sāmnas sāmagryan na vihanyata ity anayā vā kalpanayā madhyamāt paks.ād uttamasya
jyāyastvaprāpan. ārthatvāt / agnis.t.oma evāyam antarukthyo nāma / yac cāsya traividhyam.
śākhāntare śrūyata r

˚
gantarukthyas sāmāntarukthya r

˚
ksāmāntarukthya (cf. ŚŚS 11,2,12;

14,61,8 sāmāntarukthyah. ) iti tad etad asya pratipāditam / madhyama r
˚
gantarukthyah. /

r
˚
ca eva hy ukthānām asmin stotre [’]ntarbhūtā na ḡıtayah. / uttamas sāmāntarukthyah. /
ḡıtaya eva hy ukthānām asmin stotre [ ’]ntarbhūtā na r

˚
cah. / asti cānyo [ ’]pi víses.o yah.

paks.advaye parasmin sa paryadhyāye (JPA 51,17-30: 322,18-323,23) vaks.yate //38

JK 1,4,4c.

iti vāva gautamacatus.t.omah.

[Bh 129,13-14] iti===s.t.omah. // vāveti nipāto [’]tra vākyālaṅkārārtho gūd.hārthavivaran. a-
jñāpako vā / śrutau hi na ha khalu vā es.o [’]gnis. t.omo nokthya ubhayam ivaiva- (JB 2,173:
234,29-30) iti gūd. ham ukto [ ’]yam artho vivr

˚
tah. //

37 s.ad. bhis. s.ad. bhi the JK 1,4,4 quotation in Ca. p. 338 fol. 68a; s.a[x x x x] Tj
38 Ca. (on JK 4,44) p. 340-345 fol. 68a-69a: caturvim. śatvasam. pādane trayah. prakārā vikalpena

vidh̄ıyante yathā stomakalpe vacanam. yajñāyajñ̄ıyasya . . . stuta iti veti vāva- (JK 1,4,4b-c) iti /
atrottarayoh. paks.ayoh. pathyāgatavíses.am atraiva (ms. -víses.o traiva) darśayis.yāmah. / prathame
paks.e yajñāyajñ̄ıyasya s.ad.bhi[s] stotriyābhih. prathame paryāye stutvā punar uttarair eva stuv̄ıta
/ evam eva- (? ms. eva emya-) athāto ’s. t.ih. . . . bhājayed (JPA 51,6-8) iti vacanāt tasya s.at.kasya
. . . uttamayeti syād iti (JPA 55,32) vacanam / s.at.kiparyāyā dvikāh. / punar api suj̄ıvārtham. va-
canāntaram as.t.ı̄ny ājyāni . . . syād iti (JPA 59,4) / ayam. tu vidhr

˚
tivis.t.āve víses.ah. / prathame

paryāya udagagre dve vis.t.ut̄ı nyasan̄ıye / evam uttares.v api tris.u paryāyes.u udagagre / evam. dve dve
vis.t.ut̄ı nyasan̄ıye / atra dvit̄ıyaparyāyo ’py agna ā yāhi v̄ıtaya (JS 3,2,1) ity eva / tr

˚
t̄ıyacaturthayos

tan tvā samidbhir aṅgiras (JS 3,2,2) sa nah. pr
˚
thu śravāryam (JS 3,2,3) iti dvābhyām. dvābhyām. bha-

vati / s.od. aśasya- athātas. s.od. aśas . . . kuryād (JPA 51,11-14) ity uktāś catus.kāś catvārah. paryāyāh.
/ catasr

˚
bhyo him. karoti sa prathamayā sa prathamayaiva sa madhyamayā ((sa)) uttamayeti /

catus.ka ekah. paryāyah. / atra prāgagre dve vis.t.ut̄ı tritayodagagrā caturthy api prāgagraiva /
caturvim. śasya- athātaś caturvim. śas . . . samiyād (JPA 51,17-25) iti vacanenoktastotriyes.u paryāyes.v
iti (ms. itah. ) / atra prāgagre dve udagagre dve punaś ca prāgagre dve caturvim. śasya vis.t.ut̄ı
nyasan̄ıye / sa dvābhyām (JPA 51,21) ity atra sa prathamayā sa prathamayaiveti / punas sa
dvābhyām (JPA 51,21) ity atra sa madhyamayā sa madhyamayaiveti / punar api sa dvābhyām (JPA
51,21) ity atra sa uttamayā sa uttamayaiveti / atredam. ca vacanam anusam. dheyam yajñāyajñ̄ıyam
agnis.t.omasāmokthānām . . . yajñāyajñ̄ıyasya rks. ūkthāni syur (JPA 60,1-13) iti /
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JK 1,4,5. (apūrvah. ; JB 2,174; JK 4,45)

JK 1,4,5.

trivr
˚
d agnis.t.omo [’]pūrvah.

Note: JK 1,4,5 quoted in Ca. p. 345 fol. 69a: apūrvasya trivr
˚
d agnis.t.omo ’pūrva iti stomavacanāt

JK 1,4,6. (pañcaśārad̄ıyah. ; JB 2,175-177; JK 4,46)

JK 1,4,6.

saptadaśa ukthyah. pañcaśārad̄ıyah.

Note: JK 1,4,6 quoted in Ca. p. 346 fol. 69b: pañcaśārad̄ıyasya saptadaśa ukthyah. pañcaśārad̄ıya iti

stomavacanāt

JK 1,4,7. (abhijidatirātrah. ; JB 2,178-179; JK 4,47)

JK 1,4,7.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam.

pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam.
saptadaśam39 ekavim. śan trin. avam
ekavim. śan trin. avan

40 dve trayastrim. śe
trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

ity abhijidatirātrah.

Note: JK 1,4,7 quoted in Ca. p. 348 fol. 69b-70a: abhijidatirātrasya trivr
˚
t . . . abhijidatirātra iti stoma-

vacanād

JK 1,4,8. (vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho ’tirātrah. ; JB 2,180-191; JK 4,48)

Note: JK 1,4,8 quoted in Ca. p. 353-354 fol. 70b-71a: vísvajidatirātrasya trivr
˚
t . . . vísvajit sarvapr

˚
s. t.ho

’tirātra iti stomavacanāt

JK 1,4,8a.

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam

pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan trin. avam.
39 trin. avam. instead of saptadaśam. Ca.
40 Ca. omits ekavim. śam. trin. avam.
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saptadaśam ekavim. śan trin. avan dve trayastrim. śe
trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris

trivr
˚
t sandhih.

JK 1,4,8b.

iti vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho [’]tirātrah.

[Bh 129,15-16] iti===rātrah. // pr
˚
s.t.hāni br

˚
hadrathantaravairūpavairājaśākvararaivatāni

sarvān. y asmin sant̄ıti sarvapr
˚
s.t.hah. //41

JK 1,4,9. (vísvajit paroks.apr
˚
s.t.ho ’tirātrah. ;

JK 4,49; PB 16,4,13 - 16,5,1-20)

Note: JK 1,4,9 quoted in Ca. p. 365-366 fol. 73a: paroks.apr
˚
s.t.hasya vísvajitas trivr

˚
d . . . vísvajit paroks.apr

˚
s. t.ho

’tirātra (JK 1,4,9) iti stomavacanāt

JK 1,4,9a.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandina
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavo
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhih.

JK 1,4,9b.

iti vísvajit paroks.apr
˚
s.t.ho [’]tirātrah.

[Bh 129,16-18] [iti===rātrah. //] paroks.apr
˚
s.t.ho vísvajit parabrāhman. e vihita (cf. PB

16,4,13 - 16,5,1-20) ihācāryen. ākr
˚
s.t.ah. / asmadbrāhman. enāpi tu sarvapr

˚
s. t.ha (JB 2,304:

290,26-27.30; 2,307: 291,37; 2,314: 295,14.18; 2,328: 300,35; 2,358: 314,14; 2,359: 314,28;
2,260: 315,7) iti vísvajitam. vísim. s.atā jñāpitam asyāpi sa((rvapr

˚
s.t.ha))tvam / vairūpād̄ıni

pr
˚
s.t.hāni (cf. JK 2,26) paroks.am asmin sant̄ıti / bhaktitas santi vais.t.am. bhādibhir iti

paroks.apr
˚
s.t.hah. / ittham es.ām. paroks.atvam iti sāmakalpe42 vaks.yāmah. //43

41 Bh 129,15-16 quoted in Ca. p. 356 fol. 71a-b: sarvapr
˚
s.t.hatvam. vr

˚
ttikārair vivr

˚
tam. pr

˚
s. thāni . . . sant̄ıti

sarvapr
˚
s. t.hatvam iti

42 One cannot find this topic discussed in the commentaries of the Prākr
˚
takalpa or the Vikr

˚
tikalpa.

However, cf. JPA 45,21-29 and 33,11-17.
43 Bh 129,17-18 quoted in Ca. p. 368 fol. 73b: asya paroks.atvam. vr

˚
ttikārair vyākhyātam. vairūpād̄ıni

. . . ittham es. ām. paroks.atvam (Bh 129,17-18) iti.
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JK 1,4,10. (vājapeyah. ; JB 2,192-195; JK 4,50)

JK 1,4,10.

saptadaśa saptadaśāni stotrān. i vājapeyasya

Note: JK 1,4,10 quoted in Ca. p. 369 fol. 74a: vājapeyasya saptadaśa . . . vājapeyasya- (JK 1,4,10) iti

stomavacanāt

[Bh 129,19-20] sapta===yasya // saptadaśa stotrān. i saptadaśastomāni bhavanti vāja-
peyasya / apūrvatvād vājapeyasam. sthāyā[s] stotreyattāvacanam //

JK 1,4,11. (rājasūyah. : 1. abhis.ecan̄ıyah. ; JB 2,196-200; JK 4,51)

Note: JK 1,4,11 introduced and quoted in Ca. p. 378-379 fol. 75b: atha ks.etradhr
˚
tiparyantes.u (cf. JK

1,4,15) vasukratus.v ekaphales.u samudi((te))s.u rājasūyāvayaves.u prathamasyāvayavasyābhis.ecan. ı̄yasam. jña-

kasya krator ekāhasya catustrim. śāh. . . . ’bhis.ecan̄ıya iti stomavacanāt

JK 1,4,11a.

catustrim. śāh. pavamānāh.
pañcadaśāny ājyāni
saptadaśāni pr

˚
s.t.hāny

ekavim. śāny ukthāni

JK 1,4,11b.

iti rājasūyānām prathamo [’]bhis.ecan̄ıyah.

[Bh 129,20-25] iti===n̄ıyah. // ayam. rājasūyaśabdah. pañcasu kratus.v ekaphales.u samudi-
tes.u vartate / samudāyavācinaś ca śabdā dr

˚
śyante [’]vayaves.v api / yathā marutvat̄ıyan

nis.kevalyam ity r
˚
ksamudāyātmakayoś śastrayor vācakau śabdau tadavayaves.v api dr

˚
śyete

/ mahā ˙̆m indro nr
˚
vad ā cars.aniprā (RV 8,6,1-3) iti trais. t.ubhānām. prathamam marut-

vat̄ıyānān (KB 26,8 [12],1) tvam mahā ˙̆m indra tubhyam. ha ks. ā (RV 4,17,1-3) iti trais. t.ubhā-
nām. prathaman nis.kevalyānām (KB 26,8 [12],12) iti / tadvad atrāpi rājasūyāvayaves.v
ekāhāh̄ınes.u rājasūyaśabdo [’]yam. prayuktah. / ittham. stomo [’]yam. rājasūyānām. prathamah.
kratur abhis.ecan̄ıyo nāma //

JK 1,4,12. (rājasūyah. : 2. daśapeyah. ; JB 2,201-203; JK 4,52)

JK 1,4,12.

saptadaśo [’]gnis.t.omo daśapeyah.

Note: JK 1,4,12 quoted in Ca. p. 383 fol. 76b: daśapeyasya saptadaśo ’gnis. t.omo daśapeya iti stomavacanād
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JK 1,4,13. (rājasūyah. : 3. prat̄ıc̄ınastomo ’tirātrah.
= keśavapan̄ıyah. ; JB 2,204; JK 4,53)

JK 1,4,13.

ekavim. śam prātassavanam.
saptadaśam mādhyandinam. savanam.
pañcadaśan tr

˚
t̄ıyasavanan

trivr
˚
d acchāvākasya

trivr
˚
t s.od. aś̄ı

pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

iti prat̄ıc̄ınastomo [’]tirātrah.

Note: JK 1,4,13 quoted in Ca. p. 387 fol. 77a: keśavapan̄ıyasya- ekavim. śam. . . . prat̄ıc̄ınastomo tirātra iti

stomavacanāt

JK 1,4,14. (rājasūyah. : 4. vyus.t.idvirātrah. ; JB 2,205; JK 4,54)

Note: JK 1,4,14 quoted in Ca. p. 389-390 fol. 77b: rājasūyāvayavānām. vyus.t.̄ınām. dvirātrasya pūrvam

ahah. tasya jyotir agnis. t.omah. pūrvam ahar athottarasyahnah. caturvim. śāh. . . . syur iti vyus.t.idvirātra iti

stomavaca((nāt))

JK 1,4,14a.

(1) jyotir agnis.t.omah. pūrvam ahah.

[Bh 129,25] jyotih.===mahah. // prathamam ābhiplavikam //

JK 1,4,14b.

(2) athottarasyāhnaś
caturvim. śāh. pavamānās
tr̄ın. i pañcadaśāny ājyāni saptadaśam acchāvākasya
tr̄ın. y ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni trin. avam acchāvākasya

trayastrim. śam. yajñāyajñ̄ıyam
ekavim. śāny ukthāni sas.od. aśikāni
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhis

saptadaśam ekavim. śam pañcavim. śan trin. avam iti vā pr
˚
s.t.hāni syur

iti vyus.t.idvirātrah.
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JK 1,4,15. (rājasūyah. : 5. tris.t.omo ’gnis.t.omah. = ks.atradhr
˚
tih.

= dhr
˚
tih. ; JB 2,206; JK 4,55; Bh 188,6-7)

JK 1,4,15.

pañcadaśam prātassavanam.
saptadaśam mādhyandinam. savanam
ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam

iti tris.t.omo [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,4,15 quoted in Ca. p. 396 fol. 79a: ks.etradhr
˚
teh. pañcadaśam. . . . iti tris. t.omo gnis.t.oma iti

stomavacanāt

JK 1,4,16-21. (nākasadah. ; JB 2,207-210; JK 4,56-61)

JK 1,4,16. (vasūnām agnis.t.omah. = nākasadām. prathamah. ;
JB 2,207-208; JK 4,56)

JK 1,4,16.

tr̄ın. i trivr
˚
nty ekam pañcadaśan44

tr̄ın. y eva trivr
˚
nty ekam. saptadaśan

tr̄ın. y eva trivr
˚
nty ekam ekavim. śam.

so [’]gnis.t.omo vasūnām

Note: JK 1,4,16 quoted in Ca. p. 397-398 fol. 79a: vasūnām agnis.t.omasya tr̄ın. i trivr
˚
nty . . . so gnis. t.omo

vasūnām iti stomavacanāt-

JK 1,4,17. (rudrān. ām agnis.t.omah. = nākasadān dvit̄ıyah. ;
JB 2,209; JK 4,57)

JK 1,4,17.

ekan trivr
˚
t tr̄ın. i pañcadaśāny

ekam eva trivr
˚
t tr̄ın. i saptadaśāny

ekam eva trivr
˚
t tr̄ın. y ekavim. śāni

so [’]gnis.t.omo rudrān. ām

Note: JK 1,4,17 quoted in Ca. p. 400 fol. 79b: rudrān. ām agnis.t.omasya ekam. trivr
˚
t . . . rudrān. ām iti

stomavacanāt

44 Ca. inserts hereafter: tr̄ın. y eva trivr
˚
nty ekam. pañcadaśam.
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JK 1,4,18. (ādityānām agnis.t.omah. = nākasadān tr
˚
t̄ıyah. ;

JB 2,209; JK 4,58)

JK 1,4,18.

catvāri trivr
˚
nti

catvāri pañcadaśāni
tr̄ın. i saptadaśāny ekam ekavim. śam.
so [’]gnis.t.oma ādityānām

Note: JK 1,4,18 quoted in Ca. p. 401 fol. 80a: ādityānām agnis.t.omasya catvāri . . . ādityānām iti stoma-

vacanāt

JK 1,4,19. (aṅgirasām agnis.t.omah. = nākasadām. caturthah. ;
JB 2,209; JK 4,59)

JK 1,4,19.

tr̄ın. i trivr
˚
nti

tr̄ın. i pañcadaśāni
tr̄ın. i saptadaśāni
tr̄ın. y ekavim. śāni
so [’]gnis.t.omo [’]ṅgirasām

Note: JK 1,4,19 quoted in Ca. p. 404 fol. 80b: am. girasām agnis.t.omasya tr̄ın. i . . . so gnis. t.omo m. ngirasām

iti stomavacanāt-

JK 1,4,20. (marutām agnis.t.omah. = nākasadām. pañcamah. ;
JB 2,209; JK 4,60)

JK 1,4,20.

trin. avo [’]gnis.t.omo marutām

Note: JK 1,4,20 quoted in Ca. p. 406 fol. 80b: marutām agnis.t.omasya trin. avo gnis.t.omo marutām iti

stomavacanāt

JK 1,4,21. (vísves.ām. devānām agnis.t.omah. = nākasadām.
s.as.t.hah. ; JB 2,210; JK 4,61)

JK 1,4,21.

trayastrim. śo [’]gnis.t.omo vísves.ān devānām
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Note: JK 1,4,21 quoted in Ca. p. 409 fol. 81a: vísves.ām. devānām agnis.t.omasya trayas[trim. śo] gnis. t.omo

vísves. ām. devānām iti stomavacanāt

JK 1,4,22. (s.ad. r
˚
tus.t.omāh. ; JB 2,211-213; JK 4,62-63)

Note: JK 1,4,22 quoted in Ca. p. 413-416 fol. 82a-b: r
˚
tus.t.omasam. jñakānām. s.an.n. ām. kratūnām. nairantaryen. a

prayoktavyānām. pañcināv agnis. t.omau45 rathantarapr
˚
s. t.ho br

˚
hatprs.t.ha iti viparyās.am. te s.ad. bhavanty r

˚
tus.t.omā46

iti vihitastomānām es.ām. pūrvasyāgnis.t.omasya pañcinā((v)) agnis.t.omāv iti pañcakastomavacanāt . . . uttara-

syāhnah. pañcināv agnis.t.omāv ity eva stomavacanād

JK 1,4,22a.

pañcināv agnis.t.omau

[Bh 129,25-26] pañci===s.t.omau // pañcakastomau dvāv agnis.t.omau bhavatah. //

JK 1,4,22b.

rathantarapr
˚
s.t.ho br

˚
hatpr

˚
s.t.ha iti viparyāsam

[Bh 129,26 - 130,5] ratha===ryāsam // pūrvam. rathantarapr
˚
s.t.has tadanantaram. br

˚
hat-

pr
˚
s.t.ha iti / evam. viparyasya viparyasya tau bhavatah. /

nanu pr
˚
s.t.haniyamas sāmakalpasya vis.ayah. / karis.yate ca (JK 4,62-63) / atra brūmah. /

nāyam. pr
˚
s.t.haniyamah. kriyate pūrvasya rathantaram. pr

˚
s.t.ham uttarasya br

˚
had iti / kin

tarhi / kalpasiddhena pr
˚
s.t.haniyamena pūrvottarāv upalaks.yete viparyāsavíses.an. ārtham /

rathantarapr
˚
s.t.hah. pūrvo br

˚
hatpr

˚
s.t.hah. para ity arthah. / pūrva uttara ity evam. viparyāsan

tau bhavata ity uktam. bhavati / avíses.an. e hi viparyāsasya stotraviparyāsādy apy āśaṅkyeta
/ katikr

˚
tvah. punar ayam. viparyāsah. / uttarasmin vākye vijñāsyati //

JK 1,4,22c.

te s.ad. bhavanty r
˚
tustomāh.

[Bh 130,6] tes.at.===s.t.omāh. // evan te s.ad. r
˚
tus.t.omā bhavanti //

JK 1,4,23. (pañca dísām. stomāh. ; JB 2,214-216; JK 4,64-66)

Note: JK 1,4,23 quoted in Ca. pp. 417-422 fol. 83a-b: dísām. stomasam. jñakānām. kratūnām. pañcavim. śā

agnis. t.omā rathantarapr
˚
s. t.ho br

˚
hatpr

˚
s. t.ha iti viparyāsam ubhayasāmā pañcama iti dísām. stomā iti vihita-

stomānām es.ām. prathamasyāhnah. pañcavim. śā agnis. t.omā iti stomavacanād . . . dvit̄ıyasya (dísām. ) stomasya

pañcavim. śā ((a))gnis. t.omā iti stomavacanād eva . . . pañcamasyaubhayasāmnyah. pañcavim. śa stomavacanād

eva

45 ms.: pañcānām agnis.t.omo
46 ms.: tes.ām. bhavanty r

˚
tus.t.omāv
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JK 1,4,23a.

pañcavim. śā agnis.t.omāh.

[Bh 130,7] pañca===s.t.omāh. // trayah. (JK 4,64-66)47 pañcavim. śastomā agnis.t.omā bha-
vanti //

JK 1,4,23b.

rathantarapr
˚
s.t.ho br

˚
hatpr

˚
s.t.ha iti viparyāsam

[Bh 130,8-9] ratha===ryāsam // tes.ām. yau rathantarapr
˚
s.t.haś ca br

˚
hatpr

˚
s.t.haś ca pratha-

maś ca madhyamaś ca tau viparyāsam. bhavatah. / katikr
˚
tva iti ced uttarasmin vākye

vijñāsyasi //

JK 1,4,23c.

ubhayasāmā pañcamah.

[Bh 130,9-10] ubha===ñcamah. // yas tes.ām ubhayasāmā sa pañcama[s] syāt / chandasi
dr
˚
s.t.ena supo lukā hrasvāntantam ubhayasāmaśabdam ācāryas samapādayat //

JK 1,4,23d.

iti dísām. stomāh.

JK 1,4,24-30. (r
˚
s.istomāh. ; JB 2,217-220; JK 4,67-73)

JK 1,4,24. (vasis.t.hasyāgnis.t.omah. ; JB 2,217; JK 4,67)

JK 1,4,24.

trivr
˚
d agnis.t.omo vasis.t.hasya

Note: JK 1,4,24 quoted in Ca. p. 425 fol. 24a: vasis.t.hasyāgnis.t.omasya trivr
˚
d agnis.t.omo vasis. t.hasya- iti

stomavacanāt

JK 1,4,25. (bharadvājasyāgnis.t.omah. ; JB 2,217; JK 4,68)

JK 1,4,25.

pañcadaśo [’]gnis.t.omo bharadvājasya

Note: JK 1,4,25 quoted in Ca. p. 426 fol. 84b: bharadvājasyāgnis.t.omasya pañcadaśo gnis. t.omo bharadvājasya-

iti stomavacanāt

47 Three here seems to refer to the three kinds described in JK 4,64-66; in all the dísām. stomāh. comprize
five 25-versed agnis.t.omas: ta u vai pañca pañcavim. śā bhavanti JB 2,216: 253,6, corresponding to
the four cardinal directions of space, and the ūrdhvā dik, JB 2,214.
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JK 1,4,26. (jamadagner agnis.t.omah. ; JB 2,218; JK 4,69)

JK 1,4,26.

saptadaśo [’]gnis.t.omo jamadagneh.

Note: JK 1,4,26 quoted in Ca. p. 429 fol. 85a: jamadagner agnis.t.omasya saptadaśo gnis. t.omo jamadagner

iti stomavacanāt

JK 1,4,27. (gautamasyāgnis.t.omah. ; JB 2,218; JK 4,70)

JK 1,4,27.

ekavim. śo [’]gnis.t.omo gautamasya

Note: JK 1,4,27 quoted in Ca. p. 431 fol. 85b: gautamasyāgnis.t.omasya- ekavim. śo gnis. t.omo gautamasya

iti stomavacanāt

JK 1,4,28. (atrer agnis.t.omah. ; JB 2,219; JK 4,71)

JK 1,4,28.

trin. avo [’]gnis.t.omo [’]treh.

Note: JK 1,4,28 quoted in Ca. p. 433 fol. 85b: atrer agnis.t.omasya trin. avo gnis.t.omo trer iti stomavacanād

JK 1,4,29. (vísvāmitrasyāgnis.t.omah. ; JB 2,219; JK 4,72)

JK 1,4,29.

trayastrim. śo [’]gnis.t.omo vísvāmitrasya

Note: JK 1,4,29 quoted in Ca. p. 436 fol. 86b: vísvāmitrasyāgnis.t.omasya trayastrim. śo gnis. t.omo vísvā-

mitrasya iti ((stoma))vacanāt

JK 1,4,30. (agastyasyāgnis.t.omah. ; JB 2,220; JK 4,73)

JK 1,4,30.

s.od. aśo [’]gnis.t.omo [’]gastyasya

Note: JK 1,4,30 quoted in Ca. p. 439 fol. 86b: agastyasyāgnis.t.omasya s.od. aśo gnis. t.omo gastyasya- iti

stomavacanāt

// 4 //

[Bh 130,11-12] caturthah. khan.d. ah. //
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JK 1,5,1-10. (vrātyastomāh. ; JB 2,221-227; JK 4,74-79)

JK 1,5,1. (divyānām. vrātyānām agnis.t.omah. ;
JB 2,221-225; JK 4,74)

JK 1,5,1.

dvātrim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśam. s.od. aśam acchāvākasya

saptadaśam ekavim. śan trin. avam. s.od. aśam acchāvākasya
trayastrim. śam. yajñāyajñ̄ıyam

iti divyānām. vrātyānām agnis.t.omah.

Note: JK 1,5,1 quoted in Ca. p. 441-442 fol. 87a: vrātyastomasam. jñakānām. dvādaśasam. khyakānām

ekāhānām. prathamasya divyānām. vrātyānām agnis.t.omasya dvātrim. śāh. . . . agnis. t.oma iti stomavacanāt

JK 1,5,2. (kus.̄ıtakagr
˚
hapat̄ınām ais.̄ıkapāvānām agnis.t.omah.

= s.od. aśapavamānah. ; JB 2,226; JK 4,75; PB 17,4)

JK 1,5,2.

s.od. aśāh. pavamānās
tr̄ın. i pañcadaśāny ājyāni s.od. aśam acchāvākasya
tr̄ın. i saptadaśāni s.od. aśam acchāvākasya-
ekavim. śam. yajñāyajñ̄ıyam

iti kus.̄ıtakagr
˚
hapat̄ınām ais.̄ıkapāvānām ((s.od. aśapavamānah. ))48

Note: JK 1,5,2 quoted in Ca. p. 444 fol. 87b-88a: kus.̄ıtakagr
˚
hapat̄ınām ais.ikapāvānām. s.od. aśapavamānasya

s.od. aśāh. . . . yajñāyajñ̄ıyam iti stomavacanāt / On this rite see also Bh and Ca. quoted on JK 1,5,8-10.

JK 1,5,3. (kanis.t.hānām agrakāmānām agnis.t.omah. ;
JB 2,227; JK 4,76; PB 17,3)

JK 1,5,3.

trivr
˚
tas sataś

caturvim. śam bahis.pavamānam.
so [’]gnis.t.omah. kanis.t.hānām agrakāmānām

Note: JK 1,5,3 quoted in Ca. p. 447-448 fol. 88a: kanis.t.havrātyānām agnis.t.omasya trivr
˚
tas . . . agrakāmānām

iti stomavacanāt

48 Ca. omits kus. ı̄takagr
˚
hapat̄ınām ais. ı̄kapāvānām s.od. aśapavamānah. ; Tj has an empty space after

ais. ı̄kapāvānām
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JK 1,5,4. (́sān. d. ilyapraśasto ’gnis.t.omah. ; JB 2,126-127; JK 4,77)

JK 1,5,4.

dve trivr
˚
t̄ı pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śan

trin. avan trayastrim. śañ caturvim. śañ
catuścatvārim. śam as.t.ācatvārim. śan dve dvātrim. śe

iti śān. d. ilyapraśastah.

Note: JK 1,5,4 quoted in Ca. p. 449-450 fol. 88b: śām. d. ilyapraśastasyāgnis.t.omasya dve trivr
˚
t̄ı . . . śām. d. ilya-

praśasta iti stomavacanāt

JK 1,5,5. (dūtānām. dvyatis.t.utah. ; JB 1,234-235; JK 4,78)

JK 1,5,5.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandinas
saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

saptadaśa ārbhava
ekavim. śam agnis.t.omasāma-

iti dūtānān dvyatis.t.utah.

Note: JK 1,5,5 quoted in Ca. p. 452 fol. 89a: dvyatis.t.utasya trivr
˚
d . . . dvyatis. t.uta iti stomavacanād

JK 1,5,6. (́sunām. stomah. ;
not in JB; not in JK 4; Falk 1986: 18-19)

Note: JK 1,5,6 quoted in Ca. p. 454 fol. 89a: śunavrātyānām agnis.t.omasya- etad eva . . . tān̄ıtarān. i- iti

stomavacanāt pr
˚
thakkalpābhāvāc ca

JK 1,5,6a.

etad eva śunām ājyabahis.pavamānam49

[Bh 131,1-4] eta===mānam // etad eva yad dvyatis.t.utasya prātassavanam ity alpam
anuktvājyabahis.pavamānam iti mahataś śabdasya grahan. am arthasyāpi mahatah. pari-
grahārtham / tasmān na kevalam. stomasyaiva rksāmavidhānasyāpi dvaiyyatis.t.utasyāyam
atideśa iti vijñeyam / yuktañ caitat sāmakalpe śunām. stomasyānupādānāt / ye [’]tyanta-
garhitakarmān. o vrātyās te [ ’]tra śvasadr

˚
śā iti śvāna ucyante / tes.ām es.a stomah. //

49 ājyabahis.pavamānam T; ājyam. bahis.pavamānam. Ca.
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JK 1,5,6b.

atha yāni50 s.od. aśapavamānasya (JK 1,5,2) stotrān. i tān̄ıtarān. i

[Bh 131,5] atha===rān. i // tān̄ıti tatprakārān. ı̄ty arthah. / ayam apy atideśas sahaiva
rksāmavidhinā //

JK 1,5,7. (sajitvānām. vrātyānām. stomah. ; not in JB; JK 4,79)

Note: JK 1,5,7 quoted in Ca. p. 455-456 fol. 89b: sajitvānām. vrātyānām. rājapres.an. akr
˚
tyam. prapannānām

atirātrasya stomābhidhānasya trivrt . . . sarvastomo ’tirātra iti stomavacanāt; Ca. p. 594-595 fol. 118a:

sajitvastomasam. jñakasyaikāhasya krator eva stomasāmakalpau dras.t.avyau yathā trivr
˚
d . . . sarvastomo

tirātra (JK 1,5,7) iti stomavacanāt.

JK 1,5,7a.

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandina51

ekavim. śāni pr
˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavo
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris

trivr
˚
t sandhih.

JK 1,5,7b.

iti sajitvanām

[Bh 131,5-7] iti===tvanām // jitvā jayaś̄ılo rājety arthah. / saha jitvanā vartanta iti
sajitvānah. / ye brāhman. ā rājñām. pres.an. akr

˚
ttvam. prapan.n. ās tes.ām. sam. jñā sajitvāna iti

/ sajitvanām ayam. stomah. / te [ ’]pi hi vrātyā eva //

JK 1,5,7c.

sarvastomo [’]tirātrah.

[Bh 131,7-13] sarva===rātrah. // ayam. sarvastomo [ ’]tirātra[s] syāt /

śrutau veha vā sarvastomo [’]tirātra ity avísis.t.āyāñ codanāyām asyaiva grahan. am. vijñeyam
ity evamartham idam / vrātyān prati vihitāyāh. kl

˚
pter anyatra pravartanam ayuktam /

ata iyam asatyeva vyākhyeti cen nācāryen. ānyasmin sarvastome sajitvastomakl
˚
pter eva

vidhānād anus.t.ubho [ ’]pi vidhāsyamānatvāt / śunās̄ırye hy evam. vidhāsyati (cf. JK
1,5,14) / kiñ ca yad iha vrātyastomı̄yam. vidhijātam. vrātyasam. bandhavimísrārthavādam
r
˚
ksāmātmakam. pratipad ājyam mārute abh̄ıvarta āgneyya iti (JK 4,75: 178,14) tad itares.u

50 atha yāni T; yathā Ca.
51 madhyandina Ca.; mādhyandina pavamāna T.
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vrātyastomes.v asti na tu sajitvastome tad ekadeśo [’]py asti / tataś ca vrātyasam. bandha-
vidhānavirahitatvād asya vrātyastomasyāpi sato [ ’]nyatra pravartanan nāyuktam ata
iyam. vyakhyā satyeva //

JK 1,5,8-10. (adhikā dvādaśa vrātyastomāh. ;
not in JB; not in JK 4)

Note: JK 1,5,8-10 quoted in Ca. p. 457-460 fol. 90a: sajitvastomānantaram. vasustomādayah. paritr
˚
n. āti-

rātrāntā (JK 1,15,10d) dvādaśa vrātyastomā[s] stomakalpe darśitāh. s.od. aśāh. . . . yajñakratava iti / es.ām atra

na sāmakl
˚
ptih. kr

˚
tā / Bh 158,3 (on JK 3,4,20): ayam. vidhis sajitvastomāt (JK 1,5,7) pares.u s.od. aśapavamā-

nes.u (JK 1,5,8-10) ye rathantarapradhānās tes.ūpayoks.yate; Ca. p. 646 fol. 127b-128a (on JK 3,4,20):

atas sajitvastomāt pares.u s.od. aśapavamānes.u ye rathantarapradhānās tes.u śyaitābhāvārtham. saptadaśāva-

rārdhya ārbhave br
˚
hacchyaite bhavata (cf. JK 3,4,19-20) ity uktam / es.ām. s.od. aśapavamānānām. s.od. aśa-

sāmānyāt kus.̄ıtakagr
˚
hapatistomavis.ayasya s.od. aśapavamānasya (JK 1,5,2) kl

˚
ptir evānuktasyāpy āgacchat̄ıti

vr
˚
ttāv uktam (Bh 131,15-17) / tasmin br

˚
hatpradhāne s.od. aśapavamāne tāvad ayam. kalpo ’nusam. dheyah. /

agastyasyānus.t.up śyaitam. yaśasa sthāna (JK 4,75a) iti /.

JK 1,5,8a. (1. vasūnām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhayasāmā)

JK 1,5,8a.

s.od. aśāh. pavamānās

trivr
˚
t punarabhyāvarti52

JK 1,5,8b. (2. rudrān. ām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhaya-
sāmā)

JK 1,5,8b. s.od. aśāh. pavamānāh.

pañcadaśam punarabhyāvarti

JK 1,5,8c. (3. ādityānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhaya-
sāmā)

JK 1,5,8c.

s.od. aśāh. pavamānās

saptadaśam punarabhyāvarti

52 Ca. in his quotation of JK 1,5,8-10 p. 457-458 fol. 90a omits this first rite, JK 1,5,8a.
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JK 1,5,8d. (4. vísves.ām. devānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma
ubhayasāmā)

JK 1,5,8d.

s.od. aśāh. pavamānā

ekavim. śam punarabhyāvarti

JK 1,5,8e.

iti vasūnām. rudrān. ām ādityānām. vísves.ān devānām
agnis.t.omā ubhayasāmāno yajñakratavah.

[Bh 131,14-18] vasustomādayo dvādaśa vrātyastomāh. / tes.ām. sāmakalpe na kl
˚
ptir asti

/53 tatrais.a kalpābhiprāya[s] syāt / pavamānānām. hrāsavr
˚
ddhimātram. yathopapannam

r
˚
ksāmatah. kalpyatām / sarvam anyat prakr

˚
titas siddham /

atha vā s.od. aśapavamānatvam. vrātyastomatvam iti dvividhāt sāmānyād yāsau s.od. aśa-
pavamānasya kl

˚
ptis saivais.ām anuktāpy āgacchat̄ıti / tayor uttarasyāvadhāran. ārtham

atrobhayasāmāna ity es.ām. víses.an. am / pūrvasmin hi kalpābhiprāye saty anityam ubha-
yasāmatvam. syāt / nityam uttarasmin bhavati //54

JK 1,5,9a. (5. jyes.t.hānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhayasāmā)

JK 1,5,9a.

s.od. aśāh. pavamānās

trivr
˚
t pañcadaśam. saptadaśam. punarabhyāvarti

JK 1,5,9b. (6. madhyamānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubha-
yasāmā)

JK 1,5,9b.

s.od. aśāh. pavamānāh.

pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam punarabhyāvarti

53 Cf. Ca. p. 460 fol. 90a: es.ām atra na sāmakl
˚
ptih. kr

˚
tā /

54 Bh 131,15-17: cf. Ca. p. 460 fol. 90a-b: vr
˚
ttikārais tu vrātyastomānām. sarves.ām. s.od. aśapava-

mānatvasāmānyād yāsau s.od. aśapavamānakl
˚
ptis saivais.ām anuktāpy āgacchat̄ıty uktatvād es.ām.

dvādaśānām. kratūnām. s.od. aśapavamānasya kl
˚
ptir eva dras.t.avyā (follows the kalpa of JK 4,75) /

Ca. p. 646 fol. 127b: es.ām. s.od. aśapavamānānām. s.od. aśasāmānyāt kus.̄ıtakagr
˚
hapatistomavis.ayasya

(JK 1,5,2) s.od. aśapavamānasya kl
˚
ptir evānuktasyāpy āgacchat̄ıti vr

˚
ttāv uktam.
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JK 1,5,9c. (7. kanis.t.hānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhayasāmā)

JK 1,5,9c.

s.od. aśāh. pavamānās

saptadaśam ekavim. śan trin. avam punarabhyāvarti

JK 1,5,9d. (8. sarves.ām. sam. yajamānānām. vrātyastomo ’gni-
s.t.oma ubhayasāmā)

JK 1,5,9d.

s.od. aśāh. pavamānā

ekavim. śan trin. avan trayastrim. śam punarabhyāvarti

JK 1,5,9e.

iti jyes.t.hānām madhyamānām. kanis.t.hānām. sarves.ām. sam. yajamānānām
agnis.t.omā ubhayasāmāno yajñakratavah.

[Bh 131,18-19] ya uttamavayaso vrātyā ye ca madhyamavayaso ye ca yuvānas te pañcamādi-
bhir ānupūrvyen. a yajeran / trayo [ ’]pi tu gan. ās

55 sam. bhūyās.t.amena sam. yajeran //56

JK 1,5,10a. (9. śyāmānām. vrātyastomo ’gnis.t.oma ubhaya-
sāmā)

JK 1,5,10a.

s.od. aśāh. pavamānās
tr̄ın. i pañcadaśāny ājyāni s.od. aśam acchāvākasya
tr̄ın. i saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni s.od. aśam acchāvākasya

s.od. aśam. yajñāyajñ̄ıyam

JK 1,5,10b. (10. n̄ıcamed.hrān. ām. vrātyastoma ukthya ubha-
yasāmā)

JK 1,5,10b.

s.od. aśāh. pavamānās
sarvān. i pañcadaśāny ājyāni
sarvān. i saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

55 trayo pi tu (N omits tu) gun. āsmss; yatrayopitr
˚
gan. ās Ca. (in the quotation cited in the next footnote)

56 Bh 131,18-19 quoted in Ca. p. 461 fol. 90b: es.ām. stomabhedād eva parasparato bhedah. / ayam. ca
vr
˚
ttikāragrantho ’nusam. dheyah. / ya uttamavayaso [Ca. uttaravayaso] . . . sam. yajerann iti /

53



s.od. aśam. yajñāyajñ̄ıyam.
sarvān. y ekavim. śāny ukthāni

JK 1,5,10c. (11. śyāmakeśānām. vrātyastoma ukthya ubha-
yasāmā)

JK 1,5,10c.

s.od. aśāh. pavamānās
tr̄ın. i pañcadaśāny ājyāni s.od. aśam acchāvākasya
tr̄ın. i saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni s.od. aśam acchāvākasya

s.od. aśam. yajñāyajñ̄ıyan
tr̄ın. y ekavim. śāny ukthāni s.od. aśam acchāvākasya

JK 1,5,10d. (12. paritr
˚
n. ānām. vrātyastomo ’tirātra ubhaya-

sāmā)

JK 1,5,10d.

s.od. aśāh. pavamānās
sarvān. i pañcadaśāny ājyāni
sarvān. i saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

s.od. aśam. yajñāyajñ̄ıyan
dve ekavim. śe ukthe s.od. aśam acchāvākasya
s.od. aśy eva s.od. aś̄ı
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhih.

JK 1,5,10e.

iti śyāmānān n̄ıcamed.hrān. ām. śyāmakeśānām paritrān. ānām
agnis.t.omo dvāv ukthyāv atirātra ity ubhayasāmāno yajñakratavah.

[Bh 131,19-23] śyāmā===n. ānām // śyāmā[́s] śyāmāśayā vaikarmyātísayād ye gan. aśa eva
kr
˚
s.n. āśayās sānvayās sañjāyante / asti ca pāpmā vai kr

˚
s.n. ā tvag (JB 3,60: 378,34) iti

/57 ye bastā ivātyantacapalaguhyās te n̄ıcamed.hrāh. /58 śyāmakeśā ity atra śyāmaśabdo
haritavarn. opalaks.an. o dras.t.avyah. / śyāmatvam. hi keśānām abh̄ıs.t.am eva /59 yes.ām. kha-
lat̄ınām. paryantabhāges.u śirasas tr

˚
n. asadr

˚
śāh. keśā dr

˚
śyante te paritr

˚
n. āh. / sarvam idam

ācārados.ād āpatat̄ıti mantavyam //60

57 Bh 131,19-20 cf. Ca. p. 461 fol. 90b: yasya pituh. putrasya svasya ca śar̄ırān. i kr
˚
s.n. āni te śyāmāh.

pāpmā vai kr
˚
s.n. ā tvag (JB 3,60: 378,34) iti darśanāt /

58 Bh 131,20-21 quoted in Ca. p. 461 fol. 90b: ye bastā ... te ’mū (!) n̄ıcamedhrāh. /
59 Bh 131,21-22 cf. Ca. p. 461 fol. 90b: śyāmavarn. akeśā haritavarn. akeśāh. /
60 Bh 131,22-23 quoted in Ca. p. 461-462 fol. 90b: yes. ām. ... mantavyam iti vr

˚
ttih. /
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JK 1,5,11-14. (cāturmāsyāh. ; JB 2,228-234; JK 4,80-86)

JK 1,5,11. (vaísvadevah. ; JB 2,230; JK 4,80)

JK 1,5,11.

trivr
˚
d agnis.t.omo vaísvadevah.

Note: JK 1,5,11 quoted in Ca. p. 462 fol. 90b: atha cāturmāsyetyabhidhānānām ekaphalānām. caturn. ām.

niyatapaurvāparyān. ām. caturs.u māses.u svayaśah. prayoktānām. yah. prathamah. kratur vaísvadevo nāma

tasya trivr
˚
d agnis.t.omo vaísvadeva (JK 1,5,11) iti stomavacanāt- / Here Ca. follows Bh 179,5-6 on JK

4,80a.

JK 1,5,12. (varun. apraghāsau; JB 2,231; JK 4,81-82)

JK 1,5,12a.

(1) atha varun. apraghāsayor pūrvasyāhnas
trivr

˚
d bahis.pavamānam.

sarvam pañcadaśam uttaram.
sa ukthyah.

Note: JK 1,5,12a quoted in Ca. p. 463 fol. 91a: cāturmāsyānām. dvit̄ıyakratur varun. apraghāsākhyo

dvirātrah. / tatra pūrvasyāhna atha ...ukthya iti stomavacanāt / Cf. Bh. 179,13.

JK 1,5,12b.

(2) athottarasyāhnas
trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśam. hotur ājyam. sarvam. saptadaśam uttaram.
sa ukthya eva

Note: JK 1,5,12b quoted in Ca. p. 465 fol. 31a: uttarasyāhno thottarasya ... ukthya eva iti stomavacanāt

JK 1,5,13. (sākamedhāh. ; JB 2,232-233; JK 4,83-85)

JK 1,5,13a.

(1) atha sākamedhānām prathamasyāhnas
trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśam. hotur ājyam.
saptadaśam maitrāvarun. asya
sarvam ekavim. śam uttaram.
sa ukthyah.

Note: The quote of JK 1,5,13a is missing in Ca., because there is a lacuna on fol. 92a.
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JK 1,5,13b.

(2) atha dvit̄ıyasyāhnas
trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśam. hotur ājyam.
saptadaśam maitrāvarun. asya-
ekavim. śam brāhman. āccham. sinas
sarvan trin. avam uttaram.
sa ukthya eva

Note: JK 1,5,13b is quoted in Ca. p. 467-8 fol. 92b: dvit̄ıyasyāhno tha dvit̄ıyasyāhnas ... sa ukthya eva-

iti stomavacanāt

JK 1,5,13c.

(3) atha tr
˚
t̄ıyasyāhnas

trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśam. hotur ājyam.
saptadaśam maitrāvarun. asya-
ekavim. śam brāhman. āccham. sinas
trin. avam acchāvākasya-
as.t.au trayastrim. śāni trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

iti sākamedh̄ıyo [’]tirātrah.

Note: JK 1,5,13c is quoted in Ca. p. 474 fol. 93b, but most of the text has been omitted because the

scribe has moved from the first trivr
˚
t to the sequel of the second trivr

˚
t: atha tr

˚
t̄ıyasyāhnas trivr

˚
t sandhir

iti sākamedh̄ıyo tirātra iti stomavacanāt

JK 1,5,14. (́sunās̄ıryah. ; JB 2,234; JK 4,86)

JK 1,5,14.

atha śunās̄ıryas sarvastomo [’]gnis.t.oma ita ūrdhvan
tasya trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandinah. pavamāna
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavas
trayastrim. śam agnis.t.omasāma
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Note: The quotation of JK 1,5,14 is missing in Ca., because there is a lacuna in fol. 93b-94a.

// 5 //

[Bh 131,24-25] iti stomakalpavr
˚
ttāv ekāhastomavidhih. pañcamah. khan.d. ah. //

JK 1,6-9 [= adhyāya 3]. (ah̄ınāh. ; JB 2,235-333; JK 4,87-119)

[Bh 132,8] atha dvirātrādayo [ ’]h̄ınāh. //

JK 1,6,1. (hāvis.mato dvirātrah. ; JB 2,235-237; JK 4,87)

JK 1,6,1a.

(1) jyotir ukthyah. pūrvam ahas
tasya trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
pañcadaśo madhyandinas
saptadaśāni pr

˚
s.t.hāni

saptadaśa ārbhava

ekavim. śāny ukthāni

Note: Ca’s quote of JK 1,6,1a is missing on account of a lacuna in fol. 93b-94a.

JK 1,6,1b.

(2) sarvastomo [’]tirātra uttaran
tasya caturvim. śam bahis.pavamānan
trivr

˚
d dhotur ājyam pañcadaśān̄ıtarān. i

saptadaśo madhyandina
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavo
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

iti hāvis.mato dvirātra[s]

svargakāmo haitena yajeta

Note: JK 1,6,1b quoted in Ca. p. 479 fol. 95b, omitting svargakāmo haitena yajeta: uttarasyāhnas sarva-

stomo ... dvirātra iti stomavacanāt
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[Bh 132,1-3] gargatrirātrād aśvatrirātrāc ca vinā svargakāmādih. kartā nirdísyate dvirātra-
trirātres.u na catūrātrādis.u svargakāmādeh. kartur ekatvaniyamārtham / eka eva svarga-
kāmo yajeta na dvau vā bahavo vā sam. bhūyety ata eva yatnād anyes.v ah̄ınes.v ekayaja-
mānatvan nāvadhāryam //

JK 1,6,2. (abhipratāran. ı̄yo dvirātrah. ; JB 2,238-239; JK 4,88)

JK 1,6,2a.

(1) jyotir evokthyah. pūrvam ahah.

Note: JK 1,6,2a quoted in Ca. p. 482-3 fol. 95b: abhiprataran. ı̄yasam. jñakasya dvirātrasya pūrvasyāhno

jyotir ... ahar iti stomavacanāt

JK 1,6,2b.

(2) āyur atirātra uttaram ahas
tasya trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
sarvam. saptadaśam mādhyandinam. savanam.
sarvam ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam. soktham. sas.od. aśikam

pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

ity abhipratāran. ı̄yo dvirātrah.
prajākāmo haitena yajeta

Note: JK 1,6,2b quoted in Ca. p. 483 fol. 95b, omitting ahas and prajākāmo haitena yajeta (Ca. adds this

phrase to the beginning of JK 1,6,3a), and with the variant reading tr
˚
t̄ıyam. savanam. : uttarasyāhna āyur

... dvirātra iti stomavacanāt

JK 1,6,3. (prajananakāmasya dvirātrah. ; JB 2,239; JK 4,89)

JK 1,6,3a.

(1) trivr
˚
tpañcadaśābhyām. viparyāsam pūrvam ahar agnis.t.omah.

Note: JK 1,6,3a quoted in Ca. p. 485 fol. 96a, adding prajākāmo haitena yajeta to the beginning: prajākāma-

sya dvirātrasya pūrvasyāhnah. prajākāmo haitena yajeta trivr
˚
tpañcadaśabhyām. ... agnis. t.oma iti stoma-

vacanāt

JK 1,6,3b.

(2) sarvastomo [’]tirātra uttaran
tasya trivr

˚
t bahis.pavamānam
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pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandina
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavo
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

iti prajananakāmasya dvirātrah.

Note: JK 1,6,3b quoted in Ca. p. 486 fol. 96a: uttarasyāhnas sarvastomo ... dvirātra iti stomavacanāt

JK 1,6,4. (parākadvirātrah. ; JB 2,240; JK 4,90)

JK 1,6,4a.

(1) trivr
˚
t prātassavanam

pañcadaśam mādhyandinam. savanam.
saptadaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyah. parākah.

Note: JK 1,6,4a quoted in Ca. p. 487 fol. 96a: parākasam. jñakasya dvirātrasya pūrvasyāhnah. trivr
˚
t ...

parāka iti stomavacanād

JK 1,6,4b.

(2) ekavim. śam prātassavanan
trin. avam mādhyandinam. savanan
trayastrim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthya eva parāka[s]

svargakāmo haitena yajeta

Note: JK 1,6,4b quoted in Ca. p. 487 fol. 96a, omitting svargakāmo haitena yajeta: uttarasyāhna ekavim. śam.

... parāka iti stomavacanāt

JK 1,6,5. (gargatrirātrah. ; JB 2,241-265; JK 4,91-93; PB 21,1-3)

JK 1,6,5a.

(1) trivr
˚
t prātassavanam

pañcadaśam mādhyandinam. savanam.
saptadaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.
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so [’]gnis.t.omas
tasya catuh.pañcāśat śatam. stotriyā

rathantaram pr
˚
s.t.ham

Note: JK 1,6,5a quoted in Ca. p. 490 fol. 96b with the variant reading catus.pañcādaśatam. (in the prayoga

p. 492 fol. 97a catus.pañcāśatatam. stotr[y]ās sampannā bhavanti): gargatrirātrasya pūrvasyāhnas trivr
˚
t ...

pr
˚
s. t.ham iti stomavacanāt

JK 1,6,5b.

(2) pañcadaśam prātassavanam.
saptadaśam mādhyandinam. savanam
ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyas
tasya dve pañcas.as.t.ísate stotriyā

vāmadevyam pr
˚
s.t.ham

Note: JK 1,6,5b quoted in Ca. p. 493 fol. 97a-b: dvit̄ıyasyāhnah. pañcadaśam. ... pr
˚
s.t.ham iti stomavacanāt

JK 1,6,5c.

(3) ekavim. śam prātassavanan
trin. avam mādhyandinam. savanan
dve trayastrim. śe trin. avam. saptadaśan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhis

tasya pañca śatāni stotriyā ekāś̄ıtís ca
tat sahasrayā sahasran daks.in. ā
br
˚
hat pr

˚
s.t.ham

iti gargatrirātrah.

Note: JK 1,6,5c quoted in Ca. p. 511-2 fol. 101a with variant readings (tasya pañca daśāni stotryā ekā

sataś ca tat sahasram. stotryas sahasradaks. in. ā): tr
˚
t̄ıyasyāhna ekavim. śam. ... gargatrirātra iti stomavacanāt

[Bh 132,3-8] gargatrirātre kalpasiddhāyāh. pr
˚
s.t.hakl

˚
pter atra nirdeśo [’]to [’]nyes.u trirātres.v

asyā aparigrahārthah. / kes.v iti ced asmākam avidyamānes.u paratantravihites.u / te [’]py
asmābhir api stomavaśena sāmānyā nayadbhir apanayadbhís ca pañcarātrādis.ūpalabdham
ācāryābhiprāyam anuvartamānair gargatrirātraprakr

˚
tayah. kalpayitavyā na tyājyā na santi

na iti /
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kā punas tatra pr
˚
s.t.hakl

˚
ptih. / rathantarapr

˚
s.t.ham. prathamam ahar br

˚
hatpr

˚
s.t.han dvit̄ıyam

ubhayasāma tr
˚
t̄ıyam iti //61

JK 1,6,6 - 1,7,10. (s.od. aśāśvamedhatrirātrāh. ; JB 2,266-280)

JK 1,6,6. (1. aśvamedhatrirātrah. ; JB 2,266-274; JK 4,94-96)

JK 1,6,6a.

(1) catasr
˚
s.u bahis.pavamānam

as.t.āsv as.t.āsv ājyāni
dvādaśo madhyandinas.
s.od. aśāni pr

˚
s.t.hāni

savim. śa ārbhavaś

caturvim. śam agnis.t.omasāma

Note: JK 1,6,6a quoted in Ca. p. 516 fol. 101b-102a: aśvamedhasam. jñakasya trirātrasya pūrvasyāhnaś

(-hne ms.) catasr
˚
s.u ... agnis. t.omasāma- iti stomavacanād

JK 1,6,6b.

Note: JK 1,6,6b-c quoted in Ca. p. 518 fol. 102a: dvit̄ıyasyāhna ekavim. śam. ... ukthya iti stomavacanād

(2) ekavim. śan dvit̄ıyam ahar ekastomam

[Bh 132,8-11] eka===stomam // ekastomam ity anarthakam / nānarthakam asmin pra-
karan. e kāni cid ahāny aharekadeśam aspr

˚
śatāpi stomenākhyāyanta iti jñāpanārthatvāt /

tato vaks.yamān. ānām r
˚
s.abhaprājāpatyādityāśvamedhānān (JK 1,7,3.9.10) tr

˚
t̄ıyes.v ahassu

s.od. aśina ekavim. śatvam. paryāyān. ām. pañcadaśatvan trivr
˚
ttvañ ca sandhes sarvam etat

siddham. bhavati //62

JK 1,6,6c.

tasya mahānāmnayah. (JŪhya 1,3,1-3) pr
˚
s.t.ham.

pārthuraśmam (JŪhya 3,1,25-27) brahmasāma
bārhadgirasya rks.u (JS 3,29,9-11)
pārthuraśmam. (JŪhya 3,1,25-27)
sa ukthyah.

61 Bh 132,4-7 quoted with variant readings in Ca. p. 492-3 fol. 97a: atra vr
˚
ttikārair uktam.

asmākam avidyamānes.u paratantravihites.u trirātres.v asmābhir api stomavaśena sāmānyo nayat-
bhir apanayadbhís ca pañcarātrādis. ūpalabdham ācāryābhiprāyam anuvartamāne gārgyatrirātryam.
prakr

˚
tayah. kalpitavyā naiva tyājyā na santi- iti tāni ca rāthantaram. bārhatam ubhayasāma ca- iti /

62 Bh 132,9-11 quoted Ca. p. 529 fol. 104b: atra vr
˚
ttikārair uktam r

˚
s.abhaprajāpatyādityāśvamedhānām.

tr
˚
t̄ıyes.v aha[s]sv ekavim. śas. s.odaś̄ı pañcadaś̄ı rātris trivr

˚
t sandhir ity etat siddham iti /
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[Bh 132,11-14] mahānāmn̄ınām. pārthuraśmasya ca kalpasiddher atra vidhir anarthakah.
/ nānarthaka aśvatrirātrādis.u sāmnor anayor aparigrahārthatvāt / yuktaś ca tatraitayor
abhāvah. / aśva eva hi tatraikas savan̄ıyapaśuh. / nānye paśava āśvamedhikāh. / bahupaśu-
sam. yogapravr

˚
ttayaś ca mahānāmnya[́s] śrutā no hy etān anyan mahānāmn̄ıbhyah. pr

˚
s. t.ham.

paśūn udyantum arhati- (JB 2,274: 277,31-32) ityādi //63

JK 1,6,6d.

(3) sarvastomo [’]tirātras tr
˚
t̄ıyam ahas

tasya trivr
˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandina
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavo
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe (s.od. aś̄ı)
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

ity aśvamedhah.
prajananakāmo haitena yajeta

Note: JK 1,6,6d quoted in Ca. p. 522 fol. 103a (omitting s.od. aś̄ı and prajananakāmo haitena yajeta):

tr
˚
t̄ıyasyāhnas sarvastomo ... aśvamedha iti stomavacanād

JK 1,6,7 - 1,7,10. (2.-16. anye ’py aśvamedhās trirātrabhūtāh.
pañcadaśa; JB 2,275-280; not in JK 4)

Note: Ca. p. 524-529 fol. 103b-104a introduces and quotes JK 1,6,7 - 1,7,10 (yet omits JK 1,7,8-10 from

this quotation): athānye ’py aśvamedhās trirātrabhūtāh. pañcadaśa bhavantu / tes.ām r
˚
ksāmakalpanā na

santi / tes.v aśvatrirātrād̄ınām. navānām aśvamedhānām (JK 1,6,7 - 1,7,3) asya kl
˚
ptasyāśvamedhasyaiva (JK

1,6,6) kalpo nānya iti vr
˚
ttikārair uktam (cf. Bh 182,5-18 on JK 4,94b) / itares.ām. s.an.n. ām (JK 1,7,4-10) apy

aharvíses.ā stomakalpadarśitāh. / tatra jyotiratirātram ekāhastomakalpe (JK 1,3,19) darśitam. yathā jyotir-

ād̄ınām aśvamedhādyahassam. ghātasyāntam. prapannānām. trayān. ām api samānam idam. tr
˚
t̄ıyasavanam iti

(cf. Bh 128,16-17 on JK 1,3,19d) / tatra jyotis.a us.n. ikkakubhāv ekarcau kalpyau saptadaśatvāyeti ca (cf.

Bh 128,17-19 on JK 1,3,19d) / ete pañcadaśa kratavo ’pi stomakalpe ’nukrāntāh. / yathā ete eva ... yajeta

(JK 1,6,7 - 1,7,7) iti /

JK 1,6,7. (2.-4. pāriks.itānām aśvamedhāh. ;
ŚB 13,5,4,1-3; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

63 Cf. Ca. p. 529 fol. 104a: (atra vr
˚
ttikārair uktam ...) aśvatrirātrādis.v api bhavanti mahānāmnayah.

pārthuraśmam. ceti /
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JK 1,6,7a.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı jyotir atirātrah.

[Bh 132,15-20] ete===rātrah. // evaśabdo [’]vadhāran. āyām. prasiddho [’]pi guhāvadhārya-
syābhāvāt samuccayārtho dras.t.avyah. / ye asyāśvamedhasya pūrve ahan̄ı ete ca jyotirati-
rātraś ca / es.a dvit̄ıyo [ ’]́svamedhah. /

atha vā punarvidhāv evaśabdo vākyadvayañ ca tad vyākhyeyam / parasyānyasyāśvamedha-
sya ete eva pūrve ahan̄ı bhavatah. ye pūrvasya / jyotiratirātrah. tr

˚
t̄ıyam ity adhyāhāryam /

ko [’]sau yo [’]sau gavāmayanasyādau kl
˚
pto jyotiratirātrah. / kim. sa ihākr

˚
s.yata āho svid

ābhiplavikañ jyotirnāmakam ahar ākr
˚
s.ya sam. sthāvíses.en. a yojyate / atra brūmah. / śakyam

asmin dvaye sam. śayitum / goāyurbhyān tv asam. śaitābhiplavikābhyām. sahadarśanād (JK
1,6,7bc) asyābhiplavikatvam. sidhyati //

JK 1,6,7b.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı gaur atirātrah.

JK 1,6,7c.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı āyur atirātrah.

JK 1,6,7d.

tair u etair janamejaya[́s] śrutasena ugraseno bh̄ımasena iti
pāriks.itā ı̄jire

[Bh 132,20-21] janamejayādayas sarve sarvair ı̄jire sam. khyāvais.amyāt / itara itarair yathā-
sam. khyam. samasam. khyatvāt //

JK 1,6,8. (5.-7. mahārājaśrotriyān. ām aśvamedhāh. ;
ŚB 13,5,4,4-6; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,6,8a.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı abhijid atirātrah.

JK 1,6,8b.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı vísvajid atirātrah.

JK 1,6,8c.

(1-3) ete eva pūrve ahan̄ı mahāvrato [’]tirātrah.

JK 1,6,8d.

tair u etaih. para āt.nārah. kaks.̄ıvām. s trasadasyur iti
pūrve mahārājaśrotriyā ı̄jire
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[Bh 132,21-22] śrotriyā nāma vedavedāṅgavido vidhyanuvartino dvijātādayah. / rājavam. śyā
śrotriyā rājaśrotriyāh. / ta eva mahimayuktā mahārājaśrotriyāh. //

JK 1,6,8e.

agnir indrah. prajāpatir iti

[Bh 132,23] agni===riti // itísabdas samuccaye / ete ca trayo devā etais tribhir aśvamedhair
ı̄jire //

// 6 //

[Bh 132,24-25] s.as.t.hah. khan.d. ah. //

JK 1,7,1. (8. aśvatrirātrah. ;
not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,9-24)

JK 1,7,1a.

(1) caturvim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśam punarabhyāvarti

[Bh 133,1-3] trivr
˚
t===varti // pūrvavākyasyānusāren. a pavamānottaram iti yojyam ut-

taravākye punarabhyāvart̄ıti trividhañ coktam / tat prātassavan̄ıyam mādhyandinasavan̄ı-
yan tārt̄ıyasavan̄ıyam iti / tat trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśañ ca bhavati //64

JK 1,7,1b.

so [’]gnis.t.omah.

JK 1,7,1c.

(2) catuścatvārim. śāh. pavamānāh.
pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam punarabhyāvarti
sa ukthyah.

JK 1,7,1d.

(3) as.t.ācatvārim. śāh. pavamānā
ekavim. śan trin. avan trayastrim. śam punarabhyāvarti
so [’]tirātrah.

64 Ca. p. 529 fol. 104b: tatra vr
˚
ttikārah. ((trivr

˚
t)) prātassavan̄ıyam. punarabhyāvarti pañcadaśam.

mādhyandinam. savan̄ıyam. saptadaśan tārt̄ıyasavan̄ıyam iti ca /
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JK 1,7,1e.

prajñātah. pratyavarohah.

[Bh 133,3-6] prajñā===rohah. // yo [’]ptoryāmādis.u dr
˚
s.t.o [’]gnis.t.omasāmād̄ınām. sandhy-

antānān dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe pañcadaś̄ı rātris (JK 1,2,21; 1,4,7. 8. 9;
1,5,7; 1,6,1b. 3b.5c.6d ...) ity evam. rūpo [ ’]nukramen. a stomahrāsas sa pratyavaroho
nāma / śrūyate ca tad yat pratyavaroh̄ın. i stotrān. i bhavanti- (JB 2,190: 241,36; 2,290:
284,23) iti / tārt̄ıyasavanasyāvartinas sarvasyāpi trayastrim. śatāyām ayam apavādah. kri-
yate / prajñātah. prakars.en. a jñāto bahukr

˚
tvah. k̄ırtitatvāt / yo [ ’]sau pratyavarohas sa

cātra bhavati //65

JK 1,7,1f.

ity aśvatrirātrah.

JK 1,7,1g.

tasya sahasram. śatāśvan daks.in. āh.

[Bh 133,7] śatam aśvā asmin sahasre sant̄ıti śatāśvam. sahasram / gosahasrañ cāśvaśatañ
cety arthah. //

JK 1,7,2. (9. govinato ’́svamedhah. ;
JB 2,275: 278,14-21; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,9-24)

JK 1,7,2a.

(1) caturvim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśam punarabhyāvarti

so [’]gnis.t.omah.

JK 1,7,2b.

(2) catuścatvārim. śāh. pavamānās
trin. avāny ājyāny
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. avāny ukthāni

JK 1,7,2c.

(3) as.t.ācatvārim. śāh. pavamānās
trayastrim. śam punarabhyāvarti
so [’]tirātrah.

65 Ca. p. 529-530 fol. 104b: prajñātah. prasiddhah. pratyavaroha iti dve trayastrim. śe trin. avam. dve
ekavim. śe pañcadaś̄ı rātris trivr

˚
t sandhir ity uktasyārthasya sam. jñā /
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prajñātah. pratyavaroha
iti govinato [’]́svamedhah.
paśukāmo haitena yajeta

JK 1,7,3. (10. r
˚
s.abhasya yājñaturasyāśvamedhah. ;

JB 2,275: 278,22-26; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,3.

pañcadaśo [’]gnis.t.omah.
pañcadaśa ukthyah.
pañcadaśo [’]tirātra
ity r

˚
s.abhasya yājñaturasyāśvamedhah.

ks.atrakāmo haitena yajeta

JK 1,7,4-5. (sarvātirātrā aśvamedhāh. ;
not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,4.

athaites.ām. sarvātirātrānām

[Bh 133,7-12] athai===trān. ām // sarvān. y atirātrasam. sthāni yasyāśvamedhasyāhāni sa
sarvātirātrah. / tasyāhnām. sārvātirātrān. ām iti prāpnoti /66 sarvātirātrān. ām iti tv ācārya-
prayogasya prāmān. yād uttarapadavr

˚
ddher vā luko vātra laks.an. am anumātavyam / kl

˚
ptim.

vaks.yāma iti vākyaśes.ah. /

sarva[ved]at[r]irātra iti paratantre (ŚŚS 16,22,29) yo vihitas so [’]pi ayam eva nyāyya ity
etadutthāpanayogyah. datvatrirātra ihāsmākam asya prasiddhah. / aprakr

˚
tasyoktasāma-

vidhirūpasyārthāntarasyāpi vidhitsayāthaites.ām ity adhikāravíses.ah. kriyate //

JK 1,7,5. (11. datvatrirātrah. ;
JB 2,276-278; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,5a.

(1) trivr
˚
d ahah.

[Bh 133,13-16] trivr
˚
===dahah. // s.od. aś̄ı kin trivrd āho svit pañcadaśah / kutas sam. śayah.

/ sandhyākālatvāt s.od. aśinah. / sandhyāyā ahany antarbhāvāt / rātrāv ativyavadhānatvāt
/ ekavim. śāyatano ha khalu vai s.od. aś̄ı- (JB 1,203: 83,32-33) iti darśanād ekavim. śatvam

66 Bh 133,7-9: cf. Ca. p. 530 fol. 104b: ((sarvā))tirātrān. ām. sarvātirātrasam. jñakasyāśvamedhasyāha[r]
ity arthah. /
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atra s.od. aśinah. prāpnoti / antyena stotren. a samastomo bhavati- (JB 1,201: 83,2.5-6.7-
8) iti śrutes trivr

˚
d acchāvākasya trivr

˚
t s.od. aś̄ı- (JK 1,4,13: 129,25) ity ācāryakl

˚
pteś ca

darśanāt trivr
˚
d evātra s.od. aś̄ı bhavati //

67

JK 1,7,5b.

pañcadaś̄ı rātrir
yajñāyajñ̄ıyañ (JŪha 1,1,36-38) ca
sākamaśvañ (JŪha 1,2,1-3) ca
saubharañ (JŪha 1,2,4-6) ca
nārmedhañ (JŪha 1,2,7-9) ca
nānadam. (JŪha 1,2,10-12) s.od. aśisāma

JK 1,7,5c.

(2) trivr
˚
d ahah.

pañcadaś̄ı rātrir
yajñāyajñ̄ıyañ (JŪha 1,1,36-38) ca
pramam. his.t.h̄ıyañ (JŪha 1,5,34-36) ca
hārivarn. añ (JŪha 1,5,37-39) ca
tairaścañ (JŪha 1,5,40-42) ca-
udvam. ś̄ıyam. (JŪha 1,11,98-100) s.od. aśisāma

JK 1,7,5d.

(3) trivr
˚
d ahah.

pañcadaś̄ı rātrir
yajñāyajñ̄ıyañ (JŪha 1,1,36-38) ca
saindhuks.itañ (JŪha 1,6,43-45) ca
sām. vartañ (JŪha 1,10,95-97) ca
vasis.t.hasya ca priyam. (JŪha 1,6,46-48)
gaur̄ıvitam. (JŪha 1,2,10-12) s.od. aśisāma-
iti datvatrirātra[s]
svargakāmo haitena yajeta

JK 1,7,5e.

api vānvaham eva gaur̄ıvitāni syur iti

[Bh 133,17-24] api===riti // gaur̄ıvitam eva syād iti vaktavyam ekatvād gaur̄ıvitasya
yathā- anvaham. sujñānam. bhavati- (JB 2,384: 326,15-16) anvaham. gaur̄ıvitam. bhavati-

67 Ca. p. 530 fol. 104b: atrāhaśśabdena s.od. aśy apy ucyate /
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(JB 2,385: 326,28; 3,18: 362,20-21) iti / satyam etat / asti tv ekasyāpi prayogabhedāvivaks.ā
yathā caturo [ ’]bhiplavān upayanti- (JB 2,4: 154,26) iti / eka eva hi s.ad. aho [ ’]bhiplavo
nāma / yathā ca pañcadaśa sāmidhen̄ır anvāha- (KB 7,2,7) iti / ekādaśa hi tā r

˚
cah. (cf. KB

3,2,11 ekādaśa sāmidhen̄ır anvāha with Udaya’s commentary: sāmidhenyo hi gan. yamānā
ekādaśasam. khyākās sam. padyante)/

aparah. parihārah. / abhinnam api sāma rgbhedād bhinnam iva bhavati / pratyaham
r
˚
ṅnānātvam asya bahuvacanaprayogāj jñāpyata iti /

nanu harivat̄ıbhyo (JS 3,6,9-11, cf. Bh on JŚS 16,11, the verses of gaur̄ıvita in JŪha
1,2,10-12) [ ’]nyā asya rco durlabhāh. / satyam etat / atra tu jñāpakād aharivat̄ıs.v api
gaur̄ıvitam. s.od. aśisāma bhavat̄ıty anumeyam /68

vaks.yati ca- athāpi pratyaks. ānus.t.ubha āpadyante yatra praty asmai pip̄ıs.ata (JS 1,37,1)
iti gaur̄ıvitam. s.od. aśisāma bhavati- (JPA 25,49: 272,20) iti (JPA has nānadam instead of
gaur̄ıvitam in Bh’s quotation) /

aparan darśanam / panyam. panyam it sotāra (JS 1,13,9) ity etac ca [JGG 2,1,20 gaur̄ıvitam,
not in JŪha] prathamañ ca- ā tū na indra ks.umantam (JS 1,18,3) iti [JGG 2,6,7 gaur̄ıvitam,
not in JŪha] prasiddham. gaur̄ıvitam (JŪha 1,2,10-12) / anvaham etāni tr̄ın. i sāmāni
vidh̄ıyanta iti //69

JK 1,7,6. (12. antarvasutrirātrah. ;
JB 2,279-280; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,6a.

(1) sarvastomo [’]gnis.t.oma ita ūrdhvan
tasya trivr

˚
d bahis.pavamānam

pañcadaśāny ājyāni
saptadaśo madhyandinah. pavamāna
ekavim. śāni pr

˚
s.t.hāni

trin. ava ārbhavas
trayastrim. śam agnis.t.omasāma

JK 1,7,6b.

(2) chandomavidham madhyamam ahas
tasya caturvim. śam prātassavanañ
catuścatvārim. śam mādhyandinam. savanam
as.t.ācatvārim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyah.

68 Cf. Bh on JŚS 16,11: kva punas. s.od. aś̄ı harivat̄ır vyabhicarati / śakvar̄ıs.u (JS 2,7,1-3) s.od. aśisāma
kurv̄ıta- (JB 1,204: 84,7) ityādis.u kāmyavidhānes.u prakr

˚
tau vikr

˚
tau ca datvatrirātrādau (cf. JK

1,7,5de). Cf. Caland on PB 12,13,13 with further references.
69 Ca. p. 530 fol. 104b: api vānvaham eva gaur̄ıvitāni syuh. / harivat̄ıs.u vihitāny eva syur ity arthah. /
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JK 1,7,6c.

(3) sarvastomo [’]tirātrah. parastāt pratyaṅ
tasya trayastrim. śam bahis.pavamānan
trin. avam. hotur ājyam ekavim. śān̄ıtarān. y
ekavim. śo madhyandinas
saptadaśam. hotuh. pr

˚
s.t.ham pañcadaśān̄ıtarān. i

pañcadaśa ārbhavas
trivr

˚
d yajñāyajñ̄ıyam

ekavim. śāny ukthāni sas.od. aśikāni
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir

ity antarvasutrirātra[́s]
śr̄ıkāmo haitena yajeta

JK 1,7,7. (13. parāko ’́svamedhah. ;
JB 2,280: 280,15-18; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,7a.

(1) trivr
˚
t prātassavanam

pañcadaśam mādhyandinam. savanam.
saptadaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.

so [’]gnis.t.omah.

JK 1,7,7b.

(2) ekavim. śam prātassavanan
trin. avam mādhyandinam. savanan
trayastrim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyah.

JK 1,7,7c.

(3) caturvim. śam prātassavanañ
catuścatvārim. śam mādhyandinam. savanan
dve as.t.ācatvārim. śe catuścatvārim. śan dve caturvim. śe
ekavim. śas. s.od. aś̄ı
pañcadaś̄ı rātris
trivr

˚
t sandhir
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iti parāko [’]́svamedha[s]
svargakāmo haitena yajeta

JK 1,7,8. (14. brahmavarcasakāmasyāśvamedhah. ;
JB 2,280: 280,18-20; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,8.

(1) jyotir agnis.t.omo
(2) jyotir ukthyo
(3) jyotir atirātra
iti brahmavarcasakāmasyāśvamedhah.

[Bh 133,25 - 134,3] jyoti===medhah. // pūrve eva dve ahan̄ı tannāmno [’]nyasyābhāvād
asam. śayitābhiplavike / athaitasya jyotis.t.omasyeyam ardhoktir yathā vasante vasante jyo-
tis. ā yajeta- (cf. ĀpŚS 10,2,5 vasante vasante jyotis. t.omena yajeta / tasya tisro daks. in. ā
iti chandogabrāhman. am. bhavati) iti / tad apy ayuktam. vyus.t.idvirātre jyotir agnis. t.omah.
pūrvam ahar (JK 1,4,14a: 129,25) iti hāvis.mat̄ıye jyotir ukthyah. pūrvam ahar (JK 1,6,1a:
132,1) ity abhiplava eva jyautis.asya vādasya darśanāt / tad apy asiddham iti cet sāmakalpāt
siddham asti / vyus.t.ı̄nām. pūrvam ahar abhiplavānām. prathamasya tantra (JK 4,53: 178,2-
4) iti vyus.t.idvirātrasya tantre hāvis.mat̄ıya (JK 4,87: 180,1-8) iti ca / tābhyām. yogāj jyotir
atirātro [ ’]py ābhiplavika eva na vaísvānarah. / etasyaiva jyotis.as sam. sthāvikr

˚
tyartham

āvr
˚
ttih. / dvit̄ıyasya tu br

˚
hatpr

˚
s.t.hatā jāminivr

˚
ttyartham / avacane vairūpyam ayuktam

anyatra darśanāt / asti hi trayastrim. śadrātres.u te vā ete sāman̄ı anyad anyad ahar upa-
padyamāne (JB 2,357: 314,2) iti / bhūyo [ ’]py asti yatra gavi rathantaram. sampadyeta
(JB 2,357: 314,2-3) yatrāyus. i br

˚
hat sampayeta- (JB 2,358: 314,10) iti //

JK 1,7,9. (15. prajāpater aśvamedhah. ;
JB 2,280: 280,21-22; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,9.

(1) saptadaśo [’]gnis.t.omas
(2) saptadaśa ukthyas
(3) saptadaśo [’]tirātra
iti prajāpater aśvamedhah.
prajananakāmo haitena yajeta
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JK 1,7,10. (16. ādityasyāśvamedhah. ;
JB 2,280: 280,22-23; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-24)

JK 1,7,10.

(1) ekavim. śo [’]gnis.t.oma
(2) ekavim. śa ukthya
(3) ekavim. śo [’]tirātra
ity ādityasyāśvamedha[s]

svargakāmo haitena yajeta // 7 //

JK 1,8. (catūrātrāh. )

JK 1,8,1. (atreś catūrātrah. ; JB 2,281-284; JK 4,97-100)

JK 1,8,1a.

(1) caturvim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t punarabhyāvarti

so [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,8,1a quoted in Ca. p. 530 fol. 104b: atricatūrātrasam. jñakasya catūrātrasya prathamasyāhnaś

caturvim. śāh. ... ’gnis. t.oma iti stomavacanād

JK 1,8,1b.

(2) caturvim. śāh. pavamānāh.
pañcadaśam punarabhyāvarti

sa ukthyah.

Note: JK 1,8,1b quoted in Ca. p. 532 fol. 105a: dvit̄ıyasyāhnah. caturvim. śāh. ... ukthya iti stomavacanāt

JK 1,8,1c.

(3) caturvim. śāh. pavamānās
saptadaśam punarabhyāvarti
sa s.od. aśimān

ekavim. śas. s.od. aś̄ı

Note: JK 1,8,1c quoted in Ca. p. 535 fol. 105b: tr
˚
t̄ıyasyāhnaś caturvim. śāh. ... s.od. aś̄ı- iti stomavacanāt

JK 1,8,1d.

(4) caturvim. śāh. pavamānā
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ekavim. śam punarabhyāvarti
so [’]tirātrah.
prajñātah. pratyavaroha

ity atreś catūrātrah.

Note: JK 1,8,1d quoted in Ca. p. 535 fol. 106a: caturthasyāhnaś caturvim. śāh. ... atre[́s catūrātra] [iti]

stomavacanāt

[Bh 134,3] atricatūrātre pratyavaroho rātrisandhivis.aya eva //

JK 1,8,2. (r
˚
s.̄ın. ām. catūrātrah. ; JB 2,281-284; not in JK 4)

Note: JK 1,8,2 quoted in Ca. p. 542-3 fol. 107a: r
˚
s.̄ın. ām. catūrātrasya caturvim. śāh. ... catūrātra iti stoma-

vacanāt / atricatūrātren. a kl
˚
ptam r

˚
s. icatūrātra (Bh 184,5-6) iti vr

˚
ttikāravacanāc ca siddhah. kalpa iti na

pr
˚
thak darśitah.

JK 1,8,2a.

(1) caturvim. śāh. pavamānās
trivr

˚
t pañcadaśam. saptadaśam punarabhyāvarti

so [’]gnis.t.omah.

JK 1,8,2b.

(2) caturvim. śāh. pavamānāh.
pañcadaśam. saptadaśam ekavim. śam punarabhyāvarti
sa ukthyah.

JK 1,8,2c.
(3) caturvim. śāh. pavamānās
saptadaśam ekavim. śan trin. avam punarabhyāvarti
sa s.od. aśimān
ekavim. śas. s.od. aś̄ı

JK 1,8,2d.

(4) caturvim. śāh. pavamānā
ekavim. śan trin. avan trayastrim. śam punarabhyāvarti
so [’]tirātrah.
prajñātah. pratyavaroha
ity r

˚
s.̄ın. āñ catūrātrah.
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JK 1,8,3. (jamadagneś catūrātrah. ; JB 2,285-287; JK 4,101-104)

JK 1,8,3a.

(1) trivr
˚
tpañcadaśābhyām. viparyāsam prathamam ahar

agnis.t.omas

tās tisro jagatyah. 70

Note: JK 1,8,3a quoted in Ca. p. 543 fol. 107a: jamadagnicatūrātrasya prathamasyāhnah. trivr
˚
tpañcadaśābhyām.

... jagatya iti stomavacanād

JK 1,8,3b.

(2) caturvim. śam bahis.pavamānan
trivr

˚
nty ājyāni

sarvam. saptadaśam mādhyandinam. savanam.
sarvan navadaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyas

tāh. pañca jagatyah.

Note: JK 1,8,2b quoted in Ca. p. 544-5 fol. 107b (varia lectio tr
˚
t̄ıyam. savanam. ): dvit̄ıyasyāhnah. catur-

vim. śam. ... jagatya iti stomavacanāt

JK 1,8,3c.

(3) ekavim. śāh. pavamānās sas.od. aśikās
saptadaśāny ājyāni
navadaśāni pr

˚
s.t.hāni

trin. avāny ukthāni

tās sapta jagatyah.

Note: JK 1,8,3c quoted in Ca. p. 546 fol. 108a: tr
˚
t̄ıyasyāhna ekavim. śāh. ... jagatya iti stomavacanāt

JK 1,8,3d.

(4) caturvim. śam bahis.pavamānam
ekavim. śāny ājyāni
caturvim. śo madhyandinas
trin. avāni pr

˚
s.t.hāni

tr̄ın. i trayastrim. śāni trin. avam ekavim. śam

70 Ca. p. 544 fol. 107b: tās tisro jagatya (JK 1,8,3a) iti tā stotryā [x] as.t.ācatvārim. śat stotriyaikā jagaty
eva tisro jagatya (JK 1,8,3a) ity uktam /
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pañcadaś̄ı rātrir as.od. aśikā
trivr

˚
t sandhis

tā dvādaśa jagatya

iti jamadagneś catūrātrah.

Note: JK 1,8,3d quoted in Ca. p. 548-9 fol. 108b: caturthasyāhnah. caturvim. śam. ... catūrātra iti stoma-

vacanāt

JK 1,8,4-8. (kalparahitā[s] stomakalpe ’nukrāntāś catūrātrāh.
pañca; JB 288-290; not in JK 4, for the kalpa see Bh 185,5-9.24-28)

Note: JK 1,8,4-8 quoted in Ca. p. 552-4 fol. 109a-b: evam. sa[r]jjan̄ıyādayo vísvajyotirantāh. kalparahitā[s]

stomakalpe ’nukrāntāś catūrātrāh. pañca santi / yathā trivr
˚
d ... vísvajyotir (JK 1,8,4-8) iti /

JK 1,8,4. (prajāpates sarjan̄ıyah. ;
JB 2,288; not in JK 4; the kalpa is given in Bh 185,24-28)

JK 1,8,4.

(1) trivr
˚
d agnis.t.omah.

(2) pañcadaśa ukthyas
(3) saptadaśas. s.od. aśimān
(4) ekavim. śo [’]tirātra

iti prajāpates sarjan̄ıyah.

Note: JK 1,8,4 quoted in Ca. p. 551 fol. 109a (omitting iti prajāpates sarjan̄ıyah. ): sa[r]jjan̄ıyasam. jñakasya

catūrātrasya trivr
˚
d ... ekav im. ś[o tirā]tra iti stomāh. kalpenoktāh. / atricatūrātren. aivoktah. kalpa iti

vr
˚
ttikārair uktam (cf. Bh 184,5-6) / idam. ca tair uktam. sa[r]jjan̄ıe somasāma vāśvam. vāpohya pajrāt param.

kaulmalabarhis.am. sidhyati- (Bh 184,9) iti / [a]to nyatamam ekam. tr
˚
cam apohyātirātrasyaikavim. śatvam.

sidhyati /

JK 1,8,5. (pāran. ı̄yah. = prājāpatyah. ;
JB 2,288; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,8,5a.

(1) trivr
˚
d agnis.t.omah.

(2) pañcadaśa ukthyas
(3) saptadaśa ukthya
(4) ekavim. śo [’]gnis.t.oma
iti pāran. ı̄yah.
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JK 1,8,5b.

(1) jyotir agnis.t.omo
(2) jyotir ukthyo
(3) jyotir ukthyo
(4) jyotir agnis.t.oma
iti vā

JK 1,8,6. (vasis.t.hasya sam. sarpah. ;
JB 2,289; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,8,6a.

(1) trivr
˚
t prātassavanam

pañcadaśam mādhyandinam. savanam.
saptadaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.

so [’]gnis.t.omah.

JK 1,8,6b.

(2) pañcadaśam prātassavanam.
saptadaśam mādhyandinam. savanam
ekavim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyah.

JK 1,8,6c.

(3) saptadaśam prātassavanam
ekavim. śam mādhyandinam. savanan
trin. avan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa s.od. aśimān
ekavim. śas. s.od. aś̄ı

JK 1,8,6d.

(4) ekavim. śam prātassavanan
trin. avam mādhyandinam. savanan
dve trayastrim. śe trin. avan dve ekavim. śe
pañcadaś̄ı rātrir as.od. aśikā
trivr

˚
t sandhir

iti vasis.t.hasya sam. sarpah.
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JK 1,8,7. (gautamasya catus.t.omah. ;
JB 2,290; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,8,7a.

(1) sacaturam prātassavanam.
sās.t.am mādhyandinam. savanan
dvādaśan tr

˚
t̄ıyasavanam.

so [’]gnis.t.omah.

Note: sās.t.amam Tj : sās.t.am. Ca. p. 553 fol. 109b.

JK 1,8,7b.

(2) s.od. aśam prātassavanam.
savim. śam mādhyandinam. savanañ
caturvim. śan tr

˚
t̄ıyasavanam.

sa ukthyah.

JK 1,8,7c.

(3) as.t.āvim. śam prātassavanan
dvātrim. śam mādhyandinam. savanan
dve s.at.trim. śe dvātrim. śam as.t.āvim. śañ caturvim. śam.
ekavim. śas. s.od. aś̄ı

Note: dve s.at.trim. śe dvātrim. śam as.t.āvim. śañ caturvim. śam ekavim. śas. s.odaś̄ı Tj : dve as.t.ātrim. śe dvātrim. śam

as.t.āvim. śam. caturvim. śas. s.od. aś̄ı Ca. p. 554 fol. 109b.

JK 1,8,7d.

(4) sacatvārim. śam prātassavanañ
catuścatvārim. śam mādhyandinam. savanan
dve as.t.ācatvārim. śe sacatuścatvārim. śe
pañcadaś̄ı rātrir as.od. aśikā
trivr

˚
t sandhir

iti gautamasya catus.t.omah.

Note: sacatuścatuścatvārim. śe Tj : catuścatvārim. śe Ca. p. 554 fol. 109b; gautamasya catus.t.omah. Tj :

gautamacatus.t.omah. Ca. p. 554 fol. 109b.

76



JK 1,8,8. (devānām. vísvajyotih. ;
JB 2,290; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,8,8.

(1) jyotir agnis.t.omo
(2) jyotir ukthyo
(3) jyotis. s.od. aśimān
(4) jyotir atirātra
iti devānām. vísvajyotih.

// 8 //

JK 1,9,1. (prātassavanasam. tatah. pañcarātrah. ;
JB 2,293; JK 4,105-109)

JK 1,9,1a.

(1) dve trivr
˚
t̄ı savane ekam pañcadaśam

Note: JK 1,9,1a quoted in Ca. p. 554 fol. 109b: prātassavanasantatākhyasya pañcarātrasya prathamasyāhno

dve ... pañcadaśam iti stomavacanāt; dve trivr
˚
t̄ı savane quoted also in Ca. p. 556 fol. 110a, see note on Bh

134,3-4; dve tr
˚
t̄ıyasavane Tj.

JK 1,9,1b.

(2) dve pañcadaśe ekam. saptadaśam

Note: JK 1,9,1b quoted in Ca. p. 556 fol. 110a: dvit̄ıyasyāhno dve ... saptadaśam iti stomavacanāt

JK 1,9,1c.

(3) dve saptadaśe ekam ekavim. śam

Note: JK 1,9,1c quoted in Ca. p. 557 fol. 110a: tr
˚
t̄ıyasyāhno dve ... ekavim. śam iti stomavacanāt

JK 1,9,1d.

(4) dve ekavim. śe ekan trin. avam

Note: JK 1,9,1d quoted in Ca. p. 559 fol. 110b: caturthasyāhno dve ... trin. avam iti stomavacanāt

JK 1,9,1e.

(5) dve trin. ave ekan trayastrim. śam
so [’]tirātrah.
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prajñātah. pratyavarohah.

JK 1,9,1f.

iti prātassavanasantatah.

Note: JK 1,9,1e-f quoted in Ca. p. 562 fol. 111a: pañcamasyāhno dve ... prātassavana ((sa))m. tata iti

stomavacanāt

[Bh 134,3-4] iti===ntatah. // iha prātassavanam ubhayābhyām. savanābhyām abhinna-
stomatvāt santatam iva / tata iyam ākhyā //71

JK 1,9,2-6. (trayah. pañcarātrā dve saptarātrau ca)

Note: JK 1,9,2-6 introduced and quoted in Ca. p. 566-8 fol. 112b: atha tr
˚
t̄ıyasavanasam. tatabahis.pavamāna-

sam. tatāgnis.t.oma((sāma))sam. tatākhyānām. trayān. ām. pañcarātrān. ām. sam. sam. gyor
72 dvayos saptarātrayoś

ca stomā dras.t.avyāh. / ekam. trivr
˚
t ... upayanti- (JK 1,9,2-6) iti kalpavis.ayah. pūrvagrantho ’nusam. dheyah.

/

JK 1,9,2. (tr
˚
t̄ıyasavanasam. tatah. pañcarātrah. ;

JB 2,293; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,28-30)

Note: JK 1,9,2 quoted in Ca. p. 567 fol. 112b: ekam. trivr
˚
t ... tr

˚
t̄ıyasavanasam. tatah. .

JK 1,9,2a.

(1) ekan trivr
˚
t savanan dve pañcadaśe

JK 1,9,2b.

(2) ekam pañcadaśan dve saptadaśe

JK 1,9,2c.

(3) ekam. saptadaśan dve ekavim. śe

JK 1,9,2d.

(4) ekam ekavim. śan dve trin. ave

JK 1,9,2e.

(5) ekan trin. avan dve trayastrim. śe
so [’]tirātrah.
prajñātah. pratyavarohah.

71 Ca. p. 556 fol. 110a: dve trivr
˚
t̄ı savane (JK 1,9,1a) ity anena mādhyandinam. savanam api

prātassavanavat trivr
˚
d eveti prātassavanasantatatvam

72 sam. sargasam. yor Ca. ms.
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JK 1,9,2f.

iti tr
˚
t̄ıyasavanasantatah.

[Bh 134,4-5] iti===ntatah. // yādr
˚
śam. pūrvasmin prātassavanan tādr

˚
śam asmin tr

˚
t̄ıya-

savanam //

JK 1,9,3. (bahis.pavamānasam. tatah. pañcarātrah. ;

JB 2,293; not in JK 4; for the kalpa cf. Bh 185,28-30)

Note: JK 1,9,3 quoted in Ca. p. 567 fol. 112b: pañcadaśasya ... bahis.pavamānasam. tatas.

JK 1,9,3a.

(1) pañcadaśasya trivr
˚
d bahis.pavamānam

JK 1,9,3b.

(2) saptadaśasya pañcadaśam

JK 1,9,3c.

(3) ekavim. śasya saptadaśam

JK 1,9,3d.

(4) trin. avasyaikavim. śam

JK 1,9,3e.

(5) trayastrim. śasya trin. avam
so [’]tirātrah.
prajñātah. pratyavarohah.

JK 1,9,3f.

iti bahis.pavamānasantatah.

[Bh 134,5] iti===ntatah. // iha bahis.pavamānamātrasyādhastanāha[s]stomatvād iyam
ākhyā //

JK 1,9,4. (agnis.t.omasāmasam. tatah. pañcarātrah. ;

JB 2,293; not in JK 4; for the kalpa cf. Bh 185,28-30)

Note: JK 1,9,4 quoted in Ca. p. 567-8 fol. 112b: trivr
˚
tah. ... agnis. t.oma((sāma))sam. tatah. -.
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JK 1,9,4a.

(1) trivr
˚
tah. pañcadaśam agnis.t.omasāma

JK 1,9,4b.

(2) pañcadaśasya saptadaśam

JK 1,9,4c.

(3) saptadaśasyaikavim. śam

JK 1,9,4d.

(4) ekavim. śasya trin. avam

JK 1,9,4e.

(5) trin. avasya trayastrim. śam.
so [’]tirātrah.
prajñātah. pratyavaroha

JK 1,9,4f.

ity agnis.t.omasāmasantatah.
73

[Bh 134,5-15] pañcadaśam. yady agnis.t.omasāmety anuvartayema pañcadaśenāhas santis.t.he-
ta / pr

˚
s.t.hyatantratvā[d] dvādaśam arthyam. bhavati / athaite santatā bhavanti / yathā ha

vai dārūn. i vadhren. a santatāni rathasya vānaso vaivam. stomaif pañcarātras santata (JB
2,293: 286,1-2) iti śrutyuktam ahnām iha stomasantatatvan na vyāhanyeta / agnis.t.oma-
sāmasantata iti ca nāmadheyam yathārtham. syāt / atha pūrvasmin vākye [’]gnis.t.omasāma-
grahan. am antyastomopalaks.an. ārtham. kalpayitvā saptadaśam acchāvākoktham. sam. pāda-
yema / siddham ahnām iha stomasantatatvam / navatísatam agnis.t.omasāmasantatatvam.
yathārtham evāvatis.t.hate / kim. punar iha śreyah. / agnis.t.omasāmagrahan. am anuvar-
tamānam tad uttamasyāhnām avadhārayati yathā tr

˚
t̄ıyasyāhno yathopaśadasyeti gr

˚
h̄ıtvok-

thānān nivartanam / pañcarātres.u pratyavarohas siddha eva pratibandhābhāvāt /

ūrdhvam. santatebhyo [’]h̄ınā brāhman. e dr
˚
s.t.āh. pañcarātrās. s.ad. rātrās saptarātrā as.t.arātrā

navarātrā daśarātrāś ca (JB 2,294-333) / tes.u yes.ān tatakl
˚
ptih.

74 pratyākhyātā tes.ān
tathaiva siddhatvān nātra kl

˚
ptih. kriyate / yes.u tatakl

˚
ptis sam. bhavati te [’]tra vivriyante

//75

73 agnis.t.omasāmasantato Tj : agnis.t.omasam. tato Ca. p. 568 fol. 112b.
74 tes.v ekāntatah. kl

˚
ptih. Ca.

75 Bh 134,12-14 quoted in Ca. p. 568-9 fol. 112b-113a: atra sam. tatastomavyākhyānānte
vr
˚
ttikāragranthah. ūrdhvam. ... kriyata (Bh 134,12-14) iti / tes.ām ekaikam. rūpam. brāhman. avākyair

eva pradarśyante / pr
˚
s.t.hyas. s.ad. ahah. / r

˚
tavo na pratyatis. t.ham. s ta etena pratyatis. t.hann (PB 22,1,1-

2) iti s.ad. rātra uktah. / pr
˚
s. t.hyas. s.ad. aho mahāvratam atirātra (PB 22,4,1) iti saptarātrah. / pr

˚
s. t.hyas.

s.ad. aho mahāvratam. jyotir agnis. t.omo ’tirātra (PB 22,11,1) ity as.t.arātrah. / pr
˚
s. t.hyas. s.ad. aho jyotir

gaur āyur atirātra (PB 11,12,1) iti ((navarātrah. )) /
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JK 1,9,5-6. (sam. saṅgyau;
JB 2,310; not in JK 4; cf. Bh 185,31 - 186,4)

Note: JK 1,6,5-6 quoted in Ca. 568 fol. 112b: athaite sam. saṅgyau
76 ... mahāvratam upayanti (JK 1,9,5-6)

iti.

JK 1,9,5.

athaitau sam. saṅgyau (= JB 2,310: 293,15)

Note: athaitau sam. sam. gyau JB 2,310 : etau sam. sargau Tj : ’thaito sam. sarge Ca. p. 568 fol. 112b.

[Bh 134,15-17] athai===saṅgyau // etau saptarātrān. ām uttamau / tayoh. pūrvasya pūrvam
aha[s] svena stomena parasyāhno bahis.pavamānam āskandati / parasya ca param. param.
pūrvasya pūrvasyāgnis.t.omasāma / tata etau stomasam. saṅgena sam. saṅgyau //

JK 1,9,6. (sam. saṅgyas saptarātrah. I;
JB 2,310; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,9,6a.

(1) trivr
˚
d agnis.t.omah.

[Bh 134,17] trivr
˚
t===s.t.omah. // prathamam ahar ity adhyāhāryam //

JK 1,9,6b.

(2) pañcadaśasya trivr
˚
d bahis.pavamānam

JK 1,9,6c.

(3) saptadaśasya pañcadaśam

JK 1,9,6d.

(4) ekavim. śasya saptadaśam

JK 1,9,6e.

(5) trin. avasyaikavim. śam

JK 1,9,6f.

(6) trayastrim. śasya trin. avam

JK 1,9,6g.

(7) saptadaśam. saptamam ahas

tasmin mahāvratam upayanti
76 sam. sarge Ca.
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JK 1,9,7. (sam. saṅgyas saptarātrah. II;
JB 2,310; not in JK 4; for the kalpa see Bh 185,5-9)

JK 1,9,7a.

(1) trivr
˚
tah. pañcadaśam agnis.t.omasāma

JK 1,9,7b.

(2) pañcadaśasya saptadaśam

JK 1,9,7c.

(3) saptadaśasyaikavim. śam

JK 1,9,7d.

(4) ekavim. śasya trin. avam

JK 1,9,7e.

(5) trin. avasya trayastrim. śam

JK 1,9,7f.

(6) trayastrim. śasya catustrim. śam

JK 1,9,7g.

(7) saptadaśam. saptamam ahas

tasmin mahāvratam upayanti

JK 1,9,8. (trikakubdaśarātrah. ; JB 2,325; JK 4,110-119)

Note: JK 1,9,8 introduced and quoted in Ca. p. 569 fol. 113a: atha trivr
˚
dagnis.t.u((n))mukhasam. jñakasya

daśarātrasya prathamam ahah.
77: trivr

˚
d ... ahar iti stomavacanāt

JK 1,9,8a.

(1) trivr
˚
d agnis.t.omah.

JK 1,9,8b.

(2) pañcadaśa ukthyah.

Note: JK 1,9,8b quoted in Ca. p. 571 fol. 113b: dvit̄ıyasyāhnah. pañcadaśa ukthya iti stomavacanād

77 daśarātrasya prathamam ahah. emended : daśarātris Ca. ms.
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JK 1,9,8c.

(3) trivr
˚
d agnis.t.omah.

Note: JK 1,9,8c quoted in Ca. p. 573 fol. 113b: trivr
˚
d agnis.t.oma iti stomavacanāt

JK 1,9,8d. (Cf. JK 4,113g.)

(4) saptadaśo [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,9,8d quoted in Ca. p. 575 fol. 114a: caturthasyāhnas saptadaśo gnis. t.oma iti stomavacanād

JK 1,9,8e.

(5) ekavim. śa ukthyah.

Note: JK 1,9,8e quoted in Ca. p. 577 fol. 114b: pañcamasyāhna ekavim. śa ukthya iti stomavacanād

JK 1,9,8f.

(6) saptadaśo [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,9,8f quoted in Ca. p. 582 fol. 115b: s.as.t.hasyāhnah. saptadaśo gnis. t.oma iti stomavacanāt

JK 1,9,8g.

(7) trin. avo [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,9,8g quoted in Ca. p. 584 fol. 116a: saptamasyāhnas trin. avo gnis.t.oma iti stomavacanāt

JK 1,9,8h.

(8) trayastrim. śa ukthyah.

Note: JK 1,9,8h quoted in Ca. p. 587 fol. 116b: as.t.amasyāhnas trayastrim. śa ukthya iti stomavacanād (on

JK 4,117).

JK 1,9,8i.

(9) trin. avo [’]gnis.t.omah.

Note: JK 1,9,8i quoted in Ca. p. 590 fol. 117a: navamasyāhnah. trin. avo gnis.t.oma ((iti)) stomavacanāt- (on

JK 4,118).

JK 1,9,8j.

(10) sarvastomo [’]tirātro daśamam ahah.
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Note: JK 1,9,8j quoted in Ca. p. 594 fol. 118a: daśamasyāhnas sarvastomo tirātro daśamam ahar iti stom-

avacanāt (on JK 4,119 sarvastomo tirātro daśamam ahar ity eva kalpavacanād) / avikr
˚
tā sajitvastoma((kl

˚
ptis))

sarvastomo ’tirātra (JK 1,5,7c) iti vacanāc ca (cf. Bh 188,3-4).

[Bh 134,17-19] sarva===mahah. // prathamam. bahukr
˚
tvaś ca kl

˚
ptatvāt trivr

˚
d bahis.pava-

mānam. pañcadaśāny ājyān̄ıty eva bhavati naikatra dr
˚
s.t.añ caturvim. śam. bahis.pavamānam

(cf. JK 1,1,15a: 121,1) / ya[́s] śrutah. - athais.a trikakup prajananakāmo haitena yajeta-
(JB 2,325: 299,18) iti so [ ’]yam. kl

˚
ptah. //

JK 1,9,9-10. (dvau daśarātrau pañcayajñakratuh. saptayajña-
kratur iti)

Note: JK 1,9,9-10 introduced and quoted in Ca. p. 595 fol. 118a: athemāv apy aparau dvau daśarātrau

pañcayajñakratuh. saptayajñakratur iti yathākramaprāptānām. víses.ais tayor stomās tāvad vihitāh. / jyotir

... ahar iti.

JK 1,9,9. (pañcayajñakratuh. ;
JB 2,326; not in JK 4; for the kalpa see Bh 188,5-6)

Note: JK 1,9,9 quoted in Ca. p. 595-6 fol. 118a on JK 4,119: athemāv apy aparau dvau daśarātrau

pañcayajñakratuh. saptayajñakratur iti yathākramaprāptānām. víses.ais tayo stomās tāvad vihitāh. jyotir

agnis. t.omo ... daśamam ahas (JK 1,9,9) tris. t.omo ... daśamam ahar (JK 1,9,10) iti.

[Bh 134,19-20] yah. - athais.a pañcayajñakratur (JB 2,326: 300,4) iti sa parah. / pañca hy
ete yajñakratavo jyotir gaur āyur abhijid vísvajid iti //

JK 1,9,9.

(1) jyotir agnis.t.omo
(2) gaur ukthyo
(3) jyotir agnis.t.oma
(4) āyur ukthyah. -

Note: āyur ukthyo Tj : gaur ukthyo Ca. p. 595 fol. 118a.

(5) abhijid agnis.t.omo
(6) gaur ukthyah. -
(7) abhijid agnis.t.oma
(8) āyur ukthyah. -
(9) abhijid agnis.t.omo
(10) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]gnis.t.omo daśamam ahah.

JK 1,9,10. (saptayajñakratuh. ;
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JB 2,326; not in JK 4; for the kalpa see Bh 188,5-8)

Note: JK 1,9,10 quoted in Ca. p. 595-6 fol. 118a on JK 4,119: athemāv apy aparau dvau daśarātrau

pañcayajñakratuh. saptayajñakratur iti yathākramaprāptānām. víses.ais tayo stomās tāvad vihitāh. jyotir

agnis. t.omo ... daśamam ahas (JK 1,9,9) tris. t.omo ... daśamam ahar (JK 1,9,10) iti.

JK 1,9,10a.

(1) tris.t.omo [’]gnis.t.omah.

[Bh 134,20-22] tris.t.o===s.t.omah. // yo rājasūyānām uttamas (cf. JK 1,4,15) so [’]yam. ya
ihādyo [’]sti / athais.a saptayajñakratur (JB 2,326: 300,12) iti so [’]yam. saptayajñakratuh.
/ tris.t.omo [’]gnis.t.omo jyotir gaur āyur abhijid vísvajit sarvastomo [’]tirātra iti sapta //

JK 1,9,10b.

(2) jyotir ukthyas
(3) tris.t.omo [’]gnis.t.omah. -
(4) abhijid agnis.t.omo
(5) gaur ukthyah. -
(6) abhijid agnis.t.omo
(7) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]gnis.t.oma

(8) āyur ukthyo
(9) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]gnis.t.omas

(10) sarvastomo [’]tirātro daśamam ahah.

JK 1,9,11. (mahātrikakubdaśarātrah. ;
JB 2,327-331; not in JK 4; for the kalpa see Bh 188,8-31)

Note: JK 1,9,11 quoted in Ca. p. 600 fol. 119a: stomās tu trivr
˚
tā ... ahar iti. JK 1,9,11a quoted in Ca.

additionally twice, see note on Bh 134,22-24.

JK 1,9,11a.

(1-3) trivr
˚
tā pañcadaśam paris.t.uvanti (= JB 2,327: 300,25-26)

[Bh 134,22-24] trivr
˚
===vanti // trivr

˚
tāhnā pañcadaśam ahah. paris.t.uvanti / daśarātrāhāny

evaitāni stomavikr
˚
tāni / tata eva sidhyanti / sam. sthais.ān nocyate / yo [’]saumahātrikakub

(JB 2,327: 300,24; 2,328: 300,33) iti pratyaham. bhinnāgnis.t.omasāmako daśarātras so
[ ’]yam parah. //78

78 Ca. p. 601 fol. 119a: atra trivr
˚
tā pañcadaśam. paris. t.uvanti- (JK 1,9,11a) iti vacanāt saptadaśam.

tr
˚
t̄ıyam ahar eva stomavacanāt trivr

˚
ttvena vr

˚
ttikāraih. kalpitam / evam. daśarātrāhāny evaitāni

stomavikr
˚
tāni- (Bh 134,22-23) iti coktam / stomavikāraś cehaiva trivr

˚
tā pañcadaśam. paris. t.uvanti-

(JK 1,9,11a) ityādinā darśita iti boddhavyam /
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JK 1,9,11b.

(4-6) saptadaśenaikavim. śan (= JB 2,327: 300,26-27)
(7-9) trin. avena trayastrim. śam. (= JB 2,327: 300,28)

(10) vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho [’]tirātro daśamam ahah.

JK 1,9,12. (paun.d. ar̄ıka ekādaśarātrah. ; PB 22,18; Maś. 8,11h;
NidS 9,6-7; Upagr. 1,4; DŚS 26,1,13; 27,6,2.16 (not in LŚS); BaudhŚS
16,32; ĀpŚS 22,24,8-12; MŚS 9,4,3,37-39; ŚŚS 16,30,1-10; not in JB;
not in JK 4; for the kalpa see Bh 188,32 - 189,9)

Note: JK 1,9,12 quoted in Ca. p. 601-2 fol. 119a (on JK 4,119): atha paun.d. ar̄ıkasam. jñaka
79 ekādaśarātrah.

/ asya stomā abhyāsam. gyah. ... samāmananti- iti sārthavādam. vihitāh.

[Bh 134,24] parañ ca kl
˚
ptah. paun.d. ar̄ıka ekādaśarātrah. /

JK 1,9,12a.

(1-6) abhyāsaṅgyas. s.ad. ahas
(1) tasya dve trivr

˚
t̄ı savane ekam pañcadaśan

(2) dve pañcadaśe ekam. saptadaśan
(3) dve saptadaśe ekam ekavim. śan
(4) dve ekavim. śe ekan trin. avan
(5) dve trin. ave ekan trayastrim. śan
(6) dve trayastrim. śe ekam. s.at.trim. śan
(7-9) trayaś chandomā
(10) daśamam ahah.

JK 1,9,12b.

(11) athātirātrah.

[Bh 134,24] athā===rātrah. // ayam. vaísvānara eva yo [ ’]sau dvādaśāhasyodayan̄ıyah.
//80

JK 1,9,12c.

etena vai ks.emadhartā pun.d. ar̄ıkas
sudāmnas t̄ıra uttara is.t.vā sarvām r

˚
ddhim ārdhnot /

sarvām r
˚
ddhim ārdhnoti ya etena yajate

79 -sam. jñakasya Ca. ms.
80 Bh 134,24 quoted in Ca. p. 602 fol. 119a-b: atra vr

˚
ttikārair uktam ayam atirātro vaísvānara eva yo

’sau dvādaśāhasyodayan̄ıya iti /
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ya u cainam evam. veda

Note: PB 22,18,7-8 etena vai ks.emadhr
˚
tvā paun.d. ar̄ıka is.t.vā sudāmnas t̄ıra uttare sarvām r

˚
ddhim ārdhnot

sarvām r
˚
ddhim r

˚
dhnoti ya evam. veda. ― In MŚS 9,4,3,37 and ĀpŚS 22,24,8 the sacrificer’s name is

Ks.emadhanvā Paun.d. ar̄ıka.

[Bh 134,25-26] etena vai ks.emadhartā- ityādir arthavāda ācāryen. a parabrāhman. ād ākr
˚
s.ya

nyastah. / vihites.u sarvāh̄ınes.v arthavādas sumahān / ayam eko [ ’]rthavādas sa hāgnim
anyebhyo [ ’]gamad (source untraced) iti //

JK 1,9,12d.

ayutan daks. in. ā (PB 22,18,6; ŚŚS 16,30,9) iti

[Bh 134,26-28] ayu===iti // brāhman. am iti vākyaśes.ah. /

atha vā / ity evam. vibhajan̄ıyā iti grāhyam / katham iti ced ekādaśatvād ahnām ekādaśadheti
labhyate / ekā gaur atiriktā syāt / yavasādin̄ı sā mucyeta vārghato vainām apy ekādaśadhaiva
vibhajet //

JK 1,9,12e.

aśvasahasrañ caike samāmananti

[Bh 134,29-30] aśva===nanti // evam. paks.e taddaks.in. am antyam ahah. / asti ca pares.ām
anvaham. sahasram. sahasran dadāty uttame [’]hny aśvasahasran dadāti- (BaudhŚS 16,32:
278,7-8) iti //

// 9 //

[Bh 134,31-32] navamah. khan.d. ah. //

JK 1,10-13 [= adhyāya 4].81 (sattrān. i)

JK 1,10,1-13. (trayodaśa dvādaśāhāh. ;
not in JK 4; for the kalpa, see Bh 189,11-14)

Note: JK 1,10,1-13 introduced and quoted in Ca. p. 706-8 fol. 140a: idān̄ım. dvādaśarātrān. i sa[t]trān. i

darśyante / tatrabhūtās trayodaśa dvādaśāhāh. pr
˚
s.t.hasam. sthākr

˚
tavíses.ā ācāryair nirdísyante / yathā vaísvā-

narah. ... dyāvāpr
˚
thivyor ayanam (JK 1,10,1-13) iti /

[Bh 135,1-2] trayodaśa dvādaśāhāh. / tes.ān tr
˚
t̄ıyādis.u caturs.u (JK 1,10,3-6) madhye yāni

daśāhāni tāny api prasiddhasyaiva dvādaśāhasyāhāni pr
˚
s.t.hasam. sthākr

˚
tavíses.ān̄ıha nirdís-

yante //

JK 1,10,1. (dvādaśāhah. I)
81 Cf. Bh 189,12 yāni stomakalpasyaiva caturthe ’dhyāye pradis.t.āni tes.ām. dvādaśarātrād̄ınām.

satrān. ām ...
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JK 1,10,1.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātras
(2-11) samūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,2. (dvādaśāhah. II)

JK 1,10,2.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,3. (dvādaśāhah. III)

JK 1,10,3.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) rathantarapr

˚
s.t.hā daśāgnis.t.omā

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,4. (dvādaśāhah. IV)

JK 1,10,4.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) br

˚
hatpr

˚
s.t.hā daśāgnis.t.omā

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,5. (dvādaśāhah. V)

JK 1,10,5.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) br

˚
hadrathantarābhyām. viparyāsan daśāgnis.t.omā

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,6. (dvādaśāhah. VI)

JK 1,10,6.
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(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) ubhayasāmāno viparyāsan daśāgnis.t.omā

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

[Bh 135,2-5] ubhayasāmāno viparyāsam iti rathantarapradhānam. br
˚
hatpradhānañ ca vy-

atisaṅgam ity arthah. /

jyotiragnis.t.omaśabdena82 saptamās.t.amayor dvādaśāhayor upāntye ca83 ahan̄ı ekāhavidhe
nirdeśyete upādye ca84 / ayam. hi pravādaś caturvim. śatirātres.v api vartis.yate (JK 1,11,13
(2)) / tasyaikāhavidhāvis.ayatvam. sām. sadiko jyotir agnis. t.omo85 br

˚
hatsāmnas tantra (JK

4,120a) ity atra setsyati / tato [ ’]yam api tattulyah.
86 pravādas tadvis.aya eva bhavitum

arhat̄ıti87 //88

JK 1,10,7. (dvādaśāhah. VII)

JK 1,10,7a.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2) jyotir agnis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.hah. 89

JK 1,10,7b.

(3-10) as.t.āv ukthyā jyotis.t.omā
br
˚
hadrathantarābhyām. viparyāsam

[Bh 135,5-8] as.t.ā===ryāsam // br
˚
hadrathantarābhyām iti tr

˚
t̄ıyettham. bhūtalaks.an. ā /

viparyāsam. pr
˚
s.t.habhūtābhyām ity arthah. / aprasiddhajyotis.t.omavis.aya evāyan nirdeśah.

/90 tadvis.ayen. oktena vyapadeśah. / as.t.ānām es.ām. prathamās.t.amau br
˚
hatpr

˚
s.t.hau rathan-

tarapr
˚
s.t.hābhyām ekāhavidhābhyām abhita[s] sthitābhyām apr

˚
s.t.hasannipātāya / tatas

saptamasya kramāgate br
˚
haty ubhayasāmatvam. pr

˚
s.t.hājāmitvāya vihitam //

JK 1,10,7c.

(7) ubhayasāma saptamam ahar
(11) jyotir evāgnis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.ha

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
82 jyotiragnis. t.omaśabdena missing in Bh mss : jyotis. t.omaśabdena Ca.’s quote.
83 upāntye all Bh mss. : upādye ca (ms. ta) Ca.’s quote.
84 upādye ca all Bh mss. : upāntye ca Ca.’s quote.
85 jyotir agnis. t.omo all Bh mss. : jyotis. t.omo Ca.’s quote.
86 tattulyah. Bh mss. : kartavya Ca.’s quote.
87 Ca. omits both the word iti concluding Bh’s text and the iti that should come after his quote.
88 Bh 135,3-5 quoted in Ca. p. 708-9 fol. 140a on JK 1,10,1-13: atra vr

˚
ttikāragrantho ’nusam. dheyah.

jyotis. t.omaśabdena ... arhati- (Bh 135,3-5) ((iti)).
89 jyotir agnis. t.omo rathantarapr

˚
s. t.ho Tj : jyotis. t.omo br

˚
hatpr

˚
s.t.ho Ca. p. 707 fol. 140a.

90 Bh 135,6 quoted, with an addition that may or may not have been in Bh’s text (for it cf. note
on Bh 135,10-12), in Ca. p. 709 fol. 140b: [x x x x x] prasiddhajyotis. tomavis.aya evāyam. nirdeśah.
naikāhavidhāvis.aya iti
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JK 1,10,8. (dvādaśāhah. VIII)

JK 1,10,8a.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2) jyotir agnis.t.omo br

˚
hatpr

˚
s.t.hah. -91

(3-10) as.t.āv ukthyā jyotis.t.omā viparyāsam

JK 1,10,8b.

ubhayasāmānau viparyāsam

[Bh 135,8-9] ubhayasāmānau viparyāsam iti rathantarapradhānam. br
˚
hatpradhānañ ca

kramaśa ity arthah. //

JK 1,10,8c.

(6-7) yat s.as.t.han tat saptamam ahah.

[Bh 135,10] yats.a===mahah. // yādr
˚
śam. s.as.t.han tādr

˚
śam. saptamam / tad ahaś ca

br
˚
hatpradhānam eva //

JK 1,10,8d.

(11) jyotir evāgnis.t.omo br
˚
hatpr

˚
s.t.ha

(12) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,9. (dvādaśāhah. IX = bharatadvādaśāhah. )

[Bh 135,10-12] bharatadvādaśāhādis.u pañcasu (JK 1,10,9-13) prasiddhasyaiva jyotis.t.oma-
syāvr

˚
ttir nirdísyate naikāhavidhāyāh. /92 na hy ukthyādayas sam. sthā ekāhavidhāsu santi

//

Note: Ca. p. 710 fol. 140b comments: ekāhavidhānām. pañcavim. śatiprakr
˚
tibhedebhyo ’nyāh. pañca prakr

˚
taya

ekāhaprakārā ācāryair ādau (JK 2,1-5) kl
˚
ptāh. (kl

˚
pta ms.)

JK 1,10,9.

(1-12) dvādaśāgnis.t.omā rathantarapr
˚
s.t.hās

sa bharatadvādaśāhah.

91 jyotir agnis. t.omo br
˚
hatpr

˚
s. t.ho Tj : jyotis. t.omo rathantarapr

˚
s. t.ho Ca. p. 708 fol. 140a

92 Bh 135,10-12 quoted with two variant readings (for the latter cf. the above note on Bh 135,6) in
Ca. p. 709 fol. 140b: bharatadvādaśāhādis.u pañcasu (JK 1,10,9-13) prasiddhasyaiva jyotis. t.omasya
vr
˚
ttir nirdísyate naikāhavidhāvis.aya iti
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JK 1,10,10. (dvādaśāhah. X = nākasadām ayanam)

JK 1,10,10.

(1-12) dvādaśāgnis.t.omā br
˚
hatpr

˚
s.t.hās

tan nākasadām ayanam

JK 1,10,11. (dvādaśāhah. XI = vísves.ām. devānām ayanam)

[Bh 135,12-13] vísves.ān devānām ayanādis.u tris.u (JK 1,10,11-13) rathantaram. br
˚
had iti

viparyāsam. pr
˚
s.t.he bhavatas sam. ghātes.v evan dr

˚
s.t.atvāt prakr

˚
tau cānayos tulyavidhānayor

anyatarasya nyāyyatvāt //93

JK 1,10,11.

(1-12) dvādaśokthyās
tad vísves.ān devānām ayanam

JK 1,10,12. (dvādaśāhah. XII = indrasyāyanam)

JK 1,10,12.

(1-12) dvādaśa s.od. aśimantas
tad indrasyāyanam

JK 1,10,13. (dvādaśāhah. XIII = dyāvāpr
˚
thivyor ayanam)

JK 1,10,13.

(1-12) dvādaśātirātrās
tad dyāvāpr

˚
thivyor ayanam

Note: Ca. p. 708-710 fol. 140ab (after quoting JK 1,10,1-13):

atra vr
˚
ttikāragrantho ’nusam. dheyah. / jyotis. t.omaśabdena ... arhati (Bh 135,3-5) ((iti)) / krauñcam ekāhavidhāsu

dvit̄ıye ’hany e[va] bhavati na tu pañcavim. śatyā dvit̄ıye ’han̄ıty evam uktam (Bh 189,17-19 paraphrased) /

a[... fol. 140b begins: ...]prasiddhajyotis.t.omavis.aya evāyam. nirdeśah. [[naikāhavidhāvis.aya]] (Bh 135,6) iti

/94 bharatadvādaśādis.u ... naikāhavidhāyā95 (Bh 135,10-12) iti / [vísves. ām. devānā]mayanādis.u ... bhavata

(Bh 135,12-13) iti / ekāhavidhānām. pañcavim. śatiprakr
˚
tibhedebhyo ’nyāh. pañca prakr

˚
taya ekāhaprakārā

ācāryair ādau (JK 2,1-5) kl
˚
ptāh. (Bh 135,12-13, modified) //

93 Bh 135,12-13 vísves. ām. ... pr
˚
s.t.he bhavatah. quoted in Ca. p. 709-710 fol. 140b.

94 a at the end of fol. 140a probably belongs immediately before prasiddha- (a- is missing in the
Bh mss., but the commentary requires it), while the phrase naikāhavidhāvis.aya probably does not
belong here at all, but comes from Bh 135,10-12 quoted next in Ca.

95 naikāhavidhāvis.aya Ca.
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JK 1,10,14-28. (pañcadaśa trayodaśarātrāh. ;
JB 2,334; not in JK 4; for the kalpa see Bh 189,11-14)

Note: JK 1,10,14-28 quoted in Ca. p. 710-714 fol. 140b-141a: dvādaśāhebhyo ’nantaram. pañcadaśa

trayodaśarātrā uktāh. / yathā vaísvānarah. ... udayan̄ıyo ’tirātrah. (JK 1,10,14-28) iti.

JK 1,10,14. (trayodaśarātrah. I; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,14.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātras
(2-11) samūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(12) mahāvrat̄ıyam ahar
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,15. (trayodaśarātrah. II; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,15.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-11) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(12) mahāvrat̄ıyam ahar
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,16. (trayodaśarātrah. III; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,16.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan̄ıyam ahar
(3-11) n. avarātro96

(12) mahāvrat̄ıyam ahar

(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

[Bh 135,14-19] navarātra ity abhijidād̄ınān navānām. gāvāmayanikānām ahnām. sam. jñā
prasiddhā / śrūyate ca bahvr

˚
casūtre- abhijit svarasāmāno vis.uvān āvr

˚
ttā[s] svarasāmāno

vísvajic ca / abhijitprabhr
˚
ti navarātra ity ācaks.ata (ŚŚS 13,17,3) iti / asmākam apy asya

navarātratve jñāpakam asti / pañcāhavidho [’]py ekavim. śatirātro navarātragarbhah. kl
˚
pta

ācāryen. a (JK 1,11,8) / tasya brāhman. e [’]bhijidvísvajidvis.uvanta[́s] śrūyante (cf. JB 2,345)
/ pañcavim. śatirātraś ca navarātragarbhah. kalpe (cf. JK 1,12,1) / tasya ca brāhman. e

96 n. avarātro Tj : navarātro Ca.
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sarves.v ahassu k̄ırtyamānes.u śrūyate- etau vísvajidabhijitāv ete svarasāmāna es.a vis.uvān
(JB 2,354: 312,16) iti / tatas siddham abhijidādir vísvajidanto navarātra iti //97

JK 1,10,17. (trayodaśarātrah. IV; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,17.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(8) jyotir agnis.t.omo jyotir atirātro vā madhye
(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,18. (trayodaśarātrah. V; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,18.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(8) gaur agnis.t.omo gaur atirātro vā madhye
(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,19. (trayodaśarātrah. VI; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,19.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aha

(8) āyur agnis.t.oma āyur atirātro vā madhye
(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,20. (trayodaśarātrah. VII; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,20.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
97 Bh 135,14-19 paraphrased in Ca. p. 714 fol. 141a: atra navarātraśabdena abhijit svarasāmāno

vis.uvān āvr
˚
ttasvarasāmāno vísvajic ca- (ŚŚS 13,17,3) iti nava dināni gr

˚
hyanta iti vr

˚
ttikārair uk-

tam / tad atra boddhavyam. /
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(2-7) pr
˚
s.t.hyas. s.ad. ahah. -

(8) abhijid agnis.t.omo [’]bhijid atirātro vā madhye
(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,21. (trayodaśarātrah. VIII; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,21.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(8) vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho [’]gnis.t.omo

vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho [’]tirātro vā madhye

(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,22. (trayodaśarātrah. IX; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,22.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(8) vísvajit paroks.apr
˚
s.t.ho [’]gnis.t.omo

vísvajit paroks.apr
˚
s.t.ho [’]tirātro vā madhye

(9-12) chandomās saha daśamenāhnā-
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,23. (trayodaśarātrah. X; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,23.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7) jyotir agnis.t.omo jyotir atirātro vā madhye
(8-12) pratyaṅ pañcāha
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,10,24. (trayodaśarātrah. XI; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,24.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7) gaur agnis.t.omo gaur atirātro vā madhye
(8-12) pratyaṅ pañcāha
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,25. (trayodaśarātrah. XII; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,25.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāha
(7) āyur agnis.t.omo āyur atirātro vā madhye
(8-12) pratyaṅ pañcāha
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,26. (trayodaśarātrah. XIII; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,26.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāhah. -
(7) abhijid agnis.t.omo [’]bhijid atirātro vā madhye
(8-12) pratyaṅ pañcāha
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,27. (trayodaśarātrah. XIV; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,27.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]gnis.t.omo

vísvajit sarvapr
˚
s.t.ho [’]tirātro vā madhye

(8-12) pratyaṅ pañcāha
(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,10,28. (trayodaśarātrah. XV; JB 2,334; not in JK 4)

JK 1,10,28.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7) vísvajit paroks.apr

˚
s.t.ho [’]gnis.t.omo

vísvajit paroks.apr
˚
s.t.ho [’]tirātro vā madhye

(8-12) pratyaṅ pañcāha

(13) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,29 - 1,12,19. (14―100-rātrāh. 36 kratavah. )

Note: Ca. p. 714 fol. 141a introduces JK 1,10,29 - 1,12,19, but quotes here only the first and last:

evam ūrdhvam api satrabhūtā eva caturdaśādayaś satarātraparyantāh. s.at.trim. śat kratavo nirdis.t.ā yathā

vaísvānarah. ... udayan̄ıyo ’tirātra (JK 1,10,29) ityādi / śatarātrādisvarūpam apy atra pradarśyate /

vaísvānarah. ... udayan̄ıyo ’tirātra (JK 1,12,19) iti.

JK 1,10,29-32. (catvāraś caturdaśarātrāh. ;
JB 2,335-338; not in JK 4; for the kalpa, see Bh 189,11-14)

JK 1,10,29. (caturdaśarātrah. I; JB 2,335-336; not in JK 4)

JK 1,10,29.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. ahah.

(8-13) pratyaṅ pr
˚
s.t.hya

(14) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,30. (caturdaśarātrah. II; JB 2,336-337; not in JK 4)

JK 1,10,30.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-4) jyotir gaur āyur iti tryahah.
(5-10) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. ahah.

(11-13) pratyaṅ tryaha
(14) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,10,31. (caturdaśarātrah. III; JB 2,338; not in JK 4)

JK 1,10,31.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-3) goāyus.̄ı
(4-13) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(14) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,10,32. (caturdaśarātrah. IV; JB 2,338; not in JK 4)

JK 1,10,32.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-12) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(13) mahāvrat̄ıyam ahar
(14) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

// 10 //

JK 1,11,1. (pañcadaśarātrah. I; JB 2,339-340; not in JK 4)

JK 1,11,1.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-4) jyotir gaur āyur iti tryahas
(5) trivr

˚
d agnis.t.omo

(6-11) madhye pr
˚
s.t.hyas. s.ad. ahah.

(12-14) pratyaṅ tryaha
(15) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,2. (pañcadaśarātrah. II; not in JB; not in JK 4)

JK 1,11,2.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-4) jyotir gaur āyur iti tryaho
(5-14) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(15) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,11,3. (s.od. aśarātrah. ; not in JB; not in JK 4)

JK 1,11,3.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-4) jyotir gaur āyur iti tryaho
(5-14) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(15) mahāvrat̄ıyam ahar
(16) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,4. (navadaśarātrah. ; not in JB; not in JK 4)

JK 1,11,4.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan̄ıyam aho
(3-5) jyotir gaur āyur iti tryaho
(6-7) goāyus.̄ı
(8-17) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(18) mahāvrat̄ıyam ahar
(19) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,5. (vim. śatirātrah. ; not in JB; not in JK 4)

JK 1,11,5.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan̄ıyam aho
(3-5) jyotir gaur āyur iti tryaho
(6-15) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(16-18) pratyaṅ tryaho
(19) mahāvrat̄ıyam ahar
(20) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,6. (ekavim. śatirātrah. I; JB 2,341-343; not in JK 4)

JK 1,11,6.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. ahas
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(8-10) traya[s] svarasāmāno
(11) vis.uvān
(12-14) pratyañcas traya[s] svarasāmānah.
(15-20) pratyaṅ pr

˚
s.t.hya

(21) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,7. (ekavim. śatirātrah. II; JB 2,344; not in JK 4)

JK 1,11,7.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. ahas

tasya yan madhye saptadaśam ahas
tad uparis.t.āt trayastrim. śasya paryūhanti
(8-9) dvau svarasāmānāv
(10) abhijid
(11) vis.uvān
(12) vísvajit
(13-14) pratyañcau dvau svarasāmānau
(15-20) pratyaṅṅ eva pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aha

(21) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,8. (ekavim. śatirātrah. III; JB 2,345; not in JK 4)

JK 1,11,8.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7-15) navarātrah.
(16-20) pratyaṅ pañcāha
(21) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,9. (dvāvim. śatirātrah. ; not in JK 4)

JK 1,11,9.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-6) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(7-15) navarātrah.
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(16-20) pratyaṅ pañcāho
(21) mahāvrat̄ıyam ahar
(22) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,10. (trayovim. śatirātrah. ; not in JK 4)

JK 1,11,10.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-7) jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāho
(8-16) navarātrah.
(17-21) pratyaṅ pañcāho
(22) mahāvrat̄ıyam ahar
(23) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,11. (caturvim. śatirātrah. I;
JB 2,346-348; not in JK 4; for the kalpa see Bh 189,15-16)

JK 1,11,11.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā
(8) atha trayastrim. śam ahar aniruktan
tasya catustrim. śam bahis.pavamānam
(9) atha trayastrim. śan niruktam
(10) atha trin. avam
(11) atha trin. avam
(12) athaikavim. śam
(13) atha trin. avam
(14) atha trin. avam
(15) atha trayastrim. śan niruktam
(16) atha trayastrim. śam ahar aniruktan
tasya catustrim. śam bahis.pavamānam.
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(17-22) pratyañcah. pr
˚
s.t.hasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā
(23) jyotir agnis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.ha

(24) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,11,12. (caturvim. śatirātrah. II;
JB 2,349; not in JK 4; for the kalpa see Bh 189,15-16)

JK 1,11,12.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātrah.
(2-7) pr

˚
s.t.hyasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā
(8) atha sarvam eva catustrim. śam ahar aniruktam
(9) atha trayastrim. śan niruktam
(10) atha trin. avam
(11) athaikavim. śam
(12) atha saptadaśan
tasminn evopetyam iti
(13) athaikavim. śam
(14) atha trin. avam
(15) atha trayastrim. śan niruktam
(16) atha sarvam eva catustrim. śam ahar aniruktam
(17-22) pratyañcah. pr

˚
s.t.hasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā
(23) jyotir agnis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.ha

(24) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,11,13. (caturvim. śatirātrah. III = sam. sadām ayanam;
JB 2,350-352; JK 4,120-129; PB 23,19; Maś. 9,3e-9,6; NidS 9,12;
Upagr. 3,7; TS 7,4,2; BaudhŚS 16,34-35; ĀpŚS 23,4,1-2)

Note: JK 1,11,13 quoted in Ca. p. 719-720 fol. 142a: atha sam. sadām ayanam / ayam. caturvim. śatirātrah.

/ atra stomāh. vaísvānarah. ... udayan̄ıyo ’tirātra ity [sam. sadām omitted] ayanam.

JK 1,11,13.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2) jyotir agnis.t.omo br

˚
hatpr

˚
s.t.hah.

(3-8) pr
˚
s.t.hyasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā

(9) atha trayastrim. śam ahar aniruktam ekastomam

Note: JK 1,11,13 (9) quoted in Ca. p. 719 fol. 142a (after quoting JK 4,122a-d): atha ... ekastomam.

(Ca.’s kalpaprayoga follows.)

(10) atha trayastrim. śan niruktan

tasya caturvim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (10) quoted in Ca. p. 725 fol. 142b: atha dvit̄ıyasyāhno ’tha trayastrim. śam. ... pavamānāh. .

(Hereafter JK 4,122 is quoted).

(11) atha trin. avan

tasyās.t.āvim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (11) quoted in Ca. p. 726 fol. 142b: tr
˚
t̄ıyasyāhnah. atha trin. avam ... pavamānā iti.

(Hereafter JK 4,123 is quoted).

(12) athaikavim. śan

tasya dvātrim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (12) quoted in Ca. p. 728 fol. 142b: tr
˚
t̄ıyasyāhnah. (!) athaikavim. śam. ... pavamānā iti

stomavacanāt. (Hereafter JK 4,124 is quoted.)

(13) athaikavim. śam eva

tasya s.at.trim. śāh. pavamānāh.
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Note: JK 1,11,13 (13) quoted in Ca. p. 730 fol. 143a: caturthasyāhno ’thaikavim. śam eva ... pavamānā iti

stomavacanāt. (Hereafter JK 4,125 is quoted.)

(14) atha trin. avan

tasya sacatvārim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (14) quoted in Ca. p. 733 fol. 143b: pañcamasyāhno ’tha trin. avam ... pavamānā iti

stomavacanāt. (Hereafter JK 4,126 is quoted.)

(15) atha trayastrim. śan niruktan

tasya catuścatvārim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (15) quoted in Ca. p. 735-6 fol. 144a: s.as.t.hasyāhno tha trayastrim. śam. ... pavamānā iti

stomavacanāt. (Hereafter JK 4,127 is quoted.)

(16) atha trayastrim. śam ahar aniruktan

tasyās.t.ācatvārim. śāh. pavamānāh.

Note: JK 1,11,13 (16) quoted in Ca. p. 739 fol. 144b: athottaram aniruktam ahas tasya stomāh. atha

trayastrim. śam ... pavamānā iti. (Hereafter JK 4,128 is quoted.)

(17-22) pratyañcah. pr
˚
s.t.hasya s.ad. ahasya stomā agnis.t.omā

br
˚
hadrathantarapr

˚
s.t.hā

revat̄ınām (JŪhya 1,3,16-18) āyatana
āmah̄ıyavam. (JŪha 1,1,1-3) vā
dārd.hacyutam. (JŪha 3,16,10-12) vā

(23) trivr
˚
d agnis.t.omo br

˚
hatpr

˚
s.t.hah.

Note: JK 1,11,13 (23) and JK 4,129 due to a lacuna not quoted in Ca. p. 740 fol. 144b, but a prayoga is

given (its beginning is missing, however).

(24) udayan̄ıyo [’]tirātra
iti sam. sadām ayanam

JK 1,11,14. (caturvim. śatirātrah. IV;
not in JB; not in JK 4; cf. PB 23,20)

Note: In Tj, the text of JK 1,11,14 is placed inside JK 1,11,13, just before iti sam. sadām ayanam; in

Ca. p. 720 fol. 142a, JK 1,11,13 ends: udayan̄ıyo ’tirātra ity ayanam, whereafter comes only api kaś cic

caturvim. śatirātrah. ; JK 1,11,14 is not quoted. This rite differs from that of PB 23,20, which starts with

atirātro dvāv abhiplavau.
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JK 1,11,14.

(1-12) dvāv ūrdhvāv abhiplavau
(13-24) dvāv arvāñcau

// 11 //

JK 1,12-13.

Note: Ca. p. 720 fol. 142a: anantaram. pañcavim. śatirātrād̄ınām. śatarātraparyantānām. sam. vatsarabhūtā-

nām. gavāmayanād̄ınām. ca stomā vihitā (JK 1,12-13) iti boddhavyam. /

JK 1,12,1. (pañcavim. śatirātrah. ; JB 2,353-354; not in JK 4)

Note: JK 1,12,1 quoted in Ca. p. 741 fol. 145a: sam. sadām ayanād (JK 4,120-129) anantaram. pañcavim. śati-

rātrān. ām. gavāmayanād̄ınām. ca na kalpo ’st̄ıti98 / stomā eva bhavanti / te ca vaísvānarah. ... udayan̄ıyo

’tirātra (JK 1,12,1) ityādayah. pradarśitaprāyā eva kl
˚
ptāh. /

JK 1,12,1.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahah.
(3-8) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(9-17) navarātrah.
(18-23) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyo

(24) mahāvrat̄ıyam ahar
(25) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,2. (trayastrim. śadrātrah. I; JB 2,355-358; not in JK 4)

JK 1,12,2.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-16) jyotir gaur āyur gaur āyur iti trayah. pañcāhā
(17) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]tirātro madhye

(18-32) pratyañcas trayah. pañcāhā
(33) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

98 kalpam ast̄ıti Ca.
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JK 1,12,3. (trayastrim. śadrātrah. II; JB 2,355-359; not in JK 4)

JK 1,12,3.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-16) jyotir gaur āyur gaur āyur iti trayah. pañcāhā
(17) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]tirātro madhye

(18-22) pratyaṅ pañcāho
(23-32) vicchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(33) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,4. (trayastrim. śadrātrah. III; JB 2,355-360; not in JK 4)

JK 1,12,4.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-16) jyotir gaur āyur iti pañca tryahā
(17) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]tirātro madhye

(18-32) pratyañcah. pañca tryahā
(33) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,5. (trayastrim. śadrātrah. IV; JB 2,359; not in JK 4)

JK 1,12,5.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-16) jyotir gaur āyur gaur āyur iti trayah. pañcāhā
(17) vísvajit sarvapr

˚
s.t.ho [’]tirātro madhye

(18-22) pratyaṅ pañcāho
(23-32) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(33) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,6. (saptatrim. śadrātrah. I; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,6.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-8) abhiplavas. s.ad. ahah.
(9-14) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho
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(15-23) navarātrah.
(24-29) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(30-35) pratyaṅṅ abhiplavo
(36) mahāvrat̄ıyam ahar
(37) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

1,12,7. (saptatrim. śadrātrah. II; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,7.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-8) abhiplavas. s.ad. ahah.
(9-14) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(15-23) navarātro
(24-25) goāyus.̄ı
(26-35) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(36) mahāvrat̄ıyam ahar
(37) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,8. (ekānnapañcāśadrātrah. I; JB 2,361-364; not in JK 4)

JK 1,12,8.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-4) jyotir gaur āyur iti tryahah. -
(5) atirātras
(6-14) trayas tryahā
(15) vairāja- (JŪhya 1,2,18-20) pr

˚
s.t.han daśamam ahar

(16) athātirātraś
(17-28) catvāras tryahā
(29) athātirātrah.
(30-35) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aha

(36) athātirātraś
(37-48) catvāra uttare tryahā
(49) athātirātrah.

106



JK 1,12,9. (ekānnapañcāśadrātrah. II;
JB 2,365-366; not in JK 4)

JK 1,12,9.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātro
(2-7) jyotir gaur āyur iti dvau tryahāv
(8) athātirātro
(9-14) dvāv uttarau tryahāv
(15) athātirātras
(16-24) trayas tryahā
(25) athātirātraś
(26-37) catvāras tryahā
(38) athātirātro
(39-48) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāny
(49) athātirātrah.

JK 1,12,10. (ekānnapañcāśadrātrah. III;
JB 2,367-370; not in JK 4)

JK 1,12,10.

(1-8) as.t.au trivr
˚
to [’]gnis.t.omā

(9-16) as.t.au pañcadaśā
(17-24) as.t.au saptadaśā
(25-32) as.t.āv ekavim. śā
(33-40) as.t.au trin. avā
(41-48) as.t.au trayastrim. śā
(49) athātirātrah.

JK 1,12,11. (ekānnapañcāśadrātrah. IV;
JB 2,367-370; not in JK 4)

JK 1,12,11.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam aho
(3-14) dvāv abhiplavau s.ad. ahau
(15-20) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho
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(21-29) navarātrah.
(30-35) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(36-47) pratyañcau dvāv abhiplavau s.ad. ahau
(48) mahāvrat̄ıyam ahar
(49) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,12. (ekānnapañcāśadrātrah. V;
JB 2,367-370; not in JK 4)

JK 1,12,12.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam aho
(3-14) dvāv abhiplavau s.ad. ahau
(15-20) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(21-29) navarātrah.
(30-35) pratyaṅṅ abhiplavo
(36-37) goāyus.̄ı
(38-47) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(48) mahāvrat̄ıyam ahar
(49) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,13. (ekānnapañcāśadrātrah. VI;
JB 2,367-370; not in JK 4)

JK 1,12,13.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-8) athābhiplavah. -
(9-14) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(15-20) athābhiplavo
(21-29) navarātrah.
(30-35) pratyaṅṅ abhiplavah.
(36-41) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(42-47) pratyaṅṅ abhiplavo
(48) mahāvrat̄ıyam ahar
(49) udayan̄ıyo [’]tirātrah.
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JK 1,12,14. (ekānnapañcāśadrātrah. VII;
JB 2,367-370; not in JK 4)

JK 1,12,14.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahah. -
(3-8) athābhiplavah. -
(9-14) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(15-20) athābhiplavo
(21-29) navarātrah.
(30-35) pratyaṅṅ abhiplavo
(36-37) goāyus.̄ı
(38-47) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(48) mahāvrat̄ıyam ahar
(49) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,15. (ekas.as.t.irātrah. I; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,15.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahas
(3-20) trayo [’]bhiplavās. s.ad. ahāh.
(21-26) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho

(27-35) navarātrah.
(36-41) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(42-59) pratyañcas trayo [’]bhiplavās. s.ad. ahā
(60) mahāvrat̄ıyam ahar
(61) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,16. (ekas.as.t.irātrah. II; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,16.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahas
(3-20) trayo [’]bhiplavās. s.ad. ahāh.
(21-26) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aho
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(27-35) navarātrah.
(36-47) pratyañcau dvāv abhiplavau s.ad. ahau
(48-49) goāyus.̄ı
(50-59) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(60) mahāvrat̄ıyam ahar
(61) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,17. (ekas.as.t.irātrah. III; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,17.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-8) athābhiplavah. -
(9-14) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(15-20) athābhiplavah. -
(21-26) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(27-35) atha navarātrah.
(36-41) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(42-47) pratyaṅṅ abhiplavah.
(48-53) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(54-59) pratyaṅṅ abhiplavo
(60) mahāvrat̄ıyam ahar
(61) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,18. (ekas.as.t.irātrah. IV; not in JB; not in JK 4)

JK 1,12,18.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahar
(3-8) athābhiplavah. -
(9-14) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(15-20) athābhiplavah. -
(21-26) atha pr

˚
s.t.hyah. -

(27-35) atha navarātrah.
(36-41) pratyaṅ pr

˚
s.t.hyah.

(42-47) pratyaṅṅ abhiplavo

110



(48-49) goāyus.̄ı
(50-59) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(60) mahāvrat̄ıyam ahar
(61) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,19. (́satarātrah. ; not in JB; not in JK 4)

Note: JK 1,12,19 quoted in Ca. p. 714 fol. 141a: śatarātrādisvarūpam apy atra pradarśyate vaísvānarah.

... ’tirātra (JK 1,12,19) iti /

JK 1,12,19.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahaś
(3-86) caturdaśābhiplavās. s.ad. ahā
(87-88) goāyus.̄ı
(89-98) vyūd.hacchandaso dvādaśāhasya daśāhāni
(99) mahāvrat̄ıyam ahar
(100) udayan̄ıyo [’]tirātrah.

JK 1,12,20. (sam. vatsarasattram I = gavām ayanam;
JB 2,1-80. 371-442; PB 24,20)

Note: JK 1,12,20 quoted in Ca. p. 714-6 fol. 141a-b: evam eva śatarātrād ūrdhvam. sam. vatsarasam. khyam.

sarvam atra prakr
˚
tibhūtam. gavām ayanam uktam vaísvānarah. ... gavām ayanam (JK 1,12,20) iti /

JK 1,12,20.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahas
te likhanti
(3-26) catvāro [’]bhiplavās. s.ad. ahāh.
(27-32) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. aha iti

sa māsas sam. padyata
(33-152) evam eva pañca māso yanty
atha sam. bhāryasya māsasya
(153-170) trayo [’]bhiplavās. s.ad. ahāh.
(171-176) pr

˚
s.t.hyas. s.ad. ahah. -

(177) abhijit
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(178-180) traya[s] svarasāmāna
ity ete s.an. māsā arvāñco vis.uvatah. -
(181) atha vis.uvantam upayanti
tam. śvetam. vā lohitam. vāvadadhyād ādityasya rūpam
(182-184) āvr

˚
ttām. s tr̄ın svarasāmna upetya

(185) sarvapr
˚
s.t.ham. vísvajitam upayanti

tāni catvāry ahāni likhanty
(186-191) āvr

˚
ttam pr

˚
s.t.hyam

(192-215) āvr
˚
ttām. ś catvāro [’]bhiplavān s.ad. ahān upayanti

sa māsas sam. padyata
(216-335) evam eva pañca māso yanty
atha sambhāryasya māsasya-
(336-347) āvr

˚
ttau dvāv abhiplavau s.ad. ahau

(348-349) goāyus.̄ı
(350-359) vyūd.ho daśarātro
(360) mahāvratam
(361) atirātra
ity ete s.an. māsā ūrdhvam. vis.uvata
iti gavām ayanam

JK 1,12,21. (sam. vatsarasattram II = ādityānām ayanam;
not in JB; not in JK 4; PB 25,1)]

Note: JK 1,12,21 quoted in Ca. p. 716-7 fol. 141b: tata ūrdhvam ādityānām ayanam iti sam. vatsarasatram.
99

nirdísyate yathā vaísvānarah. ... ity ādityānām ayanam (JK 1,12,21) ityādi /

JK 1,12,21.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahas
te likhanti
(3-32) pañca pr

˚
s.t.hyān s.ad. ahān upayanti

sa māsas sampadyata
(33-152) evam eva pañca māso yanty
atha sambhāryasya māsasya
(153-176) catvārah. pr

˚
s.t.hyās. s.ad. ahā

99 sam. vatsarasatro ms.
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(177) abhijit
(178-180) traya[s] svarasāmāna
ity ete s.an. māsā arvāñco vis.uvatah. -
(181) atha vis.uvantam upayanti
tam. śvetam. vā lohitam. vāvadadhyād ādityasya rūpam
(182-184) āvr

˚
ttām. s tr̄ın svarasāmna upetya

(185) sarvapr
˚
s.t.ham. vísvajitam upayanti

tāni catvāry ahāni likhanty
(186-215) āvr

˚
ttān pañca pr

˚
s.t.hyān s.ad. ahān upayanti

sa māsas sampadyata
(216-335) evam eva pañca māso yanty
atha sambhāryasya māsasya-
(336-347) āvr

˚
ttau dvau pr

˚
s.t.hyau s.ad. ahau

(348-349) goāyus.̄ı
(350-359) vyūd.ho daśarātro
(360) mahāvratam
(361) atirātra
ity ete s.an. māsā ūrdhvam. vis.uvata
ity ādityānām ayanam

JK 1,12,22. (sam. vatsarasattram III = aṅgirasām ayanam;
not in JB; not in JK 4; PB 25,2)

JK 1,12,22.

(1) vaísvānarah. prāyan. ı̄yo [’]tirātra
(2) ārambhan. ı̄yam ahas
te likhanti
(3-32) pañcābhiplavān s.ad. ahān upayanti
sa māsas sampadyata
(33-152) evam eva pañca māso yanty
atha sambhāryasya māsasya
(153-176) catvāro [’]bhiplavās. s.ad. ahā
(177) abhijit
(178-180) traya[s] svarasāmāna
ity ete s.an. māsā arvāñco vis.uvatah. -
(181) atha vis.uvantam upayanti
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tam. śvetam. vā lohitam. vāvadadhyād ādityasya rūpam
(182-184) āvr

˚
ttām. s tr̄ın svarasāmna upetya

(185) br
˚
hatpr

˚
s.t.ham. vísvajitam upayanti

tāni catvāry ahāni likhanty
(186-215) āvr

˚
ttān pañcābhiplavān s.ad. ahān upayanti

sa māsas sampadyata
(216-335) evam eva pañca māso yanty
atha sambhāryasya māsasya-
(336-347) āvr

˚
ttau dvāv abhiplavau s.ad. ahau

(348-349) goāyus.̄ı
(350-359) vyūd.ho daśarātro
(360) mahāvratam
(361) atirātra
ity ete s.an. māsā ūrdhvam. vis.uvata
ity aṅgirasām ayanam // 12 //

JK 1,13,1. (sahasrasam. vatsarasattram = vísvasr
˚
jām ayanam;

not in JB; not in JK 4; PB 25,18; TB 3,12,9,7-8; BaudhŚS 17,19; ĀpŚS
23,14,14-17; MŚS 9,5,4,42-43)

Note: JK 1,13,1 partly quoted in Ca. p. 717 fol. 141b: tatah. param. sahasrasam. vatsarasam. khyam. vísvasr
˚
jām

ayanam uktam. yathā pañca pañcāśatas ... etena vai vísvasr
˚
jo vísvam asr

˚
janta- (JK 1,13,1) iti /

JK 1,13,1a.

(1-250) pañca pañcāśatas trivr
˚
tas sam. vatsarāh. (= PB 25,18,1a; TB

3,12,9,8a)

[Bh 135,20-22] pañca===tsarāh. // pañca pañcāśatah. dveśate pa ˙̆mcāśac ca sam. vatsarās
trivr

˚
ta[s] syuh. / trivr

˚
ta ity atrāvayavaśabdo [ ’]vayavini vartate / trivr

˚
tstomāny ahāni

sam. vatsarasyāvayava-bhūtāni / tatas trivr
˚
tstomair ahobhis sam. pāditās sam. vatsarās trivr

˚
to

bhavanti //100

JK 1,13,1b.

(251-500) pañca pañcāśatah. pañcadaśāh. (= PB 25,18,1b; TB 3,12,9,8b)
(501-750) pañca pañcāśatas saptadaśāh. (= PB 25,18,1c; TB 3,12,9,8c)
(751-1000) pañca pañcāśata ekavim. śā (= PB 25,18,1d; TB 3,12,9,8d)

100 Ca. p. 717 fol. 141b: atra pr
˚
s.t.hyas.ad. ahagatāni trivr

˚
tpañcadaśasaptadaśaikavim. śāni catvāry ahān̄ıti

boddhavyam. / atha vāgnis.t.omasāmāny eva trivr
˚
dādisvarūpen. a kalpyāni /
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etena vai vísvasr
˚
jo vísvam asr

˚
janta- (= PB 25,18,2a; TB 3,12,9,8e) iti

[ta]t tu
vísvam enān anu prajāyante ya etad upayanti (= PB 25,18,3; cf. TB
3,12,9,8f)
tad etac chloko [’]bhyuktah.
vísvasr

˚
jah. prathamās sattram āsata sahasrasamam prasutena yanta[h.

/
tato ha jajñe] bhuvanasya gopā hiran.mayaś śakuno brahma nāma- //
iti (cf. PB 25,18,5; TB 3,12,9,7; Horsch 1966:132 no. 84)

JK 1,13,2. (traivārs.ikan tapaścitām ayanam;

not in JB; not in JK 4; PB 25,5; Maś. 11,7c; NidS 10,8; LŚS 10,13,1-
16; KŚS 24,5,1-5; ŚŚS 13,26; ĀśvŚS 12,5,11-12)

Note: Ca. p. 717 fol. 141b: tatah. param. traivārs.ikam. tapaścitām ayanam uktam (JK 1,13,2, not quoted)

/

JK 1,13,2a.

sam. vatsaro daid̄ıks.as
sam. vatsara aupas.adas
sam. vatsaras sāvana
iti [traivārs.ikan tapaścitām ayanam]

[Bh 135,22-23] sam. va===yanam // d̄ıks.āprayojana ekas sam. vatsarah. / upasatprayo-
janaś caikah. / savanaprayojanaś caikah. / ity etat tapaścitām ayanan nāma savanam /
iha somābhis.avo [ ’]bhipreta[s] syāt savanatrayam. vā //

JK 1,13,2b.

[tes.ān dvau cāndramasau] syātām

[Bh 135,23-25] tes.ām. ===syātām // yāvatā kālena pañcadaśa candrasya jyotis.kalā nis.padya
kramaśo [’]pavr

˚
jyante sa cāndramaso māsah. / te māsā dvādaśa cāndramasas sam. vatsarah.

/ tes.ān trayān. ān dvāv eva sam. vatsarau cāndramasau syātān daiks.opasadau //

JK 1,13,2c.

ekas satrim. ś̄ı

[Bh 135,25-29] eka===trim. ś̄ı // trim. śad ahāny anyūnāny anatiriktāni yasya sa trim. ś̄ı
māsah. / trim. śino māsā yasya sam. vatsarasya sa satrim. ś̄ı sam. vatsarah. / satrim. śimāsa ity
uttarapadalopasya laks.an. am ācāryaprāmān. yād anumeyam. bhavati / ekas tu satrim. ś̄ı syāt
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sāvanah. / tapaścitāmayanād̄ınām. gavām ayanam eva prakr
˚
tih.

101 prāthamyāc chrutivihita-
svarūpatvāc ca / asti ca mı̄mām. sāyām. gavyasya ca- (…) uttares.v (PMS 8,1,18-19) iti //

JK 1,13,3. (pāñcavārs.ikam. mahātāpaścitam;
not in JB; not in JK 4)

Note: Ca. p. 717 fol. 141b: tato mahātapaścitām iti pañcavars.asam. khyam. satram. uktam (JK 1,13,3, not

quoted).

JK 1,13,3a.

sam. vatsaro daid̄ıks.as
traya aupas.adās
sam. vatsaras sāvana
iti [mahātāpa]́scitam

Bh 135,29 - 136,1]
sam. va===ścitam // tapaścitām idan tāpaścitam / tad eva mahātāpaścitam. / pūrvasmād
asya bheda upasatkālakr

˚
to nānyah. //

JK 1,13,3b.

[tes.āñ catvā]ro [’]pi cāndramasā[s] syur
eka u satrim. ś̄ı

JK 1,13,4. (tapaścitān dvādaśavārs.ikam;
not in JB; not in JK 4)

Note: Ca. p. 717-8 fol. 141b: tatas tapaścitām. dvādaśavars.ikam uktam (JK 1,13,4, not quoted).

JK 1,13,4.

catvāras sam. vatsarā daid̄ıks.āś
catvāra aupas.adāś
catvāras sāvanā
iti tapaścitān dvādaśavārs.ikam

[Bh 136,1-4] catvā===rs.ikam // catvāras sāvanā iti gavām ayanasyābhyāsah. kāryah. /
asti ca bahvr

˚
casūtre- abhyāso bahusam. vatsare gavām ayanasya- (ŚŚS 13,27,5) iti / yah.

ks.ullakatāpaścitavidheh. paro granthah. tes.ām as.t.āv aha cāndramasā[s] syuh. / catvāra u
satrim. śina (JK 1,13,6) iti so [ ’]nena sattren. a dvādaśānām. sam. vatsarān. ām. svarūpam

101 Bh 135,28 quoted in Ca. p. 718 fol. 141b: atra vr
˚
ttigranthah. tapaścitāmayanād̄ınām. gavām ayanam

eva prakr
˚
tir iti.
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ākāṅks.amān. enānus.ajyate / evañ cāsya yogah. / tes.ām. sam. vatsarān. ām as.t.au cāndramasāś
catvāras satrim. śinah. //

JK 1,13,5. (ks.ullakatāpaścitan dvādaśamāsikam;
not in JB; not in JK 4)

Note: Ca. p. 718 fol. 141b: tatah. ks.ullakatāpaścitam iti vārs.ikam (JK 1,13,5, not quoted).

JK 1,13,5.

catvāro māsā daid̄ıks.āś
catvāra aupas.adāś
catvāras sāvanā
iti ks.ullakatāpaścitam

[Bh 136,4-5] catvā===ścitam // ks.ullakaśabdo [’]lpavāc̄ı / śrūyate ca yāś ca ha mahatyas
sampado yāś ca ks.ullikā (JB 1,240: 98,24) iti / alpam. h̄ıdam itarebhyas tāpaścitebhyah. //

Note: Ca. p. 718 fol. 141b: ity evam ekāhāh̄ınasatrān. i darśitāni / stomakalpo ’py ā samāpter anukrāntah.

/ satrādivis.ayas tu kaś cit pradeśo (JK 1,13,6-20) ’tra vistarabhayān na likhitah. //

JK 1,13,6-20. (nānāvidhās sam. vatsarāh. )

JK 1,13,6.

tes.ām as.t.āv aha cāndramasā syuh.

[Bh 136,5-6] tes.ām. ===sāsyuh. // tes.ām. māsānām ittham. yogah. //

JK 1,13,7.

catvāra u satrim. śinah.

[Bh 136,6] catvā===śinah. // catvāra ete māsāh. / kutas tyair ahobhis sidhyeyur ity
apeks.ita āha //

JK 1,13,8.

prathamottamau dr
˚
d.haiva pūrvasya paks.asas trim. śinau māsau syātām

[Bh 136,6-10] pratha===syātām // dvāv etau śabdāv ekam artham. brūtah. pulliṅgah.
paks.aśabdo napum. sakaliṅgaś ca paks.aśśabdah. / śrūyate ca- ātmā vai sam. vatsarasya vis.uvān
paks.āv abhita (JB 2,391: 330,1) iti / yathā śālāyai paks.as̄ı (TB 1,2,3,1) evam. sam. vatsarasya
paks.as̄ı (TB 1,2,3,2) / tathā pavamānau paks.as̄ı (JB 1,129: 55,11) iti / atho paks.āv etau
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yat pavamānāv (JB 1,235: 97,5) iti ca / yau gavām ayane pūrvasya paks.asah. prathamot-
tamau māsau tāv ihoktānām ādyau dvau satrim. śinau syātām //

JK 1,13,9.

prathamottamāv uttarasya

[Bh 136,10-12] yāv uttarasya paks.asah. prathamottamau tāv iha tr
˚
t̄ıyacaturthau syātām

/ yady etad vākyadvayan nābhavis.yad asya sattrasya vim. śatísatarātratvād vinā gavām
ayanatah. kalpayitum anyāyyatvād ataś cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed (JK 1,13,33: 137,25-26)
iti vaks.yamān. ena vartmanā daśarātra evāhobhir avardhayis.yata //

JK 1,13,10.

s.at.trim. śino navonas. s.ad. ahah. -
atha sāvanah. -
athās.t.ādaśabhir jyāyān ahobhis sāvanād uttaro [’]sad iti

[Bh 136,12-21] s.at.trim. ===diti // kutah. punas satrim. śimāsa eva sam. vatsaras sarvatra
sāvanatvena niyamyate / bahavo nanu sam. vatsarās santi / yathā s.at.trim. śadahonah. navāho-
nah. / atha yas sāvanatvena pūrvābhitas satrim. śimāsas sa ca / atha yo [ ’]s.t.ādaśabhir
jyāyān / ahobhih. katipayais sāvanād uttaro [ ’]pi ya[s] syāt sa ca / laks.an. am es.ām.
sam. vatsarān. ām. vaks.yāmah. / ārks.asya māsasya saptavim. śatir ahāni / tair dvādaśabhir
māsair yas sam. vatsaras sa sāvanāt s.at.trim. śadahono bhavati / tair eva trayodaśabhir
navonas sam. vatsaro bhavati / dvādaśasu hi caitrādis.u trayodaśārks.ā māsā nis.padyante
/ s.ad. ahonaś cāndramasas sam. vatsarah. / tasya māsās trim. śinaś caikonatrim. śinaś ca /
atha yasya trim. śino māsās sa sāvanah. / yah. pañcabhir ahobhir ahnaś caturbhāgena
ca sādhikena sāvanam ativartate sa saurah. prasiddhatamas sam. vatsarah. / atha yasmin
sam. vatsare māsasyādhikasya nis.pattir bhavati tasya trayodaśa cāndramāsamāsātmaka-
syāhnām. sam. khyā tr̄ın. i śatāni trayāś̄ıti:s ca / sa sam. vatsaras saurād as.t.ādaśabhir jyāyān
bhavati / evam ete s.at.prakārās sam. vatsarā bhavanti / etad eva pariharann āha //

JK 1,13,11.

tāsām. vā etāsām. sam. vatsaramātrān. ān tris.as.tísatamamātrām.
yājñikā niraces.ata

[Bh 136,21-22] tāsām. ===s.ata // s.as.t.h̄ı nirdhāran. e / tāsām uktaprakārān. ām etāsām.
sam. vatsaramātrān. ān tris.as.t.ísatām. s.as.t.yadhikaśatatrayagan. ānām. mātrām. yajñavido nira-
ces.ata pratijajñire //

JK 1,13,12.

kasya hetor iti

[Bh 136,23] kasya===riti // iyam atra hetuparam. parā kathyate //
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JK 1,13,13.

samaprayogo bhavati br
˚
hadrathantarābhyām

[Bh 136,23-27] sama===rābhyām // br
˚
hadrathantarābhyām iti caturth̄ı s.as.t.hyarthe /

ayam. sam. vatsaras samaprayogo bhavati br
˚
hadrathantarayoh. / yugmasam. khyatvād dhi

dvau bhāgau paks.asya rathantarasya br
˚
hataś ca bhavatah. / r

˚
te vis.uvatas sam. vatsaramātrā-

n. ām ahāni sam. khyeyāni / trayas sam. vatsarā anena hetunā pratyākhyātā yo navono yaś
ca sauryo yaś ca sauryād as.t.ādaśādhikah. / s.at.trim. śonas.ad. ahonau tu yathāprayuktam eva
sthitau yugmasam. khyatvāt / tato [ ’]nyam api hetum āha //

JK 1,13,14.

avyāhatais. s.ad. ahaih. kalpate

[Bh 136,27-30] avyā===lpate // avyāhatair apy avicchinnair anavakhan.d. itais. s.ad. ahais
sam. padyate / anena hetunā s.ad. ahono [’]pi pratyākhyāteh. / tasya hi saptasaptatyadhikam.
śatam ekaikasya paks.asyāhāni / tathā ca tr̄ın. i tr̄ın. y ahāni s.ad. ahasam. patter atiricyeran /
s.at.trim. śadahonas tu yathāprasaktam evāvasthitah. / tasyaikaikasya paks.aso dvās.as.tyadhi-
kaśatam ahāni / s.ad. ahas sam. pad gacchati / tato [ ’]nyam api hetum āha //

JK 1,13,15.

s.as.t.ir ime s.ad. ahā bhavanti

[Bh 136,30 - 137,1] s.as.t.i===vanti // ayam apratighāto hetus sarvān uktān sam. vatsarān
pratyākhyāya satrim. śinam eva sam. vatsaram avadhārayati / s.as.t.ir ime s.ad. ahā[́s] śrautau
nirdis.t.ā bhavanti / asti ca bahvr

˚
cabrāhman. e tad āhuh. kati s.ad. ahās sam. vatsara iti / s.as. t.is.

s.ad. ahās. s.ad. ahaśa (KB 26,1,15-16) iti //

JK 1,13,16.

trim. śad u haiva pūrvah. paks.ah.

[Bh 137,1] trim. śat===paks.ah. // s.ad. ahā ity adhyāhāryam / trim. śat s.ad. ahā pūrvah. paks.ah.
//

JK 1,13,17.

trim. śad uttarah.

[Bh 137,1-2] trim. śad uttarah. // vākyadvayam. vis.uvatas. s.ad. ahakl
˚
ptāv anantarbhāvaprati-

pādanārtham //

JK 1,13,18.

trim. śan māsasya rātraya iti grāmo vadati

[Bh 137,2-4] trim. śat===dati // kim. vā yuktibhi[́s] śrutyā vā / lokata eva tat siddham
/ dvādaśa trim. śino māsās sam. vatsarasyeti / grāmo [ ’]pi hi trim. śan māsasya rātraya ity
evam. vadati / grāma iti laukiko jano [ ’]py ādísyate grāmavāsitvāt //
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JK 1,13,19.

ā gopālāvipālābhyām. viditatamo bhavati

[Bh 137,4-5] āgo===vati // āṅ abhividhau / yata ete prāyan. ānyaparatvād apat.udhiyo
gopālā avipālāś ca ā tābhyām es.u sam. vatsares.v es.a eva tris.as.t.ísatamātras sam. vatsaro
viditatamo bhavati //

JK 1,13,20.
r
˚
gbhyām api dairghatamasibhyām apihito bhavati /
dvādaśa pradhayaś cakram ekan tr̄ın. i nabhyāni ka u tac ciketa /
tasmint sākan trísatā na śaṅkavo [’]rpitās. s.as. tir na calācalāsah. //
(R
˚
V 1,164,48)

dvādaśāran na hi taj jarāya varvanti cakram pari dyām r
˚
tasya /

ā putrā agne mithunāso atra sapta śatāni vim. śatís ca tasthur //

(R
˚
V 1,164,11) iti

[Bh 137,6-9] r
˚
gbhyām. ===riti // d̄ırghatamasā dr

˚
s.t.ābhyām ābhyām apy r

˚
gbhyām es.a

evāpihito bhavati / apihita iva bhavati / sam. vr
˚
tam ukta ity arthah. / pūrvasyān tāvad

r
˚
ci s.as.t.yadhikaśatatrayamātratvam asya divasānām. siddham / uttarasyām ahassam. khya-
rātrisam. khyayoś ca sam. hatayor vim. śatyadhikasaptavim. śatimātratvam asyāsti / ubhayor
apy r

˚
cor dvādaśamātratvam asyāsti //

JK 1,13,21-35. (sattrajyāyastvavidhih. )

Note: JK 1,13,21-29 quoted in Ca. p. 741 fol. 145a: yasmāt kasmāt cid rātrisatrād ekenāhnā dvābhyān102

tricaturādibhir vā yadi satram adhikam. cik̄ırs.et tatredam. vacanajāta[m anusa]ndheya[m] ekāhavidhā ...

manyeta- (JK 1,13,21-23 and 27-29, omitting 24-26) ityādi.

JK 1,13,21.

ekāhavidhā bhavanty
agnis.t.omo rathantarapr

˚
s.t.hah. -

agnis.t.omo br
˚
hatpr

˚
s.t.hah. -

agnis.t.oma ubhayasāmā rathantarapr
˚
s.t.hah. -

agnis.t.oma ubhayasāmā br
˚
hatpr

˚
s.t.hah. -

agnis.t.oma ubhayasāmā samyakpr
˚
s.t.hah.

Note: The kalpa of these five ekāhavidhā agnis. t.omāh. is given in JK 2,1-5. On the term ekāhavidha see also

Bh 117,16 - 118,22 and Bh 141,5-15.

102 labhyān ms.
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[Bh 137,10-11] ekā===pr
˚
s.t.hah. // ubhayasāmā cāyam. samyakpr

˚
s.t.hah. / ubhayasāmnas

samyakpr
˚
s.t.hasam. jñeyam / es.ā yajñavartmani prasiddhā / ekāhaprākr

˚
to [ ’]gnis.t.omah. /

tasya vidhā ekāhavidhāh. /
103 ekāhavidhā ekāhaprakārā ekāhabhedā ity arthah. //

JK 1,13,22.

Note: JK 1,13,22 quoted in Ca. p. 741-2 fol. 145a: atirātro ... vísvajid v[ā mahāvrat̄ıyam. vā]har.

atirātro vā-
abhijid vā
vis.uvān vā
vísvajid vā
mahāvrat̄ıyam. vāhah.

[Bh 137,11-13] ati===vāhah. // iyam. paribhās.ā sattrajyāyastvavidhānām upakārin. ı̄ /
vaks.yati- etāsām ekāhavidhānām ekā syād (JK 1,13,23: 137,14-18) iti / tatrais.ā paribhās.ā
pratyupasthitā bhavati / atirātro vābhijid vā vis.uvān vā vísvajid vā mahāvrat̄ıyam ahar
vā / etābhir viniyoks.yamān. ābhir vikalperan / ekāhavidhānām ekā vātirātrād̄ınām eko vā
syād ity uktam. bhavati //104

JK 1,13,23.

Note: JK 1,13,23 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a: ekāhena ... manyeta.

ekāhena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
etāsām ekāhavidhānām ekā syād
yasyai samayam manyeta

Note: etāsām ekāhavidhānām ekā syād quoted in Bh 137,11 on JK 1,13,22. ― Ca. p. 742 fol. 145a in his

quotation of the sūtra reads etāsām eva ekāhavidhānām ekā syād.

[Bh 137,14-18] ekā===nyeta // yasmāt kasmāc cit kl
˚
ptād rātrisattrād ekenāhnā jyāyas

sattrañ cik̄ırs.ec ced
105 etāsām ekāhavidhānām ekā tasyām eva kl

˚
ptau syād yasyās samayam.

sam. gatin tayā kl
˚
ptyā tatra labdhena106 cāvakāśena manyeta sādhv iti jān̄ıyāt / sā107 vā-

atirātrād̄ınām.
108 vānyatamah. / yathā- akl

˚
ptaś catustrim. śadrātrah. / sa trayastrim. śadrātra-

kl
˚
ptāv (JK 1,12,2-5) eva pūrvam udayan̄ıyād br

˚
hadpr

˚
s.t.hāyām. vā mahāvrate vā nyaste

sidhyati / prāyan. ı̄yād ānantaryam apy ekāhavidhānān nāyuktam. sam. satsu (JK 1,11,13
(2)) dr

˚
s.t.atvāt / kl

˚
ptānurodhenākl

˚
ptānām. kl

˚
ptir nyāyyeti109 //110

103 Bh 137,10-11 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a with a modification: yajña[vart]mani prasiddha
ekāhaprākr

˚
tāgnis. t.omah. / tasya vidhā ekāhavidhā iti.

104 Bh 137,12-13 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a: etābhir viniyoks.yamān. ābhir ... uktam. bhavati.
105 Bh 137,14 yasmāt ... cik̄ırs.ec ced modified by Ca. in his introduction to JK 1,13,21-29 p. 741 fol.

145a, see above on JK 1,13,21-35.
106 labhyena Ca.
107 sa N : sā other mss. and Ca.
108 vā- ati- N, L321 : vāti- other mss.
109 nyāyety Ca.
110 Bh 137,15-18 quoted with variant readings noted in footnotes in Ca. p. 742-3 fol. 145a: yasyās

samayam. ... kl
˚
ptir nyāyety ante vr

˚
ttikāragrantham. cehaivānusam. dheyam. .
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JK 1,13,24.

dvyahena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
goāyus.̄ı syātām

[Bh 137,18-19] dvyahe===syātām // daśarātrād ūrdhvan tadvatsu syātām. prāg udayan̄ı-
yāt //

JK 1,13,25.

tryahena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
es.a eva tryaha[s] syāt

[Bh 137,19] tryahe===hasyāt // prāyan. ı̄yād anantaram. syāt / mahāvratam arvāg udaya-
n̄ıyāt //

JK 1,13,26.

[caturahena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
[es.a eva tryaha[s] syād
etāsām evaikāhavidhānām ekā syād
yasyai samayam manyeta]

[Bh 137,19] catu===nyeta // pañcāśadrātre pañcāśadrātrārtham idam ahaścatus.t.ayam
//

JK 1,13,27.

Note: JK 1,13,27 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a: pañcāhena ... pañcāha111 syāt.

pañcāhena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
jyotir gaur āyur gaur āyur iti pañcāha[s] syāt

[Bh 137,19-20] pañcā===hasyāt // śatarātre pañcaśatarātrārtham. prāg goāyubhyām //

JK 1,13,28.

Note: JK 1,13,28 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a: atha s.ad. ahena ... va syāt.

s.ad. ahena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.et
pr
˚
s.t.hyo vābhiplavo vā syāt

[Bh 137,20] s.ad. a===vāsyāt // sam. sadām ayane trim. śadrātrārtham //

111 tryaha ms.

122



JK 1,13,29.

Note: JK 1,13,29 quoted in Ca. p. 742 fol. 145a: saptāhena ... manyeta- ityādi.

saptāhena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
etayor haiva s.ad. ahavidhayor anyatara[s] syād
etāsām u eva-112 ekāhavidhānām ekā syād
yasyai samayam manyeta

[Bh 137,20-21] saptā===nyeta // trayastrim. śadrātre catvārim. śadrātrārtham. s.ad. ahah.
prāyan. ı̄yād anantaram. br

˚
hatpr

˚
s.t.hāv ekāhavidhā mahāvratam. vā prāg udayan̄ıyāt //

JK 1,13,30.

as.t.āhena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
etayor haiva s.ad. ahavidhayor anyatara[s] syāt
goāyus.̄ı syātām

[Bh 137,21-24] as.t.ā===syātām // kiñ ca / g[oāyus.̄ı saptapañcāś]adrātrārtham /113 evam.
sati vis.uvato madhyavartitvavidhānād vis.uvattvam. h̄ıyeta / nais.a dos.ah. / ācāryo [ ’]pi
hi vis.uvantam. madhyām. goāyus.̄ı dvit̄ıya ekānnapañcāśadrātre saptapañcāśadrātrārtham
/ prāyan. ı̄yād ūrdhvam. pr

˚
s.t.hyah. prāg daśarātrād goāyus.̄ı //

JK 1,13,31.

navāhena cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.ed
etayor haiva s.ad. ahavidhayor anyatara[s] syāt

es.a u eva tryaha[s] syāt

[Bh 137,24] navā===hasyāt // ūrdhvam. pr
˚
s.t.hyo [ ’]yan tryahaś ca //

JK 1,13,32.
daśāhena cej jyāyas sattrañ [cik̄ırs.ed

es.a e]va daśarātra[s] syāt

[Bh 137,24-25] daśā===trasyāt // prathamam ukta ekānnapañcāśadrātra ekānnas.as.t.i-
rātrārtham. prāg udayan̄ıyāt //

JK 1,13,33.

ataś cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.et
pr
˚
s.t.hyābhiplavābhyām evāta ūrdhvam pravibhāvayis.et

112 Ca. quotation omits u eva.
113 gāh. .........ādrātrārttham. N, gā ādrātrārttham. T, A.
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Note: ataś cej jyāyas sattrañ cik̄ırs.et quoted in Bh 136,11 on JK 1,13,9.

[Bh 137,25-26] ata===yis.et // ato daśarātrādhikasam. khyair ahobhih. pravibhāvayis.ed
vibhāvayitum icchet //

JK 1,13,34.

Note: JK 1,13,34 quoted in Ca. p. 743 fol. 145a: atredam ācāryavacanam. sa yady apy ... tad vidyād (JK

1,13,34) iti.

sa yady apy ekāhena tris.at.trim. śañ catūrātrānām apy atirātrasatram
ity eva tad vidyāt

[Bh 137,26-27] saya===dvidyāt // ekāhonāyā api tris.as.t.ísatarātrāyās sam. vatsaradhar-
mān. ām abhāvārtham etad uktam //114

JK 1,13,35.

Note: JK 1,13,35 quoted in Ca. p. 743-4 fol. 145a-b (omitting iti at the end of the sūtra): evam atra ācārya

upasam. harati evam. vidvān ... [nākl
˚
]ptam.

115 nākl
˚
ptam (JK 1,13,35) iti.

evam. vidvān manyeta
na me kiñ cana sattram apradis.t.am asti
nākl

˚
ptam iti

nākl
˚
ptam iti

[Bh 137,27-28] eva===miti // evam imam. satrajyāyastvavidhim. vidvān ittham. manyeta
/ na me kiñ cid api satram apradis.t.am avihitam. śrutāv asti / na cākl

˚
ptam anuktam

ācāryen. a / kl
˚
ptam ācāryen. a sarvam. satram iti //116

// 13 //

[Bh 137,29] stomakalpavr
˚
ttis samāptā //117

114 Bh 137,26-27 quoted with variant readings in Ca. p. 743 fol. 145a: vr
˚
ttikāragranthah. ekāher asyā

[api] tris.as.t.ísatarātrāyām. sam. vatsaradharmān. ām abhāvārtham etad uktam iti.
115 kā ms.
116 Bh 137,27-28 quoted (with variants) in Ca. p. 744 fol. 145b: atra vr

˚
ttikāragranthah. evam imam.

satrajyāyastvavidhim. vidvān ittham. manyeta / na me kiñ cid api satram apradis. t.am avihitam. śrutāv
asti / kl

˚
ptam ācāryen. a bhavati /

117 Ca. p. 744 fol. 145b: i[ti ...] vikr
˚
tayah. prakr

˚
tayaś ca // atra prakr

˚
tikalpavr

˚
ttau vr

˚
ttikāravacanam

anusam. dheyam. prakr
˚
tis ... ayanam. gavām (Bh 149,12-13).
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